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lamowr de Povie

Cativante! A cutis suave de
Frangoise Brillouet! Veja esta
bela modélo parisiense nas ce-
nas filmadas pela Pond’s.

Conserve sua pele suave,

beijdavel... com @(md’s

Nada limpa mais profundamente! Creme C (Pond’s Cold Cream) remove
todas as impurezas e o “maquillage”. Deixa o rosto imaculadamente limpo!

Nada lhe da a catis essa suavidade! Que suavidade acetinada, que
elasticidade juvenil, os ricos 6leos embelezadores do Creme C Pond’s
ddo a sua pele!

Nada é mais refrescante ! Que frescor tem a sua pele tratada com
Creme C Pond’s! Amacia a cutis, apaga as pequeninas rugas, como por
encanto... torna radiante a sua pele!

Creme C Pond's

Creme V Evanescente Pond’s —
— Finissima e invisivel base para po, leve,
aderente, pura como o orvalho. E, tam-
bém, — que milagre de beleza para a sua
cutis! Em apenas 1 minuto — uma boa
camada do Creme V

Evanescente Pond’s

no rosto — as impu-

rezas. e as células

mortas da pele dis-

solvem-se e sdo re-

movidas: ressurge

uma pele radiante,
encantadora,imacula-

da! E tudo em 60

segundos !

J%@m&&ﬁ%@w@m%%@

{

a seu alcance *

Por Gladys Seymour

— Quantas vézes por dia
deve-se limpar a pele ?

— Quantas vézes 4

for preciso, minha §

filha. Nunca se deve

usar um ‘“‘maquilla-

ge' sObre o anterior.

Cada vez que for

maquilar-se, limpe

—_—— — a pele. Também a

noite, antes de deitar-se, € indis-

pensavel a limpeza completa do seu

rosto, re@irando, com um bom creme

de limpeza, como o Creme C, tédas

as impurezas, a poeira acumulada

durante o dia e os restos da pin-

tura. Téda vez que lavar o rosto,

minha amiga, vocé deve usar o

creme de limpeza. Estd esclareci-
do o seu problema ?

— Qual a finalidade da base
para pé de arroz?
— Antes de qualquer
outra, é proteger.
O p6 de arroz usado
diretamente sobre a
pele asfixia-a, res-
seca e prejudica o
““maquillage’’. Usan-
do a base, uma boa
base como o Creme
V, evita-se isso, € 0 creme ainda
serve para fechar os poros e amaciar
a pele. As bases com cremes eva-
nescentes, como o caso do Creme V,
sao indicadas especialmente para
peles oleosas.

— Por que nao basta lavar
o rosto com dgua e sabao?

4 — A agua e o sabdo-
: limpam superficial-
g mente a pele,

purezas depositadas

no fundo de cada

/ >
v {/\iﬁa
Z}A\)\’ poro. Estas vdo se
’{/ _31 acumulando, obstru=

p_c( nao atingem as im-

indo os poros com

! gorduras, restos de

%  cosmeéticos e poeira,
formando ésses odiosos pontos ne-
gros que enfeiam o rosto mais bo-
nito. E indispensavel o uso de um
produto que penetre profundamen-
te para remover essas impurezas.
Um creme de limpeza que “limpe’’
de fato. Como o Creme C. Além
disso, a agua e o sabdo, apenas,
destroem os 6leos que sdo a defesa
natural de nossa pele, e o creme de
limpeza deve restituir essa oleosi-
dade. Se vocé deseja maiores es-
clarecimentos s6bre limpeza e tra-
tamento da pele, procureler o “Guia
de Elegancia e Encanto’’, onde vocéj
encontrara todas as informagée%ﬂ
que lhe interessam. Escreva para o4 *
Departamento de Beleza Pond’s
Secdo D-2 — Caixa Postal 3.705 \
Rio de Janeiro. Vocé recebera, in-
teiramente grdtis, ésse folheto com |
téda a orientacdo de que necessita. &
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ALTEROSA

revista da familia brasileira

Propriedade da
So¢. EDITORA ALTEROSA T.aDA,

Av, Afonso Pena, 941 — 4° andar
Fones 2-0652 ¢ 2-4251 — Cx. Posta] 279 —
End. Teleg. ; "Alterosa” — Belo Hori-

zonte — Minas Gerais — Brasil.

FR R

DIREGAO : N. M. Castro e Miranda €
Castro, diretores; Justo de Manso Soares,
assistente.

REDACAO : Jorge Aszevedo, secretdrio;
Guido de Almeida e Neusa Batista, as-
sistentes; Afrdnio Cardoso; Cristiano Li-
nhares, Delauro Baumgratz, Ernesto Rosa
Neto, Buclides Marques Andrade, Garry
C. Myers, Gibson Lessa, QGilberto dé
Alencar, Leonor Telles, Maria Madalena,
Maria Lysia e Oscar Mendes,
REVISBAO : Cléa Dalva Moraes ERa-
mos, Maria Dirce do Val e Maria Rizza
de Oliveira.

ARTE : Paginagao : Eduardo de Pawla;
desenhos : Addo Pinho, Alvaro Apoca-

lypse, Eduwardo de Pauwla, Euclides L.

Santos, J. C. Moura, Jarbas Juarez An-
tunes e Jerdénimo Ribeiro.

REPORTAGEM : Afonso de Souza, An-
dré F. de Carvalho, Aristides Roriz, Do-
mingos De Lucca Junior, Dario Carrera
Justo, José Indcio, José Nicolaw da Silva,
Mauro Santayana, Moacir de Castro Oli-
veira, Naly Burnier Coelho, Nivaldo Cor-
réa, Osvaldo Profeta, Pepito Carrera,
Ponce de Leon, Roberto Drumond e Wil-
son Frade.

OFICINAS GRAFICAS E FOTOGRAVU-
RA : Wilson Manso Rereira, gerente ge-
ral; assistentes técnicos : Delvair H.
dos Bantos, Gustave Resende Moreno,
José Fiuza Filho, Jodo Tibwrcio Pessoa,
Juarez Drosghic e Oldemar Almeida.
CORRESPONDENTES : Olfa Obry, em
Paris; Orlani Cavalcante, em Hollywood;
Gastdo Fernandes dos Santos, em Roma.
SERVICO INTERNACIONAL : Camera
Press, King Features Syndicate, Odhan
Press, Opera Mundi, Reuter, Transworld
¢ United Owerseas Press.

PUBLICIDADE

BELO HORIZONTE : Oscar de Oliveira,
chefe; Geraldo Alves de Queiroz e Moa-
cir de Castro Oliveira, assistentes.

RIO : Ulisses de Castro Filho — Rua da
Matriz, 108 — conj. 503 — Fone 26-1881.

SAO PAULO : Newton Feitoza — Rua
Boa Vista, 245 — 3¢ andar — Fone 33-1432,

ASSINATURAS :

2 anos (48 ntmeros) Cr$ 600,00
1 ano (24 nameros) 320,00
1 semestre (12 nameros) .... 170,00

EBsses precos valem para todo o conti-
nente americano, Portugal e Espanhd.
Parqg oulros paises : US$ 5,00, para 2

anos; US$ 3,00, para 1 ano; US$ 2,00,

ra um semestre.

YENDA AVULSA

Em todo o Brasil
Portugal e colonias
Numero atrasado

&

A redacdo ndo devolve originais de foto-
grafias ow colaboragdes ndo solicitados.
e
Os conceitos emitidos em artigos assina-

dns mdo sdo de responsabilidade dq di-
recdo da Revista.

A O inaugurarmos éste cantinho para a
nossa conversa quinzenal, deseja-
mos levar-lhe a expresséo do nosso conten-
tamento pelas comemoracgdes do Natal,
formulando votos para que a doutrina pre-
gada pelc meigo Nazareno encontre, em
cada um de noés, fiel seguidor, a fim de
que a humanidade se liberte, afinal dos
males que a afligem.

Neste numero, leitor amigo, podemos
oferecer-lhe trés excelentes trabalhos de
ficcdo consagrados a temag natalinog —
Chico Vgntura, O Natal do Usuririo e
O Bolo de Natal — além de outros assuntos
relativos a grande data universal.

Chamamos, também sua atencéo para
a vida efémera de Mario Lanza, vitima-
do pelos prazeres da mesa, num doloroso
dramg, ainda pouco conhecido no Brasil.

Denise Guimarédes Prado, Miss Minas Ge-
rais e Rainhg Continental do Café, também
estd presente nesta edigdo, assim como al-
gumas das debutantes na alta sociedade
belo-horizontina.

Neil R. da Silva conta ng reportagem
De Dentista Frustrado ao Alferes Ti-
radentes, a estéria do sucesso da editora
responsavel pela versdo brasileira do maior
best-seller do ano: «O Doutor Jivago».
E o leitor podera conhecer o que signifi-
cou ésse famoso romance de Boris Paster-
nak, lendo também O Livro Que Abalou 0
Kremlin

Finalmente, convidamo-lo a recordar o
maig emocionante processo da histéria mo-
derna lendo Oscar Mendes em O Processo
Dreyfus, e a conhecer O Novo Inquérito
Sobre o Meteoro Siberiano.

T N

CAPA

ELEONORA ROSSI DRAGO, wun
dos auténticos wvalores do cinema

italiano, numa foto de Luxzardo,

especial para esta Revista.

CONTOS E NOVELAS

Chico Ventura

O Natal do Usurdrio

O Bélo de Natal

E Ela Disse : “Talvez...”

~ATF T e ,—.-—-.-_u.-mm—n—,
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VAMOS
EMBORA PRA
BRASILIA?

Maria Lysia

AO montaremos em burro brabo, nem

subiremos no pau de sebo, talvez um
pouco de ginastica e andar de bicicleta. Sim,
porque tudo plano, ndo dando aquelas can-
seiras de subidas de Belo Horizonte e Ouro
Préto. Banhos de mar ndo havera, que pena !
Nada de maes-d'agua para contar histérias em
que nao acreditamos mais. Ndo sei ainda como
la é a existéncia, se é aventura de tal modo
inconseqiiente que uma falsa demente é con-
traparente de parentes que nunca tivemos. En-
fim, isso é brincar, que ndo sei mesmo como é
Brasilia. Sei de ouvir falar, as vézes uma fo-
tografia, cinema, mais nada. Dizem os que ja
a viram que os que la ndo foram ndo podem nem
de longe imaginar a magnificéncia, o ecplen-
dor, enfim, a ultima palavra em arquitetura
moderna, em beleza, em tudo. Também nada
sei de financas — a ndo ser as minhas que
sei parcas — como € essa engrenagem finan-
ceira, se € nisso que enterram a patria amada,
sei apenas que Brasilia tem qualquer coica de
Pasargada, onde somos amigos de reis, tele-
fones em quantidade, alcaléides a vontade,

e —
sy P rees

tudo facil, facil, outra civilizagao. Sé ndo que-
ro burros brabos, nem paus de sebo que ja vi-
vemos escorregando por aqui, nem maes-d'agua
contando histérias impossiveis. Banhos de mar,
que pena, isto é mais triste, Absurdo Brasilia
ou Pasargada sem aquela ampliddo de espumas
fazendo a gente crianca. E isso é tdo neces-
sario. .. O importante é que ela esteja la, cres-
cendo dia a dia e nés, de longe, observando
eésse crescer. Ruas, avenidas, jardins, escolas,
hospitais, casas, tudo maravilhosamente novo
nos dango alma nova, vontade mesmo de que
ela cresca cada vez mais, fique enorme, linda,
ndo se pensando em financas, desvarios de
rei, mas apenas em novo, em seiva, entusias-
mo. Nao sei, mas Brasilia me parece qualquer
coisa de sonho, maravilhas utépicas, Pasarga-
da. Para nés, que ja tivemos tantas pasargadas
caidas, ndo sera dificil enfrentar mais uma,
mas nao os outros, os que estdo chegando. E’
preciso que vejam e acreditem. Que seja uma
verdade ésse cantar a Brasilia. Que essa coisa
enorme seja mesmo aquela Pasargada que em
vdo buscamos.

ARTIGOS E REPORTAGENS De “Dentista Frustrado”
Alferes Tiradentes

Academia Maxim’s
Os Cartdoes de Natal

Histéria Sem “Happy-End”

SECOES PERMANENTES

Geracdo Sem “Blue-Jeans”
O Livro Que Abalou o Krem-

O Meteoro Siberiano
Supermercado de Moscou ... . Picadeiro
Denise Aquarela
Teleguiados

Quitandinha
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Pdginas Escolhidas

Esparsos

Bazar Feminino — A partir da
Concurso de Contos
Palavras Cruzadas

Caiza de Segredos

Panorama

Livros e Letras

Cinema — A partir da

p L —
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SUPERCOR

ESTA REVISTA E’
IMPRESSA COM
AS NOSSAS TINTAS

Rua Viava, Claudio, 247-260
End, Tel. «Tinsupery — Tele-
fone 49-3800 - Rio de Janeiro

DR. JOSE CHIABI

Clinica e cirurgia de

Ouvido, Nariz e Garganta
*

Edif. Banco Crédito Real —

13° pav. — Sala 1302 — Rua

Espirito Santo, 495 — Telefo-
ne : 4-4040

Considerado em relagdo a tiragem

e a classe de leitores, o anuncio em

ALTEROSA é dos mais baratos da

grande imprensa periddica bra-
sileira.

CLINICA HOMEOPATICA
Dr. J. Schembri

Adultos e Criamgas

L 4

Av. Afonso Pena, 526 — Edificio

Mariana, 8 andar — Das 15 as 18

horas — Fone 4-1791 — Residén-
cia : 4-5965.

Nenhum Sectarismo Religioso

ESDE muitos anos, venho

lendo essa interessante Re-
vista com a maior assiduidade,
porque nela encontro um pouco
daquele decantado espirito de
equilibrio, ponderacdo e sensa-
tez, que caracteriza a gente des-
tas montanhas, Distingo, sobretu-
do, o louvavel respeito que essa

Redacdo dispensa aos sentimen-
tos religiosog da coletividade bra-
sileira — seja quais forem ésses
sentimentog — revelando alto

grau de compreensido e tolerancia
cristds.

N&o me filio a Igreja Presbi-
teriana, mas nem por isso posso
deixar de levar-lhes meu apls 50
pela reportagem que acabo de
ler na edicdo desta quinzena (n°
315), na qual se pode sentir que
ALTEROSA.  reflete, admira-
velmente, @ espirito arejado e es-
clarecido de seus diretoreg e re-
datores.

C. V. NOGUEIRA —
BELO HORIZONTE

«Condominio : Negdcio Perigoso»

CC)M relacgdo as firmag inido-
neas, nio citadas por essa
Revigta em sug, oportuna reporta-
gem «Condominio : Negé6cio Peri-
goso», penso que houve um lapso
lamentavel, pois o publico deve
conhecer os que ameagam Ssua
economia com os métodos de que
fui vitima.

O nome dos ladrdes deve ser

escrito sempre, em letras bem
grandes, parg que ndo venham a
«embrulhary as pessoas de boa
fé. Toda propaganda feita contra
ésses tubardes dog negé6cios imo-
bilidrios ainda serd pouca, ji que
néo conhecem limites em sua dis-
posicdo de lesar o publico incauto.

WANDERLEY JOSE’ DE ALCAN-
TARA — BELO HORIZONTE

® Apuramos que a firma apontada pelo leitor n@o merece a classificagdo
que lhe foi dada. Por isso mesmo, omitimos o trecho de sua carta, no qual
envolve o nome de wma organizagdo que, embora com falhas decorrentes de
dificuldades financeiras, estd procurando atender aos compromissos assumi-
dos. Nossaq reportagem conhece perfeitamente o assunto, que foi objeto de
ampla e recente investigacdo, mas mdo temos menhum interésse em agravar
a situacdo daqueles que procedem com boas intengdes. Em mnosso trabalho,
tivemos wm s6 objetivo : alertar o publico, orientando-o mo sentido de evitar

prejuizos e decepc¢des. Nada mais.

«Quatro Letras (Amor) Nao Bastam»

PRECIEI bastante a repor-
tagem de Roberto Drumond
(Quatro Letrag — Amor — nao
bastam para casamento). E um
trabalho que diz bem das difi-
culdades que enfrentamos nestes
dias, para a constituicio de um
lar e para proporcionar uma vida
decente a familia. O repoérter, po-
rém, esqueceu-se de um detalhe
importante : explicar porque tudo
sobe de preco tdo rapidamente,
cornando o nosso dinheiro cada
vez mais desprezivel mais insig-
nificante.
Agorg que estamos iniciando no-

ALTEROSA

va campanha eleitoral, nunca é
demais esclarecer o povo : — lem-
brai-vos da inflacdo galopante,
que reduz cada vez mais o valor
do dinheiro e faz do brasileiro
povo cada vez mais pobre e so-
fredor !

Se continuarmos votando mal,
dentro em pouco o dinheiro serd
insuficiente néo s6 para casa-
mento, mas até mesmo para o te-
to, a roupa e a prépria alimen-
tacao.

JOSUE’ MARTINS PEDREIRA —
BELO HORIZONTE

1 DE DEZEMBRO DE 1959




A Sucessao, no Estado e
no Pais

NAO sou homem de partido,
pois sempre votei pelo cri-
tério da selecdo de valores, este-
jam em que legendas estiverem.
Os partiddrios nédo prestam para
nada, mas ha homens, aqui ou ali,
que ainda podem inspirar con-
fianga ao eleitor.

Creio que o marechal Lott é
um grande brasileiro, um homem
de honestidade inatacdvel. Mas
votarei em Jé&nio Quadros, por-
que €ste ndo tem compromissos
com g <«malta de ladrdesy (vide
declaragdes do deputado pessedis-
ta Ultimo de Carvalho) que in-
festa os quadros da situacéo atual.
E acresce que Janio ®, também,
um homem que tem o culto da
honestidade, como o demonstrou
no govérno paulista.

No pleito estadual penso que
necnhum candidato podera ser me-
lhor do que Magalhdes Pinto, um
homem de bem e de acido, capaz
de p6ér em ordem as anarquiza-
dag financas do Estado. O mo-
mento € dos grandes economistas
e dos financistas de visdo. Ja
passou a era dos politiqueiros de
tricas e futricas, que nos levaram
a essa triste situacdo de insol-
véncia em que nos encontramos.

GERALDO LARA GOULART —
GOV. VALADARES — MG

E BOBAGEM querer contra-
riar o povo, O povo quer
Janio, e acabou-se, Em Minas,
qualquer candidato da oposicdo ja
venceu, quanto mais que ésse
candidato € um homem da es-
tatura moral! de um Magalhdes
Pinto ! Mas ndo tenham davidas :
o governador Bias Fortes ji se
encarregou de tornar vitorioso
qualquer um politico langado pela
oposicdo, de modo que o jeito
é o Sr. Magalhfies Pinto come-
car, desde j4, a tragar o seu plano
de govérno e comegar a escolher
os honieng que vdo compor a sua
administracdo. Vai ser «barba-

da !»
NELSON E. DO CARMO —
JUIZ DO FORA — MG

UEM se certificar da ver-

dade sObre o que foi a ad-
ministracdo de Janio & frente da
Prefeitura e do Estado de Séo
Paulo e quiser dar um rumo pa-
triético e certo & sucessdo presi-
dencial, h4 de querer um homem
de fibra, como o marechal Lott,
que tem dado exemplos disso.

MANOEL DE SOUZA NETO —
LAVRAS — MG

1 DE DEZEMBRO DE 1959

O presente ideal para
uma dona de casa!

Cativantes em todos os sentidos, fazendo exultar de
satisfacdo quem as recebe, eis no que consistem as

ALUMINIO

COMPOSIGOES

FULG0R~

SOLDA ELETRONICA

As pecas que as integram,
de notdvel beleza de linhas,
sGo de puro aluminio polido,
tendo os cabos e azas de
baquelite preto-ébano firme-
mente fixados a solda ele-
trénica, tampas anodizadas
em azul metdlico.
Composicdes de
14,7,5, 4¢3
pegas.

CAIXA POSTAL 4238 SAO PAULO

‘ALTEROSA




Na lavagem das maos
na desinfeccdo dos am-
bientes
Nas instalagbes
tdrias
d) Como desodorante
e) Na higiene intima da
mulher
Por suas propriedades de-
sinfetantes radioférmio atua
s6bre o maior mumero de
agentes patogénicos,

sani-

Radioféormio ¢é sindénimo
de seguranca.

VIDROS DE 2
TAMANHOS

LABORATORIO

Yiad:T:0 BV . 5
ITODCARAM 1 TR
\ﬁ«i’?r ﬁ \AN | L

FTLIIURIY LI

RUA UBA, 480 -
4-5103

BELO HORIZONTE

FONE

e Segundo «Mundo Ilustrado» alguns criticog de
arte reunidos em Brasilia teceram severas restri-
¢bes a arquitetura de Oscar Niemeyer, Assim se
expressou Charlotte Perriand, francesa, com rela-
c¢do aos apartamentos dos Institutos de Previdén-
cia : «A planta € ruim, a arquitetura € ruim, a cons-
trugdo € ruimy. Isto porque, ao lado dos edificios
publicos, exageradamente luxuosos e monumentais,
o que ali se constr6i para o pobre funcionario ca-
rece de ar, luz e comodidade.

VOZ DE DIAMANTINA — MG

® Daqui a 70 anos : — Govgrnador, quando serao
concluidag as obrag da rodovia Uberaba—Delta ?

— O meu govérno tem todo o empenho em so-
lucionar éste problema, E os senhores poderdo tro-
car o. meu nome, se €le ndo for resolvido em minha
administracdo. Os ultimos noventa centimetros que
restam para ser asfaltados serdo atacados em quatro
etapas.

’ Dr. Sombrinha
CORREIO CATOLICO — UBERABA — MG

o O médico proibiu Méario de Andrade de fumar :
— Sz vocé largar o cigarro, ainda poderd ter uns
vinte anos de vida — assegurou.

E Maério, desalentado : — De que me adianta
viver mais vinte anos sem fumar ?

A partir de entdo — contou-me um dia — tran-
cava-se no banheiro para acender um cigarrinho, es-
condendo-se de si mesmo.

Fernando Sabino
MANCHETE — DF

e Longe de mim dizer que os deputados sado re-
giamente pagos. Como nés outros, éles também tém
0os seus problemas. Mas, se o povo estd vivendo um
drama tremendo, a miséria campeando aqui e ali,
cousa que ninguém pode esconder, éles devem, por
um principio de solidariedade humana, comparti-
lhar désse sofrimento, fazendo como Cristo, dando
um exemplo sublime de rentncia e sacrificio, des-
pertando confianga nessa gente que vive dias
amargurades, na ansia de encontrar, neste brusco e
violento dilavio de precos, uma arca salvadora.

J. C. Vaz de Melo
JORNAL DO POVO — PONTE NOVA — MG

caminhdes

NM

PECAS E ACCESSORIOS

® O diretor da Carteira de Penhores da Caixa Eco-
noémica Federal no Distrito Federal, alarmado com
os objetos levados a penhor pelos chefes de familia
de classe média (6culos, liquidificadores, desperta-
dores, panelag de pressdo, etc.) considera o fato
como «a radiografia mais elogiiente de que a fome
ja ronda uma grande maioria dos lares brasileiros».

O DIARIO — BELO HORIZONTE — MG

Entrega imediata
Facilidades de pagamento

Informacdes e vendas

i mas
N | mata somente candrios e outras aves, com 0 assovio
L«..D e ultra-sénico que emite, Gente s6 morre com 0s pro-
gramas propriamente ditos, morte cerebral derivada
da subnutricdo cultural.

3 G e i

IR B g i i .

i | ® A televisio mata, dizem os telegramas,
i

Rua Rio Grande do Sul, 172 — Fone 4-6160
BELO HORIZONTE Millér Fernandes

DIARIO DA NOITE — DF
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® A existéncia de Listas Telefonicas Brasileiras €
uma histéria de fraudes e de crimes. Os represen-
tantes da organizacio, para conseguirem um con-
trato de publicidade, ja chegaram ao cumulo de
se fazerem passar por mecénicos da CTB. Carrega-
vam uma pasta, fios e chaves de parafuso, faziam
uma vistoria nog aparelhos e conseguiam a assina-
tura do proprietdrio numa f6lha em branco. Muitas
firmas foram lesadas por ésse expediente.

BINOMIO — BELO HORIZONTE

e Incontestavelmente vivemos num pais onde a
carne é forte, Movimenta presidentes, derruba gene-
rais, abalg os alicerces da nacionalidade e, quase
que sdzinha, faz perigar o regime e a ordem cons-
titucional. De onde se comprova que a Biblia, quan-
do alertava sobre a fragilidade da carne, ndo pre-
via a existéncia do Brasil.
Odin de Andrade
DIARIO DE MINAS — BELO HORIZONTE

e Juracy Magalhdes %1sse que ha uma crise mi-
litar, agravada pela presenca do Sr. Janio Quadros
entre os candidatos & Presidéncia da Republica, De
fato, os trés candidatos principais sdo militares : o
marechal Teixeira Lott, o general Juracy Ma-
galhdes e o cabo Janio Quadros (cabo de vassoura).
Jair Silva

ESTADO DE MINAS — BELO HORIZONTE

L] <<Apav0rado>> é um térmo que vem, ja de algum
tempo para cd, sendo usado com muita freqgiiéncia.
Em verdade, acabou mesmo o bom tempo da tran-
qiiilidade e todo o mundo vive hoje «apavorado». Vi-
ve-se o século das evolugdes fabulosas, Hd uma cor-
rida louca e vertiginosa para chegar-se nio sei aonde

e nio sei a qué.
Théo de Paula
MUNICIPIO DE PITANGUI — MG

e Lott, o ingénuo, afirma que o Pais estda em
clima de paz e tranthdade Em paz estd o Mare-
chal (do pijama e das medalhag falsas) estd o Exér-
cito, estdo os cavalos do Exército, que tém o povo
pala sustenté-los com milhdes, O povo esta inse-
guro, intrangiiilo. E indécil também.

TRIBUNA DE FORMIGA — FORMIGA — MG

e Ji descobriram por que a carne argentina esta
custando tanto a chegar. O contrabando de gado
brasileiro necessario para o abate ainda ndo passou

todo para o lado de la.
Dr. Sombrinha
CORREIO CATOLICO — UBERABA — MG

Nova concepsdo estrutural — da tampa até a base!

e Nesse caso do Cacareco, ¢ lamentdvel néo ha
davida, que tdo elevado nimero de elextozes ins- Nove jarro — liquidificagdo
pirados pela ignorancia e falta de patnotlsmo te- mais rapida!

nha tido tdo infeliz procedimento, pois, acredita- Nova base — mais pratica. ..
mos que sdmente um animal poderia votar noutro mais estavel, maior aproveitamento
animal. da forga do motor !

Gaspar Camargo .
O ATIBAIENSE — ATIBAIA — SP ! . Nova alga — inquebravel!

e Ja se disse — com muita exatiddo a nosso ver
— que no Brasil existem duas classes sociais, ape-
nas duas : o povo e traidores do povo. A primeira €
constituida pela massa sofredora e abandonada; a
segunda, pelas chamadas elites, que trairam a
sua missdo e o seu mandato.

ACAO DEMOCRATICA — DF

— A MARCA DIZ TUDO!
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Aventura

do Cotidiano

FERNANDO SABINO

Transcrita de “Manchete”
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RAM onze horas da noite de
Sexta-Feira da Paixdo e eu
caminhava sozinho por uma

rua deserta de Ipanema, quando
tive a gelada sensacdo de que
alguém me seguia. Voltei-me e nao
vi ninguém.

Prossegui a caminhada e foi
como se a pessoa Ou a coisa que
me seguia se tivesse detido também,
agarrado a minha sombra, e logo
se pusesse comigo a caminhar.

Tornei a olhar para tras, e des-
ta vez confirmei a intuicdo que
tivera, descobrindo meu silencioso
seguidor. Era um cao.

A poucos passos de mim, sen-
tado sobre as patas junto a pa-
rede de uma casa, éle esperava
gue ®Bu prosseguisse no meu ca-
minho, fitando-me com olhos gran-
des de cdo. Nao sei ha quanto
tempo se esgueirava atrds de mim,
e nem se trocaria 0 rumo de meus
passos pelos de outro que com
éles cruzasse. O certo é que me
seguia como a um novo dono e
me olhava tdda vez que me deti-
nha, como se buscasse no meu o0-
lhar assentimento para a sua ou-
sadia de querer-me. No entanto,
era um cao,

Associei a tristeza que pesava
no luto da noite com o siléncio
daquele bicho a seguir-me, in-
sidioso, para onde eu fosse e ti-
ve médo — médo do meu destino
empenhado ao destino de um mun-
do responsavel naquele dia pela
morte de um Deus ainda ndo res-
suscitado. Senti que acompanhava
o rumo de meus pés no asfalto o
remorso na forma de um cdo, e
o cansaco de ser homem, bicho
miseravel, entregue a prépria sor-
te depois de ter assassinado a Deus
e Homem Verdadeiro. Era como
se aquéle cao obstinado a minha
cola denunciasse em mim o ana-
tema que pesava na noite sObre a
humanidade inteira, pelo crime
ainda nao resgatado — e meu
desamparo de orfao, e a consci-
éncia torturada das contradicdes
desta vida, e todo o mistério que
do bdjo da noite escorria como
sangue derramado, para acompa-
nhar-me 0s passos configurado em
cio. E ndp passava de um cio.

Um cdo humilde e manso, ter-
rivel na sua pertindcia de tentar-
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me, medonho na sua insisténcia em
incorporar-se ao meu destino —
mas ndo era o demdnio, ndo po-
dia ser o demonio : perseverava
apenas em oferecer-me a fidelida-
de propria dos caes e nada espe-
rava em troca sendo correspondén-
cia a sua fome de afeicao. Uma fo-
me de caog

Antes seria talvez algum amigo
néle reencarnado e que desta ma-
neira buscava olhar-me de um
outro mundo, tendo escolhido os
olhos de um cdo para transmi-
tir-me a sua mensagem de amor,

e justamente a noite em que a
morte oferecia ao mundo a sal-
vacio pelo amor. E a simples
lembranca do amor ja me salvava
da morte, levando-me a inspira-
cdo menos tenebrosa : larguei o

pensamento a distrair-se com idéias
de metempsicose, pus-me a percor-
rer mentalmente a lista de amigos
mortos, para descobrir o que me
poderia estar falando pelo olhar
daquele cdo. Mas era apenas um
cao.

E tanto era um cao que, ao
atingir uma esquina, deixou-se fi-
car para tras, siuibitamente tenso
e cauteloso, ante a presenga, do
lado oposto da rua, de dois ou-
tros caes. Detive-me a distancia,
para assistir a cena. Os dois ou-
tros cdes também o haviam des-
coberto e vinham se aproximando.

Ele aguardava, na expectativa, ja
completamente esquecido de mim.
Os trés caes agora se cheiravam
mituamente, e se fucavam sem
cerimOnia naquela intimidade ten-
sa em que o instinto prevalece e
o mais forte impde tacitamente o
seu dominio. Depois me olharam

em desafio até que eu me afastas-
se, ¢ meu breve companheiro se
deixou ficar por ali, dominado pe-
la presenca dos outros dois, na
fatalidade atdvica que fazia déle,
desde o principio dos tempos,
um cdo entre caes.

E agora era eu que, animal,
sozinho na noite, tinha de pros-
seguir sozinho no meu confuso
itinerario de homem, soOzinho, a
espera da Ressurreicio do Deus
morto e sem merecé-la, e sem
rumo certo, e sem ao menos um
cao.

1 DE DEZEMBRO DE 1959




ADERAS

DE ikl kel R

LOCAO = PO DE ARROZ » SABONETE




$000000000000000000000000000000006000000000000000
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® As emprésas imobilidfias, assim como tddas as firmas que operam com
vendas a prestagdes, ndo poderdo reter mais de 10% (dez por cento) do valor
total da venda, em caso de rescisdo de contrato. Assim decidiu o Juiz Costa
Carvalho, com fundamento nma Lei de Usura, em acdo ordindria movida contra
a Imobilidria Estréla do Sul, de Belo Horizonte.

® Os deputados a Assembléia Legislativa mineira, que tiveram seus Subsi-
dios awmentados mo ano passado de 36 para 54 mil, querem agora MNOvo QuU-
mento, desta-vez para 78 mil por més. A bancada da oposi¢do, assim C€OMO
alguns elementos -d®s partidos situacionistas, também se opoem a €ssa nova
sangria nmos depauperados cofres publicos mineiros.

® A Academia Mineira de Letras tem movo imortal na pessoa do prof. Artur
Versiani Veloso, eleito para a cadeira que foi ocupada pelo saudoso historia-
dor Abilio Barreto.

e Informa o eng® Mario Mendes, presidente da Comissdo de Tombamento
dos bens da Cia. Forca e Luz de Minas Gerais (grupo “Bond and Share”), que
08 trabalhos a cargo de Sua eqQuipe levardo provavelmente wm ano, prome-
tendo facilitar amplo acesso & imprensa no transcurso de suas atividades. Como
se sabe, essa concessiondria dos Servi¢os de energia elétrica deverd ser encami-
pada, como ocorrew com Sua irmd gémea de Poérto Alegre.

® Foi apresentado a Cdmara dos Deputados o projeto de autoria do Sr. Euzé-
bio Rocha, criando a “Emprésa Nacional de Eletricidade” (ENE) e desapro-
priando, por utilidade publica, 0s bens e 0s direitos das emprésas esirangei-
ras que exploram a industria de energia elétrica em todo o territério macional.

® Ndo é s6 em Belo Horizonte que a “picaretagem” imaobilidria continua ja-
zendo vitimas. Uma firma incorporadora de condominios em Poérto Alegre
acaba de dar wm rombo de mais de 200 milhdes, paralizando as obras de 14
grandes edificios. Seu titular fugiu para Montevidéu. Enquanto isto, os re€s-
ponsdveis pela protegdo a economia popular continuam 0missos.

® O deputado Hernani Maia (PTB) censurqy acremente Og Srs. Tancredo
Neves e Ribeiro Pena pela “sem-cerimonia com que abandonam as responsabi-
ndades de suas pastas para viajar, mo interior, em buscg de votos para @
préxima convengdo do PS8D”. Afirmando que “Tancredo e Pena fazem jOg0
desleal”, o ardoroso lider petebista acrescentou : “Por um dever de consci-
encig civica, preciso acentuar que hd pelo menos mais outro candidato ao Go-
vérno de Minas, o Sr. Magalhdes Pinto, que ndo tem Secretaria de Estado
a sew favor, e s6 entra mo jogo com armas que éle préprio fabricow”.

® Vamos filtrar as tendéncias que dominam Qs N0SSAs correntes partiddrias,
através das declaragdes que escapam de S€us lideres. O Sr. Tristdo da Cunha,
aa bancada do PR @ Cdmara Federal e pai do deputado Aécio- Cunha, da ban-
cada perrista ma Assembléia e genro do Sr. Tanmcredo Neves,, candidato &
candidato do PSD : “Eu mdo sei quando isso vai arrebentar. Mas que arreben-
ta, arrebenta. Observa-se, pela Histéria do Brasil, que as sucessoes, quando
hd dois candidatos, terminam em movimentos militares, Ndao acredito que 1880
deize de ocorrer agora, com dois candidatog fortes : wm de Sdo Paulo, ou-
tro dos militares”. O Sr. Magalhdes Pinto, presidente nacional da UDN, €
candidato das oposi¢cdes mineiras ao Paldcio da Liberdade : “Confiamos intei-
ramente nas classes armadas, que — estamos certos — cumprir@o o sew dever,
que é o de garantir g ordem”.

® O fregués enfrenta o agougueiro, em Belo Horizonté, depois de perma-
necer das 5 as 7 horas numa longa fila, e consegue ainda wm quilo de carne,
contendo pelo menos cingiienta por cento de 0sso e sebo, pela qual The foram
pedidos 80 cruzeiros. Humildemente, o fregués pergunta ao agougueiro Se ndo
lhe poderia fornecer wma carne mais barata, que foésse “de segunda, mesmo”.
E ouviu essa admirdvel resposta do magarefe : — Meu amigo, numa épocq como
esta, o boi s6 tem carne de primeira.

e Segundo informa o Tribunal Superior Eleitoral, o nimero de eleitores
brasileiros, até o ultimo dia de outubro, havig ultrapassado a cifra dos 1%
milhdes. Com a marcha do alistamento, é de esperar que 0 MOSSO eleitorado
se aproxime dos 20 milhdes, até a data do pleito presidencial, em outubro
do ano que vem.

e O Banco da Lavoura acaba de alcancar a casa dos 16 bilhdes de depésitos.
Sabe-se ainda, de fontes seguras, que o maior banco particular do Brasil
estd ultimando a encampacdo de outro estabelecimento de crédito, com o que
seus depésitos se elevardo a 20 bilhbes de CTuReros.

e A Usina Intendente Cdmara, da Usiminas, em Ipatinga (MG), realizard
dentro de algumas semanas, a primeira corrida de concreto, PaAsso avangado
na intensificagio dos trabalhos de sua usina, cuja construcdo prossegue em
ritmo intenso. A primeira corrida de ago estd prevista para Principio de
1962, devendo a producdo atingir 500 mil toneladas em 1964, e 2 milhées de
toneladas em sua Ultima etapa.
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Revelagoes

Espantosas

A OPINIAO esclarecida do Pais,
em que pese o alto apréco

que sente pela colaboragdo do ca-
pital estrangeiro no desenvolvimen-
to nacional, ndap.pode ocultar o seu
espanto diante das revelacbes de
abusos praticados contra a econo-
mia brasileira por algumas organi-
zagoes comprovadamente inidoneas,
como as subsididrias do grupo «Bond
and Shares que exploram a energia
elétrica em numerosas capitais e ci-

PETROLEO — O Cel, Idélip Sar-
denberg, presidente da Petrobris,
anunciou, em Belo Horizonte, que
as principais metas para o ano que
vem consistem na produc@o de pelo
menos 509% do petréleo consumido
no Brasil ¢ no aumento do capital
de Cr$ 16 bilhdes para Cr$ 26
bilhoes. Disse também que a Petro-
brds concentra suas pesquisas no
Recdncavo baiano e, .em segundo
lugar, nos estados nordestinos. In-
formou ainda que pretendem cons-
truir além da refinaria em Minas
uma outra em Pdrto Alegre. Sua
declaracdo mais importante, todavia,
foi a de que nao considerava o acor-
do de Roboré como «econdmicamen-
te interessantey. Na foto, o presi-
dente da Petrobris, quando falava
na Sociedade Mineira de Enge-
nheiros.
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dades importantes do Brasil, Ainda
agora, quando a Assembléia Legis-
lativa mineira discute, em suas Co-
missdes, a melhor férmula para en-
campagdo da Cia, Forca e Luz de
Minas Geraig (Bond and Share),
o Sr. Arno Schiling, consultor ju-
ridico da Comissdo de Energia Elé-
trica do Rio Grande do Sul, espe-
cialmente convidado para esclare-
cer a nossa Assembléia, vem de fa-
zer revelagies que deixaram estar-
recidos os mineiros.

Como é do conhecimento piblico,
a capital gatcha vinha sendo ser-
vida, até ha pouco, por uma com-
panhia de energia elétrica perten-
cente ao mesmo grupo (Bond and
Share) a que se filia a concessioné-
ria da luz e forga consumidas pelos
belo-horizontinos, Em ato recente
do govérno sulino, os pdrto-alegren-
ses se libertaram do dominio daque-
le grupo, com a ruidosa encampa-
cdo da sua filial pelo goxérno do Es-
tado.

Disse o Sr. Arno Schiling, entre
outras coisas, o seguinte :

1 — Os lucros das emprésas de
eletricidade sdo tao fabulosos que
a encampacdo ndo oferece ao Esta-
do nenhum risco. O govérno gaicho
reduziu as tarifas que eram cobra-
das pela concessiondria em 10% e
ainda assim estd auferindo lucros
superiores a vinte milhdes, por més.

2 — Uma das dificuldades para
a encampacdo é a falta de um in-
ventario completo dog bens da em-
présa, os quais — por Lei — deve-
riam ter sempre em dia a sua es-
crituracéo.

3 — HA4 um auténtico malaba-

rismo contébil, pbdsto em pratica
pela «Bond and Share» em tddas as
emprésas a ela ligadas, Nos Esta-
dos Unidos, o lucro méximo das em-
présas de eletricidade estd Afixa-
do em 5,49%. Para ganhar mais, in-
flacionam as suas despesas, redu-
zindo, assim, aparentemente, seus

lucros. No passivo de tddas elas, por

exemplo, estdo computadas altas so-
mas por pagamentos efetuados &
«Ebasco», pela prestagdo de servigos
técnicos. Acontece, porém, que a
«Ebasco» ndo passa de outra subsi-
diaria da «Bond and Share», com o
que a remuneracéo sempre elevadis-
sima, para servigos de pequena mon-
ta — ndo passa de uma escamo-
teacdo contabil, que permite as fi-
lizis (operando em diversos paises)
remeter & matriz (nos Estados Uni-
dos) maior soma de lucros.

4 — No tombamento da Cia, Rio-
Grandense de Eletricidade verificou-
se que a emprésa lancava como des-
pesa até mesmo o8 juros dos emprés-
timos obtidos da American Foreing
Power — brago. sul-americano da
«Bond and Share» — os donativos as
instituicoes de caridade, ete., tudo
constando como aplicado ao custo
de produgdo e distribuicdo de ener-
gia elétrica.

5 — O excesso de lucro obtido e
niao confessado pela Cia. Rio-Gran-
dense de Eletricidade (Bond and
Share), somente de 1941 a 1957, to-
talizon 3872 milhdes de cruzeiros.
Déste modo, mesmo que o Estado
tenha de pagar o valor apurado no
tombamento, aquela concessionéria
airda lhe ficard devendo cérfa de
150 milhdes.

SEGUROS E POLITICA — O deputado pessedista Carlos Luz, assim como
o presidente nacional da UDN, Sr. Magalhaes Pinto, integram a direto-

ria da Cia. de Seguros Minas-Brasil. Por ocasido de recente Conferéncia
Nacional de Seguros, em Belo Horizonte, os dois préceres se encontraram

por vérias vézes, como nos mostra a foto, em demoradas e cordialissimas
palestras. Tendo em vista a marcha dos acontecimentos, nao serd surprésa

se o prestigioso lider pessedista da zona da Mata apoiar a candidatura Ma-

galhdes Pinto, com o que se levara um substancial reférgco & votacdo do
candidato udenista & sucessdo do Sr. Bias Fortes.
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JANIO QUADROS

Empolgou tdodas as cor-
rentes oposicdo no Palis.

Fortalecida
a candidatura

Janie

FOI uma decepgdio para oS Seus
adversarios, o éxito da candi-
datura do ex-governador paulista
na convenc¢ao nacional da UDN, Cér-
ca de B0% dos convencionais mani-
festaram sua preferéncia por Ja-
nio Quadros, confirmando, assim, as
afirmagbes do presidente Magalhdes
Pinto, quando esclareceu o governa-
dor Juraci Magalhdes sbébre as ten-
déncias partiddrias. Por outro la-
do, ndo houve a desejada cisdo do
antagonista de Janio, e dos gover-
nadoreg nordestinos, que aceitaram,
democraticamente, o pronunciamento
do partido.

Além do PTN, do PDC e do PL,
vem agora a UDN engrossar as filei_
ras janistas, completando o agrupa-
mento total das oposi¢cdes em tdérno
do nome de Janipo Quadros.

Por outro lado, acentua-se a cisdo
nas hostes petebistas, com ponderi-
veig parcelag eleitorais que se vol-
tam também para o candidato das
oposicoes, especialmente depois que
a derrota de Jango e Brizela, nas ur-
nas municipais rio-grandenses, veio
revelar o enfraquecimento do pres-
tigio do vice-presidente da Reptbli-
ca em sua prépria terra natal, Nao
s6 em Pdrto Alegre, como ainda na
maioria das grandes comunag gau-
chas, a situacdo petebista dominan-
te foi derrotada, revelando-se uma
evidente insatisfacdo do eleitorado
do PTB contra a orientagdo perso-
nalista que o Sr. Jodo Goulart vem
imprimindo & chefia partiddria. Os
okcervadores nao escondem a ex-
pectativa de que o Sr, Janio Qua-
dros venha ainda a ser apoiado por
Fernando Ferrari, Loureiro da' Sil-
va e outros lideres do PTB gatcho,
pretendendo-se, ainda, que a @&sses
nomes se venham juntar o senador
Lourival Fontes e outras destacadas
figuras do trabalhismo no Pais.
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PICADEIRO

WALDEMAR DINIZ HENRIQUES

Absolvido no inquérito administrativo
realizado pelo DASP.

Sensacionalismo

Nocivo

TODOS se lembram;, em ‘' Belo
Horizonte, do que foi a cam-
panhaimovida pela imprensa diaria
contra ‘o ex-vereador e ex-presiden-
te. da CGamara de Vereadores, Sr.
Waldemar “ Diniz Henriques, entac
ocupando a* presidéncia dg COAP
mineira, acusado da pratica’ de gra-
ves irregularidades na sifa . gestéo
daquele organismo federal; Afastado
do cargo pela Comissao de Inquéri-
to enviada pela COFAP, teve o -Sr..
Waldemar Diniz Henriques o seu no-
me arrastado na rua da .amargura,
por longo tempo, como se fbsse o
chefe \de Uma. tenebrosa «gang» que
se teria éstabelecido na COAP: para
desviar o patrimoénio publico.

Recentemente, o' «Didrio Oficial»
divulgew. o despacho do presidente
Jusceling’  Kubitschek no processo
quf- lhe s foi ‘submetido pelo DASP,
«considerando o indiciado isento de
culpa».

Diante do exposto, é natural que
se recorde a necessidade de mais
cautela, por parte da imprensa, na
divulgacdo de fatos que possam fe-
rir a dignidade e o conceito de um
cidadao,  especialmente quando in-
vestido de func@o publica, no exer-
cicio da qual, muitas vézes, se Vé
forcado a contrariar interésses e,
por isso mesmo, sujeito a explosdes
de 6dios e decepgcbes mal contidas.
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Melhores precos e

maiores vantagens

Mk

CUCCERRR
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\Da ~ Eis o plano: - Eis as vantagens:> "~

® Vocé oferece. agora 0 seu . V.océ nao tem mais de
presente, com descontos de preocupar cem o (e vai pre-

até 30477 sobre o preco de um exemplar; sentear; ’ 3
As revistas comecam a chegar agora mesmo. 4" O seu presente «chegara» todas as quinze-
mas ‘a asSinatura s6 sera contabilizada a i ; nas, fazendo o seu nome permanentemente
partir de dezembro; e lembrado;
Em dezembro, enviaremos A pessoa presentea- Vocé, realmente, ndo pode adquirir oulio pre-
da um belo cartao de Festas, em cores, anun- sente que agrade tanto, dispendendo ‘tao
cilando o seu presente. pouco,

Eis os precgos: E se ainda

2 anos (48 nameros) Cr§ 500,00 D b =
(desconto de' 30,47% sébre o prego nao sa iIa...
de cada exemplar)
1 ano (24 numeros) i Cr§ 27000 ALTEROSA ¢ uma tevista
(desconto. dé 259, sébre o preco para ver, para ler, para guardar,
de cada exemplar) i porque focaliza o pitoresco e o
6 meses (12 numeros) Cr§ 160,00 atual porque se mantém permanentemente em
(desconto de 11,14% séhre o preco dia com-a atualidade, porque é uma utilissima
de cada exemplar) fonte para consultar, em qualquer tempo.
(Esses precos vigoram até 31 de dezembra disste ano).

% By Tl . . il

: ! A SOC. EDITORA ALTEROSA LTDA.
 Caixa Postal 279 — Belo Horizonte — MG

Z5
‘ % W W W %W WI Segue junto a importancia de CrS.

correspondente a assinatura(s) de ALTEROSA.

Uma revista de classe

a ser(em) enviada(s) como Presente(s) de Festas para:

|
]
1
|
| ENDERECO :
1 CIDADE :

N ! Ofertante

para pessoas de gosto :Enderego

| Cidade Estado ...
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Pianista Lais de Sousa Brasil,
que realizard, nesta Capital,
sob o patrocinio da Pré-Mi-
sica, um ciclo de recitais.

NIMADA por ideais bem diferentes dos

A que vém orientando nossas agremia-

¢Oes musicais, surge em Belo Horizon-

te a Pr6-Misica, com o objetivo primordial

de levar aquéles que ainda ndo se identifica-

ram com a miisica a compreendé-la melhor e
sentir-lhe a beleza.

Audigdes musicais com explicacdes sdbre
as pecas apresentadas e seus compositores —
eis o que nos oferecera a Pr6-Misica,

E’ interessante notar que esta Revista foi
o primeiro 6rgdo da Imprensa a registrar o
nascimento da Pré-Miisica, que surgiu entre
os que participaram do I° Seminario de Mausica
desta Capital. Em sua diretoria conta a nova
agremiacdo com um grupo de idealistas, as-
sistidos por abalizados mestres e técnicos no
assunto, como os professéres Ernst Schurmann,
Georg Kuhlmann, Hiran Amarante, Altino Pi-
menta. Do Conselho Diretor fazem parte Olivio
Tavares de Aratjo, Rosalie Santos, Elza Fran-
co Rothéia, Anténio Silveira.

O presidente da Pré-Miisica, Olivio Ta-
vares de Araijo, jovem compositor e jornalis-
ta, cujo entusiasmo é contagiante, falou-nos s6-
bre os elevados ideais que norteiam a agre-
miagao :

— «Nao basta, para a cultura musical de
uma comunidade, a simples audicdo de con-
certos. A prova disso ai esta, em pequenos
grupos que se reiinem, periddicamente, aqui em
Belo Horizonte, para trocar idéias, ouvindo a
miisica, como deve ser verdadeiramente apre-
ciada. Nao como agradavel fundo para pales-
tras ou oportunidade para a exibicao do «grand-
monde», mas como uma Arte cuja compreensao
e cuja apreciacdo demandam estudos e grande
seriedade. A Pr6-Misica nasceu dessa neces-
sidade : propomo-nos proporcionar a quem se
interesse pelo assunto &sses estudos e essa se-
riedade».

14

TEXTO DE
NALY BURNIER COELHO

PRO-MUSIC

FOTOS DE
NIVALDO? CORREA

A Pr6-Muasica tem ja projetadas, entre
suas realizacdes déste ano, varias atividades
de vulto, tédas eminentemente educativas. Po-
demos citar :

1) Curso de «Misica Moderna e sua
apreciacdo», pelo conhecido professor Ernst
Schurmann, de Belo Horizonte. _

2) Audigdes abordando a miisica para te-
clado, de Bach, trabalho de equipe, sob a di-
recdo do professor Hiran Amarante, compre-
endendo analise formal, histérica e estética.

3) Estudo da miisica antiga até a Re-
nascenga, realizado sob a dire¢do do professor

Lais, como solista da orquestra da So-
ciedade Mineira de Concertos Sinfénicos,
interpretando Rachmaninoff.
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Maestro Ernst Schurmann, com ilustragao do
coral «Ars Antiqua» e acompanhamento em
instrumentos da época.

4) Realizacdo de um ciclo de audigdes,
abordando o tema «A evoluc¢do da Sonata para
piano», compreendendo obras desde Scarlatti
a Prokoffieff, devidamente analisadas e co-
mentadas histérica e estéticamente. Trabalho
a ser realizado pela pianista Lais de Sousa
Brasil, do Rio de Janeiro.

Belo e atraente programa, para uma agre-
miacdo que apenas inicia suas atividades.

LAiS DE SOUSA BRASIL

A jovem pianista carioca, cujo nome figu-
ra no programa de realizagdes da Pré-Musica,
tornou-se conhecida do ptblico de Belo Ho-
rizonte em outubro.de 1959, quando se apre-
sentou como solista®junto & orquestra da So-
ciedade Mineira de Concertos Sinfénicos de
Minas Gerais, sob a regéncia de Sérgio Mag-
nani. Vibrantes aplausos coroaram sua in-
terpretacio de Rachmaninoff (Concérto n® 2,
para piano e orquestra). Conhecemo-la, entéo,
encantando-nos sua beleza e inteligéncia. Lais
revelou muito cedo sua vocagdo para a misi-
ca: aos 6 anos de idade, ei-la como solista
num concérto. Aluna de Guilherme Fontainha,
diplomou-se pela Escola Nacional de Miisica
do Rio de Janeiro.

Apesar de sua juventude, vem Lais colecio-

nando prémios em concursos realizados no Bra-
sil e na Europa, onde estudou com Brunus
Seidlhofer, em Viena, e Argeo Andolfi, na Ita-
lia, Em 1959, mais uma vitéria : classificacdo
no concurso para Livre Docéncia de piano, na
Escola Nacional de Misica.

Nossa curiosidade infringiu a Lais uma sé-
rie de indagagdes. Ougamo-la : 3

— «Sim, toco em outras horas que nao
as dedicadas ao estudo, principalmente a noite.
Sinto necessidade de tocar e me encontro mais
a vontade com os romanticos, como Brahms e
Schumann. Creio que os sentimentos interfe-
rem na Arte; ha horas des sensibilidade a mes-
ma. O que ndo é bom é o estado apatico, o
«spleen» dos ingléses. Tanto a tristeza quanto
a alegria proporcionam emogdes que conduzem
o artista & sensibilidade e aproximam o intér-
prete dos sentimentos que teriam levado o com-
positor a criar. A propésito, nunca me senti tdo
euférica quanto no momento presente. .

Esse euforismo, explicamo-lo: Lais esta
noiva do cineasta Geraldo Santos Pereira, em
preparativos para o préximo enlace. As pa-
lavras de Lais de Sousa Brasil acrescente-se
a visdo de uma jovem figura de beleza loura,
olhos azuis; ter-se-4 uma imagem da pianista
que a Pré-Misica nos apresentara, no inicio
de 1960. Outros recitais se sucederdo, sempre
com o objetivo de fazer compreender a miisica,
organizados pela Pr6-Miisica. Registramos as
tiltimas palavras do presidente da nova agre-
miacdo, como uma mensagem ideal de felici-
dade :

— #0O trabalho em equipe levara ainda
muito longe os ideais que norteiam a a¢do da
Pré6-Miisica, mostrando que, se, como queria
Schumann, «levar luz as profundezas do cora-
¢do humano é dever do artista», todos aquéles
que se sentem ja préximos da Arte estardo fa-
zendo por onde enviar, também éles, o seu qui-
nhido de luminosidade aos cora¢des humanos».

Reunifo da Pré-Misica, vendo-se alguns membros da diretoria : maestro Ernst Schurmann
e Georg Kuhlmann, Olivio Tavares de Araijo, presidente da agremiagéo, Rosalie Santos e o
associado Antdénio Silveira.

1 DE DEZEMBRO DE 1959




Realmente, tal é a suavidade de vdo, tdo extrema a
rapidez, que vocé tem a impressdo de chegar antes do
tempo, quando %iaja num Super-Convair da Real. Tao
seguro quanto veloz, &ste avido ultra moderno faré de
sua préxima viagem na Real um v0o inesquecivel.

VEJA OUE RAPIDEZ ! Sdo Paulo - Curitiba
Belo Horizonte - Rio

Belo Horizonte < Sdo Paulo ... 1h.25’

Sdo Paulo - Londrina

Belo Horizonte - Brasilia Sdo Padic -Pérdo Alsgre. ...

Belo Horizonte -Salvador.... 2h.45’ Sdo Paulo -Montevidéu

Belo Horizonte- Recife - Sdo Paulo -Buenos Aires. ... -

%
Voe nos Super-Convair da Real

Veja quanto conférto !

Cabine pressurizada (a qualquer altitude, voct goza a pressio do nivel do mar). Grandes e
macias poltronas recliniveis. Ar condicionado. Lanches deliciosos... ¢ a famosa cortesia da Real.

Rua Espirito Santo, 647-Ed. Acaiaca - Erovias

Av. Afonso Pena, 342-Ed. IAPC - Tel. 4-8200 £ /7L 4////4

ALTEROSA . 1 DE DEZEMBRO DE 1959




AGRIPPINO GRIECO, com aquela arte de desa-
gradar que todos lhe perdoam, tem por hébito di-
zer que «ndo vai a casas que néo tenham livros : sao
casas de gente sem cardter», E' um desabafo duro,
que se engole, porque Grieco afinal tem autorida-
de para desabafar tdo duro, Espremendo seu orga-
mento de funciondrip publico, comprando livros,
através de quarenta anos, conseguiu A. G. construir
num pavilhao dos fundos de sua casa de subtrbio,
no Méier, a maior biblioteca particular do Brasil :
50 mil volumes ! ®

Cingiienta mil livros acotovelados num pavilhao,
sem bicho. O pavilhdo é a prova de bicho. E a prova
é que ninguém nem éle, o dono, consegue permane-
cer 14 dentro mais de cinco minutos, sob risco de
asfixia : é tanta a naftalina e tdo forte que o proé-
prio Agrippino quando precisa de um livro, estufa
o peito, corta a respiragdo, entra no pavilhdo cor-
rendo, voa direto a estante, saca o volume e aos
pulos foge para casa e deita, passando entdo a fo-
lhear a présa com a devida calma.

Agrippino tem também no pavilhdo um fichéa-
rio-roteiro que lhe facilitaria a procura da obra.
Mas nunca se utiliza déle. Quando embarafusta pela
camara de gés, A. G. ja sabe de cabeca a prate-
leira onde se encontra qualquer um dos seus cin-
giienta mil volumes.

FERNANDEL OU GARY COOPER ?

Quem conhece o «D. Quixote», quem ja leu o
«D. Quixotey, quem ji teve a ventura de se deli-
ciar com as aventuras do patrdo de Sancho Panga
a desafiar meio mundo em honra de Dulcinéia del To-
boso — que responda : quem vai calhar melhor na
pele cinematografica do «Cavaleiro da Triste Figu-
ra» ? Gary Cooper, com quem estd sendo rodado
na Espanha o filme norte-americano ? ou Fernan-
del com quem estd sendo, também na Espanha, ro-
dada a versdo francesa ?

NEM JANIO, NEM LOTT : UM REI! um rei para
a Republica dos Estados Unidos do Brasil ! eig a
salvagio sucesséria preconizada pelo Tenente Nas-
cimento Junior, da reserva da FAB, Considerando
que o trono do Brasil estd vago desde 1889, quando
da abdicacdo forcada de D. Pedro II aconselha o
tenente que se entregue a coroa ao herdeiro legi-
timo do nosso ultimo monarca, o principe D. Joédo
de Orleans e Braganca, morador em Petrépolis. Re-
corda que a Imperatriz Teresa Cristina e o Im-
perador Pedro II morreram pobres, a imperatriz
no modesto quarto de um hotel portugués, e o im-
perador num igualmente modesto quarto de hotel
de Paris, Baseado em taig antecedentes, aconselha
o Tenente que o Tribunal Superior Eleitoral nag pro-
ximas eleicoes, mande distribuir também uma cé-
dula, com os seguintes dizeres: «Desejais o Prin-
cipe D. Jodp de Orleans e Braganca como Rei da
Repiblica dos Estados Unidos do Brasil ?»

O CRONISTA (JUAREZISTA) FERNANDO SABI-
NO, rendendo-se ao milagre de Brasilia : «Confir-
mou-se minha desconfianca, trata-se mesmo da mais
extraordindria aventura de nossa Histéria. Ou sai-
remos dela arrasados, ou o Brasil terd dado o maior
passo, desde que foi descoberto, gara seu engran-
decimento como Nacdo. Brasilia é obra de génio.
Nio interessa mais discutir se devia ou néo ser fei-
ta : esta feita. Agora é sair do atoleiro. Nao adian-
ta chorar Temos pela frente uma realidade cha-
mada Brasilia. Ou fazemos dela um monumento
ou a nossa sepultura».

E ‘0 mesmo Sabino, voltando & carga, numa
outra cronica, no dia seguinte :

«Se o Brasil aglientar Brasilia, estamos salvos
— ou, como disse um indio para o outro ao ver
aproximar-se a frota de Cabral : estamos descober-
tos, Tudo considerado, inscrevo-me pois entre os
que sfo a favor de Brasilia, mas nio nesse ritmo :
acho que teria de ser ainda mais depressay.

ARGUMENTO

Gustavo Cor¢io confessando porque nao acei-
tou o convite de Israel Pinheiro para ver Brasilia
de perto e deixar de escrever tolices sdbre o pre-
sente e o Futuro da nova capital :

— Niao aceitei porque s6 se pode ir & Brasilia
de avido. E eu ndo gosto de avido.

BRIGA DE VEDETE

Que é uma briga de vedete ? Acabo de apren-
der, folheando o Ultimo nimero de umga das trés
maiores revistas do Brasil : «Briga de vedete € uma
fofoca sofisticada diante da qual o cidaddo mais
lalau déste mundo fica imparcial a favor da briga e
contra o deixa-disso».

Vou repetir, porque nao € g tdoda hora que se
pode ter o privilégio verndculp de deparar numa
revista com uma delicia dessas: Briga de vedete
é¢ uma fofoca sofisticada diante da qual o cidadio
mais lalau déste mundo fica imparcial a favor da
briga e contra o deixa-disso. ..

Morou ?

TV

— A Televisdo é uma descoberta extraordi-
niria, diz o ator teatral austriaco Walter Slezak.
E explica porque : «No teatro € preciso permane-
cer no cartaz anos a fio para que o publico enjoe
da nossa cara, Gracas a televisido, porém, a gente
consegue enjoar o publico numga semana apenas.

A UNICA INDEPENDENCIA VERDADEIRA

O poeta C. D. A. rememorando um encontro
com o recém-falecido general Flores da Cunha, na
Camara dog Deputados : «perguntei ao general por-
que nao redigia as suas Memoérias e €le respon-
deu-me :

— Por falta de tempo. De tempo e de inde-
pendéncia econdmica, que, como dizia Pedro Lessa,
é g Unica independéncia verdadeira.




Na solenidade de encerramento do primeiro Curso da «Academia Maxim’sy,
o presidente da banca examinadora, Conde André de Vilmorin, faz uma
pequena palestra antes de entregar os diplomas.

Academia Maxim's

Perfeitas donas de

casa diplomadas pelo restaurante

mais famoso do mundo.

OLGA OBRY, Paris
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A monitora Mademoiselle Véronique
de Montesquiou, dando palpite a alu-
na argentina, «sefioritay Attucha.

ARIS (VIA PANAIR) —

Até agora existem no mun-

do apenas cinco donas de
casa absolutamente perfeitas,
isto €, diplomadas pela TUnica
Academia, onde, vencendo as pro-
vag finais de um cursp de cinco
semanas, pode ser adquirido ésse
muito cobigado «Diploma de Ex-
celénciay : a Academia Maxim's,
em Paris. A matricula, alids, nao
€ de graga : para as alunas ame-
ricanas 1050 délares, para as eu-
ropéiag 300.000 francos (ou seja,
maig ou menos, cem contog de
réis), tudo incluido : morada numa
casg de familia dg alta sociedade
francesa, com todo o conférto,
inclusive café pela manha almégo
preparado durante as aulas pelas
préprias alunas, aulas, visitas a
museus, oficinas, lojas, excursoes
com guig em Onibus particular
da Academia, conferéncias, etc.,
etc.

Quem achar caro, sem duvida,
ignora o que é «Maxim's». Mas,
serd que existe, pelo mundo a fo-
ra, a ndo ser entre o0s povos
primitivos da selva virgem, al-
guém que ignore éste nome pres-
tigioso ? Conforme o «slogan» pu-
blicitdrio da famosa casa da Rue
Royale, a dois passos da Place de
la Concorde : «Desde ha 60 anos,
Maxim's € Paris».

A época mais gloriosa de Ma-
xim's foi 14 por volta de 1900,
quando ainda havia bastante reis
no mundo parg fornecer uma cli-
entela de escol ao restaurante
da Rua Real, Reis, principes, gréo-
duques, saboreavam, naquele tem-

As alunas Frances Heard, Jean Se-

mon e Dana Robertson almocando

na cozinha-sala de aulas com a moni-
tora Sabine Taillandier.
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ACADEMIA MAXIM'S

A ciéncia do «bem beber» estd a cargo do Diretor-proprietiario do famoso
restaurante Maxim’s, Monsieur Vaudable, um dos maiores conhecedoreg do
assunto.

po, hoje chamado «la belle épo-
que», as iguarias finas e o de-
liciocso champanha nogs saldes dou-
rados d= Maxim’s, em companhia
de criaturas encantadoras e ele-
gantissimas, porém raramente
pertencentes a familias de alta
nobreza. Naquele tempo, néo era
costume as senhorag da alta so-
ciedade freqgiientarem os restau-
rantes de luxo, Eram ‘as célebres
beldades do «demi-monde» que
ali brilhavam, cobertas de joias e

peles preciosas: «La Dame de
Chez Maxim'’s», hilariante comédia
de Feydeau narrava suas incri-
veig aventuras, nas altas rodas e,
na «Viava Alegre», de Lehar, o
conde Danilo cantava a famosa
arieta dag «Damas de Maxim’'s»
que todo o mundo sabig de cor.

Apbés a primeira guerra mun-
dial, Maxim's conheceu aindag um
periodo de prosperidade, até a
crise econd6mica mundial quando
sua situacdo se tornou periclitan-

ALTEROSA

te. 1930 foi um ano crucial : mui-
ta gente achavag que Maxim's es-
tava acabado, Outros, porém, opi-
nayam que o eclipse nao podia ser
s€néo passageiro e que 0 nome
lendario de Maxim's néo devia
ser riscado do mapa de Paris,
como uma dags curiosidades, dos
pontos de atracdo turistica, ao
lado da Toérre Eiffel do Arco do
Triunfo e de outros tantos que
nenhum forasteiro deixg de ver,
mesmo durante uma breve esta-
da nag margens do Sena. Sob os
cuidados de um déles, o Sr. Louis
Vaudable, que n&o hesitou em
adquirir a maioriag das acgdes da
emprésa, na hora em que og pes-
simistag as vendiam a precos ir-
risérios, Maxim’s renasceu tal um
Fénix das cinzas.

Para conseguir a faganha, Mon-
sieur Vauda$le contratou um dos
mais famosos mordomos de Pa-
ris, da Franca e do mundo, o
«maitre d'hotel» Albert, que,
alias acaba de falecer septua-
genario, rodeado da estima e
consideracao de todos og pari-
sienses : chamavam-no pelo pri-
meirpo nome, Albert, tal comop pelo
primeiro nome se costuma cha-
mar Elisabeth a rainha da Ingla-
terra, ou Baudouin, o rei da Bél-
gica pois Albert era um rei no
seu campo e tdéda Paris lhe féz
exéquias realmente reais. Al-
bert tratava quase em pé de
igualdade, embora com o devido
respeito, os reis em exilio, agora
mais numerosos do que os mMmo-
narcas reinantes, porém ainda
bastante endinheiradog para con-
tinuarem fregueses do Maxim’'s
na sua nova fase.

Também a segunda guerra
mundial, Maxim’'s conseguiu so-
breviver como ponto ds encontro
dos nomes mais ilustres dos qua-
tro cantos do mundo, Os tempos
mudaram. O Duque de Windsor
jantava no Maxim’s em compa-
nhia da duquesa, o Aga Khan na
companhia da Begum. Magnatas
da industria, estrélas do palco, in-
cluiam um jantar no Maxim’s
no programa de suas fériag em
Paris, A cada um,Z Albert sabia
dar a sensacdo de que parg éle
estava reservada a melhor mesa,
o prato mais gostoso. Entre os
empregados da casa, éle criou
uma disciplina de ferro, tudo devia
ser impecével, desde g arrumacio
dos talheres e copos até o ultimo
pormenor na copa € na cozinha.
O dono de Maxim’s, Sr. Vauda-
ble e sua senhors procuravam dar
a4 casa um cunho cada vez mais
fidalgo e distinto. Bailes de debu-
tantes da alta sociedade eram or-
ganizados no Maxim's “as mais
renomadag donas de casa de Paris
vinham, uma vez por semana, nas
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recei-
ta preferida, convidando scus
amigos a saborea-la, e as recei-
tas entravam no repertério de
Maxim's com o nome da autora.

Assim foi que um dia surgiu
a idéig de fundar uma Academia
para ensinar as mocgas e senhoras
francesas e estrangeiras, aquela
tradicdo do «bem viver», tao tipi-
camente parisiense, de que o nome
Maxim's se tornara um simbolo.
Ag principais matériag de ensino

tércas-feiras, executar sua
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A arte de arrumar a mesa é comentada durante uma visita a loja da fa-

mesa, com OS
cozinhg e

sdo : a arte da
grandes segredos da
dos vinhog franceses; a arte de
receber em casa, com todos os
requintes da hospitalidade elegan-
te: a arte de ver. Entre os pro-
fessores, o préprio Senhor Vauda-
ble ensina a «ciéncia dos vinhos»
que sao, diz éle, nip sOmente um
complemento indispensdvel para
uma hog refeicdo e sim «produtos
da culturg e civilizacdo que uma
perfeita dona de casa deve sa-

ALTEROSA

mos fabrica de cristais Baccarat.

ber escolher, apreciar, combinar
com a natureza, o estilo, o am-
biente de uma recepcdao». Uma
excursdp a Reims, patria do
champanha, completa conferén-
cias e aulas praticas.

A condéssa «Mapie» de Toulou-
se-Lautrec (alids, esp0sa de um
sobrinho do grande pintor Tou-
louse-Lautrec) leciong nas ultra-
modernas cozinhag da Sociedade
do Gas de Franca, instaladas es-

(Continua nma pag. 72)
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O primeiro cartao de Natal, dese-
nhado por John Calcott Horsley para
Sir Henry Cole, em 1843. Somente
1.000 exemplares déste cartie fo-
ram produzidos; o espécime repro-
duzido aqui foi realmente enviado
por Horsley a alguns amigos nio
identificados., O artista desenhou
uma paleta e pincéis, em baixo, a
direita, em vez de assinar o cartao.
Varias outras cépias do cartdo que
ainda existem foram também envia-
das por Horsley e ndo pelo homem
para quem o cartao foi especialmen-
te produzido.

Fotos de R. S. Martin

(Camera Press)

Na década de 1880 muitos cartdes
foram produzidos na Inglaterra, re-
presentando soldados e as suas
namoradas. Este, intitulado «De
Volta ao Lary, foi desenhado por
Arthur C. Payne, Houve dois Pay-
nes que se especializaram neste tipo
de cartap nesse tempo; o outro era
Harry Payne.
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Por volta de 1875, havia grande procura de cartdes engenhosos. Este cartdo, mostrando uma familia festejando com

amigos, dava um efeito tri-dimensional um tanto parecido com o causado pelos teatros de brinquedo da mesma

época. Quando puxadas, ag figuras pareciam extremamente realistas e o0s ornatos em torno aumentavam o efeito
teatral. Bste cartdo foi produzido em tddas as cores.

Uma idéia que
da prazer a milhoes
e tem apenas cem anos.

A HISTORIA DOS
CARTOES DE NATAL

ODO ANO, milhGes e em dia, estamos tdo acostu- mas a verdade é que @sse cos-

milhdes de cartdes de mados com éles que nunca nos tume, de origem inglésa, tem
Natal sio enviados e recebi- damos ao trabalho de imagi- pouco mais de cem anos.
dos no mundo inteiro. Hoje nar como foi que surgiram, O primeiro cartdo de Natal
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Outro cartdo decorativo, produzido em cores, na se-
representa o Cristo
religiosos foram
até certo ponto sobrepujados por cartées represen-

‘gunda metade do século XIX;

como o Deus Pastor. Os cartoes

@

tando a vida agradavel, criancas e flores.

A Historia dos

de que se tem noticia foi de-
senhado em 1843, por John
Calcott, para Sir Henry Cole,
que desejava algo especial para
enviar aos amigos. Désse pri-
meiro cartdo, foram feitos mil
exemplares sdmente, e Varios
déles existem ainda hoje, guar-
dados por alguns colecionado-
res. E assim, embora fésse mui-
to antigo o costume de mandar
cartdes de Ano Novo, foi em
1843 que nasceu a idéia de
manda-los também pelo Natal.
Com o tempo, os cartdes de
Ano Novo chegaram quase a
desaparecer, e, hoje em dia,

24

observa-se que a maioria dos
cartdes de Natal contém tam-
bém a tradicional saudacio
de «boas entradas».

Todavia, foi somente em
principios da década de 1860
que se iniciou a producdo co-
mercial de cartdes, e o que era,
a principio, uma novidade, logo
passou a ser um habito tradi-
cional. Tanto que, dez anos
depois, a indtistria de cartdes
de Natal era um negoécio ren-
doso, ocupando numerosos tra-
balhadores. No principio, os
desenhos eram variados e qua-

ALTEROSA

Um cartdo de Natal c¢omico dos Estados Unidos,
provavelmente datado da década de 1880. Era
parte de um conjunto que representava negros,
de uma maneira que,

hoje, seria considerada

difamatoéria.

Cartdoes de Natal

se sempre coloridos. Hoje em
dia, muitos dos primitivos car-
tdes de Natal apresentam ca-
racteristicas nitidamente vito-
rianas, parecendo tristemente
antiquados, mas ha muitos
cutros que, tendo sido produ-
zidos por verdadeiros artesaos,
ainda conservam o mesmo en-
canto e a mesma beleza de
quando surgiram.

As fotos aqui apresentadas
mostram exemplares de alguns
tipos diferentes de cartdes de
Natal e foram feitas na co-
lecao do «Victoria and Albert
Museum», de Londres.
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éste livro lhe proporcionara

ZZ

uma das experiéncias mais | ;
|
1

JSelizes da vida cotidianal

Saber costurar bem nio nos vem do
raciocinio, mas do verdadeiro trabalho
de aprendizagem. O Livro de Costura
Singer lhe®ensinard como conseguir rea-
lizar seus sonhos em costura, dando-lhe
sugestdes, idéias e exemplos. Ele lhe
trarA muitas horas de alegria e muitos
cruzeiros de economia; podera, também,

tornar sua familia e seu lar os mais

por Mary Brooks Picken

Tradugdo de
OLGA BIAR LAINO

bem vestidos da vizinhancga.

aprenda com o
Livro de Costura SINGER:

® todos os tipos de costura, arremates ®
bordados

® decoragdo de interiores, confeccdo de core
tinas e capas para estofados

ornamento de mesas, armdrios e tapétes
® monogramas e aplicacgdes

® conhecimento de fazendas e suas dife-
rentes aplicagdes

cores e sugestdes de acordo com seu ma=
nequim
moldes para todos os fins e seu reajus-
tamento

cuidados com @& mdquina de costura

v atendemos pedidos pelo
4 ;olume e;r; ograudo ) L Reembdlso Postal
ormato, pags., e :
l papel de primeira,

encadernado e com o . LIVRARIA

® 16 péginas a cores,
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Rua 7 de Sstembro, 97 — RIO DE JANEIRO
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Bom Vendedor

A jovem espdsa entrou na livraria e pediu um
exemplar de «O Casamento Idealy e acabou compran-
do também um livro de arte culiniria e um outro
sbbre os cuidados do bebé. Finalmente, interessada em
vender-lhe mais alguma coisa, a balconista pergun-
tou-lhe :

— A senhora ji tem Atlas ?

— Atlas ? Para que teria eu necessidade de um ?

— Ora, a senhora tem um radio na cozinha, nio
tem ? Ouve as noticias tddas, ndo ouve ? Acontece que,
com o Atlas, a senhora poderi se informar melhor das
noticias e estar sempre um passo a frente do seu ma-
rido, quando éle volta da cidade trazendo os jornais.

A jovem espdsa comprou o Atlas imediatamente.

Admiradores em Bloco

e
Um jovem ator contava a seu amigo que recebia
cérca de cingiienta cartas diariamente.
— E vocé 1é tdodas ? — perguntou o amigo, ad-
mirado.

— Oh n#o !' Mas respondo a tdodas!!!

ALTEROSA

Amigo da vida pacifica, mesmo quando a sogra
estd presente, aquéle senhor convidou a sogra e a
filha da sogra para um passeio de automével. Mal sai-
ram da cidade, as duas comegaram a dar palpites :

— Atencao ! Use o freio! — sugeriu a espdsa.

— Acelere agora ! — aconselhou a sogra.

— Mude a marcha ! — intimou a espésa.

— Use a seta! — ordenou a sogra.

— Buzine ! — gritou a mulher.

— Diminua a marcha! — ajuntou a sogra.

Até que, afinal, cansado de tantas ordens, o bom
homem parou o carro e perguntou a espdsa, em tom
categérico :

— Mas, afinal de contas, quem é que est4 dirigindo :
vocé ou sua mie ? ;

Uma senhora bastante
uma amiga :

— Estou furiosa com o meu marido, Imagine que
esta noite vi-o em sonho abracando e beijando apaixona-
damente Marilyn Monroe !

— Bem, bem — comenta a amiga. — Afinal de
contas, nfo passa de um sonho, ndo é ?

— Ah! — acrescenta a ciumenta, furiosa. — Se
éle procede assim nos meus sonhos, imagine o que nio
far4d nos déle!

ciumenta conversa com

Uma senhora, elegantemente vestida, aproximou-se
de um policial e disse-lhe:

— Desculpe-me, mas sdo seis horas e eu tinha
um encontro marcado com.o meu marido, aqui, s quatro
e meia. Por acaso o senhor nio o viu ?

— Ni&o sei, minha senhora — respondeu gentilmen-
te o policial. — Terd éle algum sinal particular que
o identifigue ?

— Bem — disse a senhora, pensativa — suponho
que a esta hora éle estd roxo de raiva.
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O Homem, Esse Desconhecido

L
BN {

A3

Um velho misantropo foi mordido por um céo raivo-
S0 e, como se demorasse muito a procurar um médico,
8ste ndo pdde fazer outra coisa sendo diagnosticar
todos os sintomas da hidrofobia. Ferido pela noticia,
o velho resmungou :

— Se é assim, doutor, di-me um bloco e uma ca-
neta, pois vou escrever umas coisinhas.

— Talvez seja melhor chamar um tabelido — disse
apressadamente o médico. — Aqui ao lado temos um.

— Ora — explicou o0 homem — eu néao quero fazer
testamento. Quero aptnas fazer uma lista das pessoas
que devo morder.

* x X

No teatro, durante a apresentacdo de uma comé-
dia, um espectador sentado & frente de um casal que
nao parava de falar um segundo virou-se para tras
e disse, educadamente :

— Senhores, por favor, sejam gentis !
sigo entender uma s6é palavra !

Foi entdo que o «cavalheiro» virou-se
para éle e perguntou :

— Por que quereria o senhor ouvir o que eu e mi-
nha mulher estamos conversando ?

Nao con-

indignado

* &

Baseando-se em dados estatisticos rigorosamente
controlados, um dos relatérios ao n1ultimo congresso
internacional de médicos psiquiatras, realizado em
Paris, declarou :

«Entre os héspedes dos manicomios do velho con-
tinente, tomados pela mania de grandeza, o nitimero
daqueles que entendem de ser Napoledo Bonaparte tem
diminuido consideravelmente. E pode-se prever que,
dentro de poucos anos, o grande conquistador francés
j4 n#o serd encarado mais como meta ideal por parte
dos pacientes confiados aos cuidados dos especialistas
em doencas mentais. Novos astros estdo surgindo no
horizonte dos enfermos».

¥ * *

O homem chegou a uma barbearia, numa cidade
do interior e, enquanto esperava a sua vez, observou
a um canto uma navalha velha com o cabo quebrado, a
lamina enferrujada. Meio apavorado, perguntou ao bar-
beiro se aquela era a unica navalha que €le possuia.

— Nao — sussurrou-lhe o barbeiro. — Esta é a
navalha usada para os fregueses que pedem fiado.

@’%“ 7]

S Rygcn pe

Mundo Infantil

Voltgndo da casa de sua filha casada, a mae de
Toninho chamou-o para dar-lhe a noticia de que sua
irma aguardava a visita da cegonha. Com bastante
jeito, a boa senhora disse ao menino que a chegada
do nené, além de torné-la avé, transformava a sua irma
em mie e €le em tio, Muito pensativo, o gardéto ouviu
a noticia e depois replicou :

— Acontece que ndo estou com nenhuma vontade
de ser tio. Deixa eu ser a avé ?

A *

Um garotinho entrou na flora, olhou bem umas
bonitas rosas vermelhas e perguntou a florista o preco
delas.

— 150 cruzeiros a diizia — respondeu a moga.

— E uma s6 ? — perguntou o menino.

— 15 cruzeiros.

— Entdo dé-me uma — disse o gardto, depois de
contar as notinhas que trazia no bolso.

Feita a transacdo, a moca perguntou ao gardto o
que é que éle ia fazer com aquela rosa.

— E’ para a minha mae — disse €le. — Amanha
eu vou fazer operacdo de garganta e como sei que ela
vai ficar apavorada, vou deixar essa rosa & sua cabeceira.

Atendendo a uma queixa feita por um marido furioso a quem a telefonista comunicou ser
menino o seu filhinho que acabava de nascer, quando na realidade era uma menina, um hospital
colocou o sequinte aviso em sua sala de espera: «E' proibido dizer o sexo pelo telefoney.
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Falar

se Ensina
Com Amor

COMPREENSAO, carinho e amor ajudam a desen-
volver a boa linguagem, na crianga, desde quando
ela comeca a balbuciar, até quando se tornar mais cres-
cida. Quanto mais feliz, quanto mais segura ela se sen-
tir, junto de sua mée, nos primeiros meses de sua vida,
tanto mais cedo aprendera a entendé-la e a fazer-se en-
tender por meio de palavras. A crianga, sendo alvo
de afeicio — de uma afeicio que se manifesta sob a
forma de sorrisos, carinhos, conversas (mesmo que nao
sejam entendidas) — respondera também com afeicdo,
sorrindo, por sua vez, e emitindo gritinhos e balbucios.

Quando se sente feliz, a crianga manifesta a sua sa-
tisfacio por meio de sons e, percebendo que sua mae
gosta de ouvi-los, ela os repete. A mae, compreendendo
essa manifestacio, deve sorrir e falar. Com isso, o bebé
passa a contar com uma cole¢do maior de sons e ruidos,
que julga serem verdadeiras palavras, sobretudo porque
a mae, via de regra, repete estas expressdes infantis. E
assim, pouco a pouco, a criang¢a passa a emprega-las como
se tivessem significados préprios. E' quando, efetivamen-
te, comeca a falar. Dentro em breve, estara imitando os
sons que ouve, procurando repetir palavras que nunca pro-
nunciou. E' tempo, entdo, de sua mée comegar a falar com
ela, em frases simples e faceis de guardar, sdbre as coisas
que esta fazendo, ou as coisas que se encontram ao redor.

A crianca sente-se melhor quando é convidada a re-
petir aquilo que lhe é mais facil de compreender. Quando
pega uma bola, ela diz, simplesmente, «bola», em vez
de explicar: «Isto é uma bola». Assim, também, deve pro-
ceder sua mie, para que ela aprenda, primeiro, os nomes
das coisas.

E' muito importante, por outro lado, que a mée nao
fique irritada com a crianga, se esta ndo se esforca por
imitar uma ou outra palavra, ou se langa mado de sons
desarticulados e de gestos, para exprimir suas idéias.

(Conclui na Dpag. 45)
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De «Dentista Frustradoy ...
Conclusdo da pag. 96

¢c de Gilberto de Alencar, «Tal
Diag E' o Batizado», langado em
setembro. Vai nesta suag opinido
um pouco de vaidade pessoal:
Pedro Paulo considera-se, de cer-
ta maneira, co-autor do livro, que
conta a vida do alferes Tiraden-
tes, Admirador da personalidade
do alferes, procurou varios es-
critores de Belp Horizonte, con-
vidando-os a escrever a sua bio-
grafia, mas as suas solicitacoes
nio foram 14 muito bem recebi-
das. Até que entrou em contato
com Gilberto de Alencar.

«fle também, no principio, nédo
querig — conta o editor. — Mas
eu insisti e éle acabou concordan-
do. Envieifthe, entdo, para Juiz
de Fora, toda a documentacéo que
havia coligido sobre José Joagquim
da Silva Xaviery.

O resultado foi um livro re-
almente espetacular, Preenchendo
com g imaginacdo tédas as nume-
rosas lacunas encontradas naque-
les documentos, sobretudo com re-
lagdo a vida de Tiradentes antes
da Inconfidéncia, o autor conse-
guiu estruturar um romance be-
lissimo.

w

Em trés anos de atividades co-
mo editora de livros, a «Itatiaia»
é isso que contamos. Mas ndo €
ainda o que imaginam os seus
proprietarios. Os irm&os Morei-
ra estdo anunciando para breve a
instalagdo de oficinas préprias, o
lancamento de livros-de-bolso, e,
aindg ha pouco, deram a0 comeér-
cio de livros, em Belo Horizonte,
uma nova dimensdo, inaugurando
a sua moderna loja da Rua da
Bahia. Na loja, os livros s@o ex-
postos ao alcance da méo do clien-
te, e, embora ésse sistema possa
atrair, além dos que desejam com-
prar, os amigos-do-alheio, julga
Pedro Paulp que os prejuizos de-
correntes de um ou outro peque-
no furto nio bastam para fazé-lo
dar por fracassada a sua expe-
riéncia pioneira.

*

Quando saiu de Carangola, ra-
pazote de 16 anos, ai por volta
de 1942 Pedro Paulo Moreira
tinhg um plano : arranjar-se na
vida e voltar para casar com a
namorada de infancia. Arranjou-
se, mas nédo voltou, casou-se aqui
mesmo, e dé-se por muito feliz,
por estar ng direcdo do Departa-
mento Editorial da «Itatiaia», aju-
dando a levar a todo o Brasil o
nome do nosso Estado, que, des-
de 1955, produz, além de ferro
e ouro, livros.
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Fonte Viva:

Persistg e Sefue

“portanto, tornai a levantar as mdos
cansadas e os joelhos desconjuntados”.
— PAULO (HEBREUS — 12:12)

escuta as sugestdes do cansaco. Inter-

rompe o servigo, em razdo da tempes-
tade, e a inundagido lhe rouba a obra co-
megada e lhe aniquila a coragem incipiente.
Descansa, em virtude dos calos que a enxada
lhe ofereceu e os vermes se incumbem de
anular-lhe o servico.

Levanta as méaos, no principio, mas nao
sabe «tornar -a levantd-las», na continuidade
da tarefa, e perde a colheita.

O viajor, por sua vez, quando invigilante,
nao sabe chegar convementemente ao térmo
da jornada. Queixa-se da canicula e adormece
na penumbra de ilusérios abrigos, onde ines-
perados perigos o surpreendem. De outras ve-
zes, salienta a 1mportanc1a dos pés ensangiien-
tados e deita-se as margens da senda,  trans-
formando-se em mendigo comum.

Usa os joelhos sadios, ndo se dispondo,
todavia, a mobiliza-los quando desconjuntados
e feridos, e perde a alegria de alcangar a
meta na ocasido prevista, Assim acontece co-
nosco nag jornada espiritual,

A lutg é o meio. O aprimoramento € 0
fim. A desilusdo amarga. A dificuldade com-
plica. A ingratiddo déi. A maldade fere.

Todavia, se abandonarmos 0 campo do
coracdo por ndo sabermos levantar as maos
de novo, no esforco . persistente, os vermes
do desAnimo proliferardo, precipites, no cen-
tro de nossas mais caras esperancas, e se
nio quisermos marchar, de joelhos desconjun-
tados, é possivel sejamog retidos pela som-
bra de falsos reftigios, durante séculos con-
secutivos. — (Do llvro «Fonte Vivay) .

D LAVRADOR desatento quase sempre

PECADO

® Elevamrse muitos pelo pecado e caem muites por
causa da virtude. — Shakespeare.

® O escindalo é o que faz a ofensa, e nao ¢ pecado
quando se peca em siléncio. — Moliére.

. 0 pecado assemelha-se a flecha : introduz-se fa-
cilmente, mas é dificil de extrair. — Gilbert.
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espuma de nylon,
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nylon e
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lisas

EUREKA

algodéo lisas

- os primeiros nomes em meias para homens e criangas
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O SUJEITO mais valente da-
quelas bandas era o Chico
Ventura, Valente e mau. A

maldade em _pessoa. Cometera

maig ruindade do que o préprio
coisa-ruim. Matara, aleijara um
sem nUmero, desgracgara tddas as
donzelas que topara em seu cami-
nho; fizera judiacdo com crian-
cas, baterg em velhos — uma, ver-
dadeira praga o homem, A po-
licia vivia em seu encalgco, mas
fugia déle tdo logo desconfiava
da sua presenca. Chico Ventura
era, a dor de cabeca dos delega-
dos. Se o delegado era valente,
morria na certa; se era covarde,

o povo o destituia tdo logo caisse

no ridiculo em virtude de alguma

peca pregada pelo Ventura. E

éle vivia pregando pegcas a poli-

cia : de quando em vez invadia
s0zinho a cadeia, soltava todos os
presos, sob ag vistas acovarda-
das dos meganhas, encerrava os
carcereiros e partia dando tiros
para o ar, anunciando em altos
brados g sua facanha, Em outras
ocasibes raptava o delegado, fa-

CHl

0V

INACIO LOIOLA DE SOUSA ENGELMANN

Como podiam aninhar-se no coragdo de um mesmo homem as
doguras do bem e os deménios do mal ? €

zendo-o voltar a cidade no outro
dia, em trajes intimos, fortemen-
te amarrado em um cavalo em
pélo. Ninguém queria ser delegado
nos lugares que o Chico Ventura
costumava freqiientar, Era morte
ou desmoralizacido.

Francisco Miguel Ferreira nas-
cera de boa gente Fora criado
ao deu!x'—daral, que seus pais mor-
reram, no mesmo dia, vitimados
pela gripe espanhola, quando o
moleque néo tinhg ainda comple-
tado dez anos, A alcunha de Chico
Ventura éle a adquirira em dois
tempos : o Chico viera quase que
do bercgo, pois Francisco que nao
€ Chico, Chiquinho serd; o Ven-
tura deram-lho mais tarde e era
como que o retrato de suag vida
de jogador e conquistador. Tinha
sorte no jogo, o danado! E com
as mulheres entéo ! Francisco Mi-
guel Ferreira desmentira o ditado
de que quem tem sorte no jogo
ndo a tem no amor.

— Ota, cabra venturoso ! — di-
ziam og Seus parceiros e os seus
rivais. Rivais é modo de dizer,
que aquéle que néo fbsse seu
amigo, era homem morto. Nem
inimigo chegava a ser,

— Homem valente ndo tem ri-
vais — dizia Chico Ventura. E
explicava : — Chico Migué Fer-
reira dd cabo de tudo. Se apare-
ce algum mais macho do que Chi-
co Ventura, o defunto é cd o de-
gas, mag porém, enquanto néo
nasce ésse filho do curupira, é o
Chico Migué Ferreira quem da as
cartas. ..

Matava a toa: por um pau

PREMIADO NO- CONCURSO «CIA. DE SEGUROS MINAS-BRASIL»
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de fésforo, Erg uma afronta para
a sociedade, mas a sociedade era
impotente para lutar contra o
bandido. E a situacéo ficava nesse
pé : agradar ao Ventura para éle
néo se zangar, pois, se se zangas-
se, 0 sangue corria. Nao respeitava
lugar nem ocasido. Tanto mata-
Va no botequim como na porta da
igreja, Ia dizer «dentro da. igre-
ja», mas isso ndo; camarada reli-
gioso estava ali ! Ndo perdia mis-
sa, aos domingos e era amigo
chegado do paroco, que supor-
tava a amizade na esperanca de
um dia converter o transviado.
Paciente e fervoroso, o padre ten-
tava por tédas as maneirag in-
cutir na cabega bronca de Chico
Ventura os principios da carida-
de, do amor e da fraternidade, en-
tremeando os seus conselhos com
exemplos e com narrativas digni-
ficantes. Chico Ventura escuta-
va-o atentamente e, quem o visse
ao pé do padre, jamais suporia
devesse éle a série enorme de
crimes e atentados que o faziam
temido e feroz. Dava especial
atencdo as histérias dos martires;
revoltava-se com os sacrificios dos
cristdos e exclamava convicto :

— Se Chico Ventura vivesse
naquele tempo, cristdo ndo mor-
ria assim, ndo, Chico Ventura aca-
bava com a raca dessa gente des-
gragada. ..

O padre Bento transmitia-lhe
as doces palavras de Jesus e com
muito jeito indagava :

——.Chico, por que leva vocé essa
vida ? Por que nép toma juizo
e deixa de fazer estrepolias ?
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[lust. de Moura

Olhe, matar nédo é crijne somen-
te aqui na terra; Deus, Nosso Se-
nhor, 14 do céu, anota todos os
seus atos e tem escrito uma por
uma tédas as suas mortes. — E
bem baixinho. num sussurro, per-
guntava : — Quantas mortes vocé
leva, nas costas, Chico ?

O Ventura encarava o padre,
muito sério, examinava-lhe as fei-
¢des bondosas e no mesmo tom
revelava-lhe :

— S6 padre Bento... Acho que
umasg oito. ..

O padre ndo se espantava e 0O
Chico, num esfoérco de memoéria,
ia contando nos dedos :

— O Mané da Serra... O Tiao
Vagalume... O meu xard Chico




Préto... O Sargento Balduino...
O Matiag Silveira... O Jodao Cao-
lIho... O Anténio Damido... O
Juca do Rebdjo... E'... S6 oito
mesmo, s0 padre. ..

— 86 oito, Chico ? Vocé acha
86 7 Isso € contra a lei de Deus :
vocé paga no outro mundo, se néo
se emendar. ., Olhe o fogo do in-
ferno, Chico... Arrepegpda-se en-
quanto € tempo... Oito!... e
vocé acha s6. ..

— Mas porém, tudo ndo valia
nada, s6 padre; foi um servigéo
que eu prestei para a humani-
dade... A policia até me deve um
prémio pela limpe€a que eu fiz. ..

— E os que vocé aleijou, Chi-
co ?

Ah ! Bsses eu néo sei quan-
tos. ..

— E as mocas, Chico ?

— Elas que me procuravam, s6
padre... Que culpa que eu te-
nho. ..

Mas, acima de tudo, do que
maig gostava Chico Venturs das
coisas da igreja, do mundo tal-
vez era do presépio que o padre
Bento carinhosamente armava to-
dos os anos ao lado do altar de
Séo Benedito, & esquerda da por-
ta principal da Matriz, Que ca-
pricho o do padre! Como eram
bonitos os seus presépios ! O Me-
ning Jesus, Sdo José, a Virgem,
os Reis, os pastores, os animais,
tudo feito de barro queimado, por
€le mesmo; tudo pintado a 6leo;
tudo renovado a cada Natal, A
gruta do Meninp era entdo uma
maravilha ! Ag lampadas multico-
loridas davam uma impressao eté-
rea e parecia que os anjos canta-
vam hinos celestiais, tal a calma,
a mansiddo e o sosségo que ins-
piravam os presépios do padre
Bento.

"Chico Ventura ficava encanta-
do! Por seu goOsto passaria o
tempo todo ao lado do presépio.
Admirando as cOres e ag luzes;
adorando o Menino Jesus Trazia
do mato pinheirinhos mintusculos
para enfeitar os presépios e des-
cobria ninguém sabe onde, lindas
e coloridas pedrinhas que éle mes-
mo distribuia pelas colinas e pe-
los riachos imaginados pelp pa-
dre Bento. Gostava de mudar de
posicdo os Reis Magos, aproxi-
mando-os cada dig da Manjedou-
ra Sagrada; fazia isso altas ho-
ras da moite, quando todo mundo
dormia, evitando o contato com os
fiéis, ndo que os temesse, mas
para que niao os assustasse.

Padre Bento chegava a ima-
ginar que nao passavam de len-
da a valentia e a ruindade do
Chico Ventura. Como poderia um
homem t&o manso e tédo crente
cometer tantos crimes, tantos
atentados ? Um homem que cria
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em Deus, que adorava o Meni-
no Jesus, que assistia a missa,
que conhecia, a vida dos santos.
Como podiam aninhar-se no cora-
cdo de um mesmo homem as do-
curas do bem e os demonios do
mal ? Padre Bento ficava pensa-
tivo e se julgava, as vézes, no
dever de ndo permitir-lhe o aces-
so a igreja, de bani-lo como um
ente indigno, como Jesus banira
do Templo os fariseus. Agiria
bem dando guarida ao 16bo diab6-
lico, que dizimavg as suas ove-
lhas ? N&o, Chico Ventura ndo
era 10bo; era a ovelha desgar-

rada que éle deveria trazer de
volta ao rebanho, Chico Ventu-
ra ndp era tdo ruim assim e ti-
nha razio quando dizia haver
prestado um servico a4 humani-
dade; de fato, Tido Vagalume,
Matias Silveira, Sargento Baldui-
no e os outros — «que Deug os
tenha em bom lugary — todos éles
eram piores do que o Chico Ven-
tura.

Chico Ventura néo era tdo mau
assim. O padre Bento tinha ra-
zdo, Matava a toa, isso matava.
Mags quem éle matou a toa o te-
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ria matado a toa também, Foi
questdo de matar primeiro, De-
pois €le ganhou fama de assas-
sino~E tudo o que acontecia de
mau’ era obra do Chico Ventura.
Todos os espancamentos, tod)s os
atentados que ocorriam na cidade
eram de autoria do Chico Ven-
tura. Mesmo que éle estivesse
ausente, a culpa era sua, Passou
a ser o mais valente daquelas ban-
das.

Era mulherengo, isso era. E foi
uma mulher quem o desgracou.
Nao que ela quisesse, E' que a
hora déle chegara.

Foi assim : era véspera de Na-
tal, Chico Ventura viera & cida-
de e ficara jogando cartas no Bar
do Neco. Quando os sinos anun-
ciaram o inicio da missa do galo,
Chico levantou-se e dirigiu-se
para g igreja, com o pensamento
voltado para o presépio do padre
Bento. Estava no meio da praca
quando, ao seu lado, disseram-
lhe :

— Chico, vocé vai a missa ?

Era Lourdes do Tido Policarpo,
camarada do Coronel Rodrigues,
moga bonita e desmiolada, mais
desmiolada do que bonita, que vi-
vig perdida de amodres pelo Chico
Ventura, Levara vAarias surras
do pai por causa dos seus encon-
tros furtivos com Chico Ventura
e, quanto mais apanhava, mais
se apaiXonava por é€le. O Chico
gostava dela, como gostava de
tédas as mulheres que tivera nos
seus bracos; findo o abraco, nem
a lembranca lhe ficava. Ndo que
fosse cinico; é que tédo logo dei-
xava uma, outra lhe apagava as
saudades da precedente.

Chico Ventura parou e encarou
Lourdes do Tido Policarpo :

— Vou sim, tu nfo vais ?

— Se vocé prefere, eu vou; mas
por meu gosto ig dar umas voltas
ali pras bandas do morro da Joa-
ninha. ..

O morro da Joaninhg era uma
rua ingreme e escura, sem transi-
to algum, cheia de valetas e de
buracos feitos pelas enxurradas,
por onde s6 subiam e desciam
as vacas da Joaninha, cujo cur-
ral ficava ali quase no centro
da cidade. Joaninha era como se
conhecia, dona Joana Maria da
Fonseca, viliva, corpulenta e tra-
balhadeira, que se unira em se-
gundas nupcias ao Pedro Venan-
cio, cachaceiro inveterado, que
vivia &s custas do trabalhp da
mulher.

Chico Ventura pensou um pouco
e disse :

— Pois vou pro morro da Joa-
ninha com vocé. — E como se
desculpando : — E’ cedo ainda
pra missa. ..

E foram.
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Nao se sabe, ng verdade, o que
os dois fizeram naquela noite na
escuriddo do morro da Joaninha;
ninguém viu. Dong Joaninha, po-
rém, viu quando os dois desciam
de maog dadas pela ladeira, o Chi-
co na frente, Lourdes do Tido Po-
licarpo mais atréds. Pareceu-lhe
que a moga era arrastada pelo
Venturag e elag nao teve duvida
em dar o alarme, Correu para
a porta da igreja e interrompeu
o menino que soava as campai-
nhas : ¥

— Acudg, pessoal ! O Chico Ven-
tura t4 arrastando a Lourdes do
Tido Policarpo pro morro la de
casa. Cadé a policia ? ! Vamos
pra 14, Vamog salvar a pobre da
moca.

Ninguém, entretanto, ligou im-
portancia aos seus apelos. Ela
enraiveceu-se : ®

— Pois se aqui ndo tem ma-
cho que salve uma domzela das
méaos de um bandido, eu vou so-
zinha enfrentar o cabra.

Pedro Venéancio, que estava to-
mando quentdo numa barraqui-
nha perto da Matriz, quando per-
cebeu que Joaninha partira mes-
mo em direcdo ao morro, danada
que nem um touro bravo saiu
correndo e foi chamar a policia.

O delegado, mogo valente, re-
cém-empossado no cargo, estava
ansioso por dar uma topada com
o Chico Ventura. Queria mostrar
como se dava cabo de um bandi-
do, A questéo, dizia €le para os
seus soldados, a questdo é enfren-
tar o demoénio com disposicdo, com
a certeza de que se vai ganhar
a parada. Nada de tremedeira.
E’ fazer pontaria e matar de uma
vez. Nada de piedade, E' matar
ou morrer. Que desmoralizado €éle
nao ficaria.

Pedro Venancio contou a his-
téria ao delegado. O delegado ar-
mou-se e, juntamente com trés
pragas, foi ao encalgco do Chico
Ventura.

De longe, ouviram a voz de
Joaninha =que bramia ameagas e
insultos o povo que nio queria
acompanhé-la. Foi-se, juntando
umg multiddo na ponta do jar-
dim  curiosa, agora, em virtude
da gritaria da mulher e por cau-
sa dos soldados embalados.

Os soldados e o delegado sumi-
ram tragados pela escuriddo do
morro e dai a pouco um tiroteio
medonho se féz ouvir, assustando
téda a gente, chamando a atencédo
até do padre Bento, que, para-
mentado, foi ter & rua para ver
o que se passava. As mulheres e
as criancas correram, Os homens
tremeram, mas ficaram firmes.

Minutog depois, como tudo si-
lenciasse, alguns homens mais co-

(Conclui na pag. 45)
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DR. J. MANSO PEREIRA

Docente da Faculdade de Medicina da Universidade do Brasil

Ulceras do estébmago — Obesidade e magreza — Criancas fisicamente
redardadas — Diabele — Alergia clinica.

Consultério : Rua Ouvidor, 169 — 8¢ andar — Sala 809 — Fone : 23-6230
RIO DE JANEIRO

A nossq capital serd dotada agora de uma moderna organizacdo hospi-
talar para a recuperacdo dos doentes mentais pobres, pelos Processos
mais modernos da ciéncia médica, aliados @ aplicagdo da assisténeia
espiritual recomendada pelos ensinamentos do Mesire. Iniciando essa
obrg de amor cristdo, apelamos para os coracdes que sabem sentir o
amor ao Ppréximo, esperando que enviem os seus donalivos ao

HOSPITAL ESPIRITA «ANDRE LUIZ»

SECRETARIA : Rua Rio de Janeiro, 3568 — Sala 34 — Fone : 2-8360
— Caixa Postal 1718 — Belo Horizonte
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Suzanag Rache, debutante de 59, é

o rosto mais bonito da “nova ge-

ragcdo”. Elegante e de muita sim-

plicidade. Gosta dos bons discos

e com freqiiéncia retine em Ssua

residéncia as amigas para falarem
sobre musica.

«

volver, vamos dizer, cem se-

nhoritas. Mag isto daria tra-
balho as meninas, preocupacdes ao
reporter e engoliria espacgo nesta re-
vista que vale ouro. O seu objetivo
é fixar a «nova geracdo» belo-hori-
zontina, que estd apresentando a so-
ciedade garotas bonitas, bem lan-
cadas, modernas, sem, entretanto, os
exageros da mocidade-lambreta nota
dolorosa de um estado emocional,
pela qual o cinemg (mal dirigido) é
o principal responsavel.

A «nova geracgdo» belo-horizontina
traz a marcg da tradicio mineira.
As meninag sentem suas responsabi-
lidades, o reflexp que poderdo obter
de uma educacdo mal dirigida, e,
elas mesmas dosam o seu cotidiano,
dividindo-o entre as distragdes ca-
seiras e obrigagdes domésticas, nido
desprezando o estudo e g leitura,
fatores certos para umga educagédo
perfeita.

Poderia, repito, escolher cem. Mas
seleciono quatro, Estas, expressarado
a vida da gar6ta belo-horizontina, a
garota bem nascida que guarda de
seus avés aquelas histériag austeras
da antiga Vila Rica : Sdo elas, Ana
Lucia Pddua, Suzana Rache, Aléxia
Helena Wikrota e Ana Maria de
Abreu, Ag trés ultimag foram de-
butantes de 59. Ang Lcia apresen-
tou-se & sociedade em 57. Toédas tém
as mesmag ambicgdes e habitog idén-
ticos : — Livros, musica, arte culi-
néria, piscina, reunides e ésse sonho
de téda moca que se preza : casa-
mento.

g REPORTAGEM poderia en-
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GERACAO SEM “BLUE JEANS’

* Quatro debutantes mineiras
e a historia da menina-moca
Msica, livros e casamento

WILSON FRADE Fotes de Humberto Cerri
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GERACAO SEM

Ana Liicia Padua é, atualmente,
a mo¢a mais comentada em So-
ciedade. Entre g “nova geracdo”
foi a primeira a usar “perucas” o
que, alidas, lhe ficou muito bem.
Sabe fazer bons quitutes e nas
reunioes sociais gosta- de tocar
violdo.
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“BLUE JEANS”

Ana Maria Abreu nasceu em Sdo
Paulo mas jd é conhecidissima na
sociedade belo-horizontina. Tam-
bém féz o seu “debut” em .59. E’
vista com freqiiéncia nas reunioes
de nossos clubes sociais, acha a
revista ALTEROSA muito prépria
para mogas de sua geragdo.
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GERACAO SEM
“BLUE JEANS”

Aléxia Helena Lana Wikrota, foi
a debutante de 59 % maior su-
cesso. Suas fotos, estampadas em
jornais e revistas brasileiras, de-
ram-lhe um ar de Brigitte Bar-
dot e hoje é assim conhecida en-
tre suas amigas. Aléxia coleciona
“souvenirs” e os tem recebido de
todo o mundo. Tem participado de
alguns desfiles de modas com um
auténtico ar de manequim,

1 DE DEZEMBRO DE 1959 ALTEROSA




Beleza e distincdo, para cozi-
nhar e servir... com um Con-
junto ROCHEDO Aristocrata.
Além de prdtico, € ultra-luxuoso.
6 pecas de linhas modernas e
funcionais, com tampas azuis,
cér de ouro e na cor natural.
Encontrado cinda em jogos de
2,3 e 4 pecas.A venda tombém

em pecas avulsas, : . 4 : D
DAL _BRE RS e Dutitid

Natal, festa de familia. Para o seu lar, para a dona
do seu lar, escolha o presente que a tédas agrada — um presente ROCHEDO
Vocé estard oferecendo a mais util beleza. E ela receberd o seu presente com
o prazer de quem sabe: ROCHEDO é para @ vida inteira.

ANELA DE PRESSAO
ROCHEDO
Preépara em minutos o que o
panelns comuns gastam horas
para fazer. Far 1odo o servico
de coziments, como se fosse
uma “coxinheira autamética’. i
Poups gas o0 energia elétrica. g ¢
o 3 : s ‘ :  Produtos do

Tampas em belos cores: aruf;
-
ALUMINIO DO BRASIL S.A.

ovra 8 oluminio polidn,
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TRAVES da vidraga, o

usurario, a face apoiada

a mao ossuda, parou de subito

a elaboracao da escrita, olhan-

do para fora, a chuva que cai
incessantemente,

E' um sabado a tarde e o
usurario, de acérdo com um
velho costume, aproveita o
tempo para fazer os seus li-
vros. Ha anos, sistematicamen-
te, dedica as tardes de saba-

Conto de THALES BROGNOLI
‘llust. de Cduardo de Paula

do a essa tarefa. Mas hoje ¢
sabado de Natal e, por um
breve momento, qualquer coi-
sa vibrou no ar, uma nota ale-
gre, quase imperceptivel, pa-
rece §ue veio la de fora e to-
cou de leve na janela do ho-
mem taciturno. E aquéle to-
que fé-lo erguer a cabega dos
livros e papéis e langar um
olhar para a chuva que caia
continuamente. Houve como
que um suspiro que parecia vir
do proprio ar, mas que éle
acabou por ver que saira do
seu peito. E, sem compreender
por que disposi¢do estranha
do destino, notou que estava
refletindo sébre o Natal, em-
bora nao guardasse qualquer
sentimento religioso nem cul-
tivasse qualquer sentimento de
solidariedade humana — s6 o

" ALTEROSA

preocupavam a riqueza e OS
negécios. E, por mais estra-
nho e paradoxal que pudesse
parecer, € justamente isto que
lhe ocorre, ao olhar a chuva la
fora, nesta tarde triste, na vés-
pera de Natal,

Ao longe, na rua, vé as pes-
soas passarem, com seus trajes
alegres, (éle, o usurario, s6
usa uma roupa escura) sobra-
cando pacotes, com seus guar-
da-chuvas brilhantes. Um re-
tardatario passou, levando um
pinheirinho verde. Ele, o usu-
rario, nao tinha para quem
comprar presentes, nem para
Guem armar arvores,

Melancolicamente refle -
te que sua vida gira téda em
téorno de negécios e valores e
que, talvez por isso, admitiu.
estivesse sentindo aquela so-

Mencao Honrosa no
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liddo que antes nido percebe-
ra, como se, de stibite, houves-
se deixado de existir todo o
significado do dinheiro, como
se houvessem desaparecido t6-
das as coisas que o dinheiro
pode comprar, todo o poder e
seguran¢a que o dinheiro po-
de dar. Poder éste, alias, de
que éle ndo desfrutava, porque
nao o queria — coisas que nao
adquiria porque delas ndo ne-
cessitava

A escrita ficara paralisada
numa parcela de milhares, en-
quanto o usurario pensava,
olhando a chuva. Passou a mao
pelos cabelos grisalhos, dan-
do-se conta de que os possuia,
e seus pensamentos voltaram
a vinte ou trinta anos atras,
quando seus cabelos eram ne-
gros e o usurario nao.era usu-
rario e sim um jovem pobre
e recém-formado, com limita-
das possibilidades de fazer-
se na vida.

Mas, pensava éle, era feliz.

Feliz — como ficava distan-
te éste pensamento. Nao tinha
preocupac¢des nem problemas
— ndo possuia dinheiro, mas
era dono de um coracao forte
e cheio de vida — era sauda-
vel, tinha amigos, parentes,
amor. .. Ah! o usurario tinha
amor. Ao passar-lhe pela men-
te esta lembranga, o usurario
que era séco e duro no tratar,
que nunca dispensava um cen-
tavo de juro vencido, que nao
tinha piedade para com nin-
guém, sendo conhecido como
um homem mau e intoleran-
te, sentiu que os olhos se lhe
umideciam.

Concurso
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Era
anos !

Por que estranho maquinis-
mo da natureza se processava
o que ora sentia, ndo o pode-
ria dizer; mas o fato é que,
depois de tanto tempo, o usu-
rario parara um momento na
sua febril atividade de traba-
lho e dinheiro, para refletir
sobre o problema da felicida-
de.

E a razéo era clara e incon-
teste, naquela tarde de chuva
na véspera de Natal.

O usurario nao era feliz.

Ccmo pudera suportar to-
dos aquéles anos, sem felici-
dade e sem amor, agora que ti-
vera consciéncia disto, ndao o
saberia dizer. Chegara até ali
¢ sO entdo, sem saber porque,
via-se como que subitamente
paralisado e sua mente vol-
tando lentamente ao passado,
longinquo e soterrado.

Via agora que o longo ca-
minho que tivera de percor-
rer chegara ao fim. Pagecia-
lhe que, agora, nao tinha mais
objetivo aquela luta incessante
para acumular riquezas, viven-
do uma vida desprovida de
sentido, completamente abs-
traido de tudo e de todos. E
perguntava-se entdo : por que
fora aquéle o seu destino?

Revendo sua mocidade, nao
lhe parecia f6sse capaz de pas-
sar a existéncia enfregue a
uma tarefa tdo materialista e
rude. SO se preocupara em
acumular riquezas. Féra um
trabalho incessante, os dias in-
teiros e até uma parte da noi-
te, sistematicamente, dia apds
dia, ano apés ano. Hoje era

amado... quantos

«Cia. de Seguros Minas-Brasil»
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dono de prédios, de agdes e
trazia na secretaria centenas
de titulos: Enfeixava nas maos
magras o destino de intimeras
pessoas. Era temido e res-
peitado — mas vivia s6. Tao
s6 que dispunha de uma tnica
criada. Em seu coragao.guar-
dava uma dor e um ressenti-
mento surdos, que lhe amar-
guravam a existéncia, fazendo-
o levar uma vida sombria e
triste.

Sua mao dirigiu-se automa-
ticamente ao radio que ficava
proximo a escrivaninha e lhe
servia para ouvir 0s noticia-
rios e as cota¢des do mercado,

it A
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e girou o botdo, fazendo soar
uma melodia cheia de senti-
mento e ternura: «Vaya con
Dios, mi amor...»

A umidade nos olhos do
usurario cresceu rapidamente
até escorrer-lhe pela face, em
forma de lagrima. o

Assim ela se fora...
Deus certamente.

Desde entdo entregara-se
aquele trabalho, para esque-
cer. O dinheiro tornou-se uma
obsessdo e o foto em térno
do qual passou a aplicar téda
a sua energia. Consumia-se
em torno déle, mas s6 para es-
quecer. Era uma atitude sub-
consciente, concentrar-se na-
quela atividade, fazendo dela
a razdo de sua vida, porque a
verdadeira razdo de sua vida
havia desaparecido. Os anos
foram passando e éle foi enri-
quecendo. O vulto dos negé-~
cios aumentava diariamente e
éle, cada vez mais integrado
no seu oficio. E agora, no ou-
tono da vida, o usurario, de
repente, erguia os olhos dos
seus milhdes para onde esta-
vam continuamente voltados,
para perguntar a si mesmo de
que lhe serviam os milhdes
acumulados, e constatar, cheio
de surprésa, que tudo aquilo
féra para esquecer.

A tarde passara rapida e a
noite caia sébre a cidade.

O usurario fechou os li-
vros que jaziam abertos s6bre
a mesa e erguendo-se, deixou
a casa. Normalmente iria a

com

algum restaurante proximo
para fazer a sua refeicdo da
noite, mas hoje ndo sgntia
fome. Preferiu andar vagamen-
te pelas ruas e foi-se deixando
levar pelos proprios passos.
Deu-se a espreitar as casas
onde se viam pinheiros enfei-
tados por tras das vidragas e
vozes de criancas e musica
alegre soavam continuamen-

te. E ainda mais se surpre-
endeu por estar a vé-los e
a ouvi-los, pois que, durante
todos aquéles anos, nao pu-
dera sentir a presenga da ale~
gria dos outros, éle que nao
tinha nenhuma.

Seus passos o levaram ao
bairro pobre, onde nao havia
arvores enfeitadas, mas a ale-
gria era a mesma, em vestes
modestas, embora. Tudo éle

observou, e numa casa onde
haviam armado um presépio
pobre, de figuras de barro, en-
trou e pds-se a admirar a arte
riistica daquela gente que pro-
curava, através de elementos
tdo restritos, exaltar também
o dia do nascimento. Surpre-
endeu-se mesmo, opinando e
conversando com outros pre-
sentes e, ao sair, quase as es-~
condidas, colocou uma nota de
valor no cofre destinado a
coleta.

Na rua o ar estava alegre e
fresco. Seus olhos se ergueram
para as estrélas que brilhavam
no céu, agora limpido. Aspi-
rava em sorvos profundos, sen-
tindo que o sangue se reani-
mava e era Como Se um gran-
de péso saisse do seu corpo,
que agora se deslocava com fa-
cilidade. A noite era azul e o
céu deixara de ser uma ctpu-
la cinzenta, era outra vez in-
finito.

Entdo, compreendeu o que
se passava com éle. E havia
uma grande necessidade in-
terior de agradecer a alguém,
pelo que estava sentindo. Na-
quele momento, compreendeu
que poderia voltar ao convivio
de amigos e parentes, viu que
poderia deixar aquela vida de
soliddo e trabalho ininterrup-
tos. Compreendeu que poderia
viver outra vez, que poderia
ainda sentir, que poderia sor-
rir e talvez... ser feliz. O
usurario compreendeu que se
conformara.

mog de estar numa mesa oficial.
Vocé provavelmente preferiria es-
tar em qualquer outra parte,

Parou, umg grande luz alvore-
cia. Estava como Jenny ! Desde o
comégo Jenny haviag combatido o
que tinha parecido ser uma reti-
rada. «Ndo lhe interessaria re-
almente». «Um Ames dificilmente
pode aceitar a hospitalidade de
uma caixeiray. «<Eu o convidaria
para jantar, mas o senhor pro-
vavelmente preferiria comer em
casay.
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0 Bolo de Natal
Conclusdao da pag. 91

Era, sem davida, o método
Marchmont. .. sua famosa técni-
ca de venda g jeito de carangue-
jo. «A senhora poderd adquirir
equipamento de indio na secdo de
brinquedos». «Um livro, €é difi-
cilmente aquilo que convém a um
menino realmente ativoy. E no
fim o fregués ndo pode deixar
de comprar.

De dentro do ‘abrigo dos bra-
¢os déle, Jenny perguntou :

— Esta certo de que ndo pre-
feriria estar com alguma outra

ALTEROSA

pessoa... Bem... com a Senho-
rita Holloway ?

Ele comegou g rir.

— L4 em cima, ha tambores de
guerrg de indios a trés por dois
— disse éle, finalmente. — Mas
eu nido quero um tambor de guer-
ra de indio, Quero € vocé !

Jenny ergueu um rosto espan-
tado, vigilante, para éle.

— O que...

— Nio se importe — disse €le e
beijou-a de novo. — Feliz Natal,
meu amor adoravel e planeja-
dor.

1L DE DEZEMBRO DE 1959




0 Bem Falar se Ensina com Amor
Conclus@o da pag. 28

Recusar-se a dar-lhe o que ela deseja, enquanto ela ndo em-
prega as palavras exatas para exprimir esse desejo, & uma
pratica que da maus resultados. Muito melhor, nesse caso,
é responder aos seus ruidos e gestos, repetindo, suavemente, as
palavras que a crianga deveria ter pronunciado.

Se, aos dois, trés anos, ou mais tarde ainda, a crianga co-
meca a gaguejar, é da maior importancia, da parte dos pais,
que ndo se revelem impacientes por causa disso. Procurar indu-
zi-la a falar depressa, revelar exagerada preocupacdo com a
sua maneira de expressar-se, s6 serve para aumentar o seu des-
conforto e fazé-la gaguejar mais ainda, Nao ha coisa melhor
que a compreensdo, a afeicdo e a paciéncia, para enfrentar
ésse problema. — Dr. Garry C. Myers.

w R %

Chico Ventura

Conclusdo da pag. 33

O delegado, o outro soldado e
o Chico Venturg haviam desapa-
recido, Procuraram-nos por mui-
to tempo nas redondezas e s6 mais
tarde, quando cada qual tomava
o rumo de sua casa, € que o de-
legado e o soldado apareceram.
Estavam extenuados, arranhados,

e, mais do que tudo, desapontados.

rajosos, devagarinho, foram des-
cendo pela ladeira, examinando
cautelosamente cada sombra que
divisavam mna escuriddo. Outros
vieram mais atrds, trazendo lan-
ternag e de revélveres em punho.

Stbito, toparam com um solda-
do estendido de costas no chéo,
com a cara ensangiientada, o san-

gue saindo em borbulhGes de um
orificio bem no meio da testa.
Mais abaixo estava outro caido,
com um talho imensp no peito,
feito & faca, Padre Bento minis-
trou extrema-uncao ali mesmo aos
doig soldados, que ndo davam
maig sinais de vida.

Dentro de umg valeta, encolhi-
da, com os olhos esbugalhados,
palida, tremendo, com as feigdes
assustadissimas, estava Lourdes
do Tido Policarpo, que nem no-
tara g presenga do povo e que
fora carregada para casa, como
se morta estivesse. Nunca mais
ficou boa; tornara-se apalermada,
nervosa; ndo podia ouvir estou-
ro de foguetes, que se punha a
chorar, um chéro histérico e pro-
longado que dava dé.

B 2

O delegado nao se conformava
com g fuga do Chico. Na perse-
guicdo ao bandido se embrenha-
ram num capdo de mato, onde o
perderam de vista, Garantiam,
porém, que o Ventura estava fe-
rido.

A cidade pOs-se, mais uma Vez,
de luto,

Nio houve missa do galo na-
quele Natal.

Na manhd seguinte, quando o
padre Bento entrou na igreja, de-
parou com um homem em far-
rapos, caido ao pé do presépio,
tendo entre as maéaos inertes o
Menino Jesus, todo sujo de san-
gue.

Era o Chico Ventura, Estava
morto.

TELEVISAO CONTRA CINEMA

NO ano passado, a grande firma cinematogréfica britanica «J. Ar-
thur Rank» s6 pdde dar aos seus acionistas o modesto dividendo de

MOCIDADE

No'rma‘ Liicia C. Veloso

MOCIDADE n#@o € um
momento da vida — ¢é
um estado do espirito. B’ uma
disposicdo da vontade, um
predicado da imaginacéo, o
vigor das emocgdes; o predo-
minio da coragem sdbre a ti-
midez, da séde de aventuras
sdébre o amor ao conférto.
Ninguém envelhece sim-
plesmente por ter vivido um
certo nfimero de anos. S6 en-
velhecemos ao desertarmos de
nossos ideais; os anos enru-
gam a fronte, mag a renin-
cia ao entusiasmo enruga a
alma.
Preocupacdes, dividas, fal-

mos, médo e desespéro — eis
ai os longos anos que fazem
inclinar-se as cabecas, for-
cando o espirito, ainda em
evolugdo, a transformar-se
novamente em pé.

Aos setenta como aos quin-
ze anos, hd no coracdo de
todo ser humano uma atra-
cdo por tudo que € maravi-
lhoso — um suave espanto
diante das estrélas e diante
das coisas e dos pensamen-
tos com fulgores estelares;
um indomével desafio aos
acontecimentos; uma curio-
sidade pelo que vai acontecer,
a alegria ¢ os caprichos da
vida.

Somos té@o jovens quanto
nossa fé, e tdo velhos quanto
nossa divida; té@o jovens
quanto nossa confianca em
nés mesmos, tdo velhos quan-
to nossog receios; tao jovens
quanto nossas esperangas, t@o
velhos quanto nossos deses-
peros.

Enquanto o coracdo rece-
ber mensagens da beleza, ale-
gria, coragem, grandeza ¢ po-
der — da terra, dos homens
e do infinito — seremos jo-

5%, em lugar dos 12,5% do ano precedente, E o que explica essa
queda, é justamente o prestigio alcancado pela televisdo. Em 1946,
cada inglés ia ao cinema, em média, 34 vézes por ano, elevando-se O
total de entradas a um bilhdo e meio. No decorrer dos anos seguintes,
ésse total diminuiu quase que imperceptivelmente para entfo se acen-
tuar o decréscimo a partir de 1955. Em 1958 o nimero de entradas
foi somente de 915 milhGes e, segundo acreditam og estatisticos, em
1959, ésse nimero ndo atingird mais do que 725 milhdes, o que signi-
fica que cada inglés ird ao cinemga apenas 14 vézes durante o ano.
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vens. Quando os fios que
transmitem essas mensagens
tiverem caido por terra e o
coragdo se nos cobrir com a
nuvem do pessimismo e o
gélo do cinismo, entdo tere-
mos realmente envelhecido, e
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ARECE fantasia que o
autor russp Boris Pas-
ternak cuja obra foi cha-
mada um grande ato de
fé, tivesse tido seu imponente ro-
mance, «Doutor Jivago», arreba-
tado da Unido Soviética e publi-
cado pof um comunista que teve
de lutar consigo mesmo para
igualar aquela fé.
«O Doutor Jivago» é um ter-
rifico panorama dasg agonias re-
veluciondrias da Russia e, mais
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importante ainda, uma veemen-
te negacdo do materialismo ateu
que é o ponto essencial do mar-
xismo, Sug publicagdo enfureceu
tanto os soviéticos que, quando
Pasternak ganhou o Prémio No-
bel de 1958, recusaram a princi-
pio permissdo para que éle o
aceitasse, chamando-o de «por-
co» de «serpentey e de «ovelha
negra de um bom rebanho». Des-
de que apareceu em edicdo norte-
americana, tornou-se ng Améri-

ALTEROSA

LIVRO

ca o <«best-seller» namero um.
Seu editor na América do Norte,
Pantheon Books, estima em um
milhhédoh hho hnhithmherho de un
milhdo o nuiero de exemplares
que serdp vendidos. :

Hoje é evidente que ésse livro
abalador de uma ideologia néo
teria. visto a luz do dia se néo
fésse Giangiacomo Feltrinelli. A
histéria dessa proeza estd cheia
de intrigas, de ameagags politicas
e de séria pesquisa dalma. Com
32 anos de idade, Feltrinelli é o
maig.jovem editor italiano e pro-
vavelmente o mais corajoso, Em-
borg comunista prefere colocar a
liberdade artistica acima dg dis-
cipling partidiaria e gracas a éle
«O Doutor Jivago» foi conquistado
para o Ocidente. Parg fazer isto,
Feltrinelli — homem magro, di-
namico, que usa 6culos com aros
de tartaruga — teve de enfren-
tar o partido comunista italiano,
o maior e 0 mais forte aquém da
Cortina de Ferro. ;

Em 1956, quando deu o golpe
de mestre com o seu «Doutor Ji-
vagoy, Feltrinelli tinha apenas 29
anos e encontrava-se na industria
editorial haviag apenas um ano.
Seu pai um banqueiro, morrera
quando tinha Feltrinelli quase 21
anos, deixando uma fortuna em
terras, materiais de construcdo e
outras emprésas. Desde entdo as
firmas tém sido dirigidas por ad-
ministradores, enquanto Feltri-
nelli agora dedica seu tempo a
edicdo de livros.

Feltrinelli foi présa facil para
os recrutadores comunistas. Mus-
solini estava no apogeu e 0 jovem
Giangiaocomp ficou impressionado
pela resisténcia comunista aos
odiadog fascistas. Saia de noite
para escrever nas paredes:
«Abaixo Mussolini !»,

Em novembro de 1945, enquan-
to ainda estudante entrou volun-
tariamente para o Exército Ita-
liano, que entdo combatia ao lado
dos Aliados. Gragas ao inglés que
aprendera quando menino, foi de-
signado como elemento de ligacdo
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com o Quinto Exército Norte-
Americano e viu combater em
térno de Bolonha K Deixou o exér-
cito como néle haviag entrado :
como particular, €

J4 a éste tempo tinha-se Feltri-
nelli tornado comunista, «Eu era
contra aquela classe na Itdlia que
havia apoiado o fascismo, que era
contrario ao operério, contra a
reforma agraria contra a mudan-
cay, explica éle. (Semelhantes opi-
nides, incidentemente, sdo expres-
sas por Pasha, personagem em
«O Doutor Jivago» que se volta
para o marxismo como uma rea-
cdo contra o actmulo, a privacio
e a «indiferenca dog ricosy) .

Por algum tempo Feltrinelli
escreveu parg publicagbes esquer-
distas e em 1954 comecou a fi-
nanciar uma linhg de livrog ba-
ratos sobre economia, histéria e
sociologia. Isto o pés em contato
intimo com a livraria cooperativa
comunista, «Rinascita», que dis-
tribuia os volumes, Finalmente,
em 1955 poOs-se a publicar por
conta proépria.

No comégo de 1956, os chefes
do partido comunista decidiram
enviar um representante a Mos-
cou parg forgar ligacdes mais es-
treitas com os circulos literarios
soviéticos. O homem escolhido foi
Sergio d'Angelo, que estivera di-
rigindo g Livraria Rinascita em
Roma. D’Angelo fala fluentemen-
te o russo e € especialistg em as-
suntos russos. Feltrinelli que o
conhecia da livraria,
D’Angelo que visse algumas obras
russas que pudessem ser publica-
das na Italia. Comp representan-
te de Feltrinelli em Moscou, tor-
nou-se D’Angelo um dos princi-
pais protagonistas no caso «Ji-
vago», Mesmo agora reluta éle
em discuti-lo, evidentemente com
médo de fazer correrem riscos
amigos russos, Mags parte da his-
téria s6 pode ser contada por é€le.

«N&o muito depois de minha
chegada a Moscou, em 1956 —
diz D’Angelo — ougo uma estacéao
de radio anunciando que novo
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pediu a ,

LOU O KREMLIN

livro de Boris Pasternak seria
dentro em pouco publicado». Era
uma novidade. Pasternak, o maior
poeta vivo da Riussia, estava de
novo preparando uma obra mé-
xima depois de 25 anos de siléncio,
Nenhum correspondente estran-
geiro pensou que o assunto fosse
digno de reportagem, desde que
poucas pessoas no Ocidente ti-
nham ouvido alguma vez falar
déle.

Para D’Angelo, porém 0 anun-
cio tinha importancia. Em feve-
reiro de 1956, Khruchtchev havia
ja pronunciado seu famoso discur-
so denunciando Stalin. Havig es-
peranca de um abrandamento da
policia repressiva russa. Paster-
nak, de novo impresso, seria uma
importante manifestacdo dessa
mudanca. D’Angelo rapidamente
escreveu a Feltrinelli.

«Queria garantir-lhe — diz éle
— a possibilidade de tornar-se o
primeiro editor ocidental a publi-
car o livro».

Feltrinelli imediatamente disse
a D’Angelo que se pusesse em
contato com Pasternak e com-
prasse o manuscrito e direitos au-
torais mundiais para o livro, Mas
descobrir Pasternak, verificou
D’'Angelo, foi dificil tarefa. Pes-
soas que o conheciam relutavam
em admitir isso e quando o fa-
ziam, hesitavam em revelar-lhe o
enderéco. Finalmente, D’Angelo
conseguiu encontrar o autor rus-
so num pequenp escritério que
Pasternak mantinha em Moscou.
Poucos dias mais tarde, Paster-
nak convidou D'Angelo a ir a
sug casa em Peredelkino, térca de
20 milhas distante de Moscou.

Pasternak sempre gostara da
Italia e dos italianos. Sua segun-
da mulher é meio italiana. Na
varanda de sua pequeng casa de
madeira, cercada por uma flo-
resta de bétulas e pinheiros, as-
sinou Pasternak um contrato con-
cedendo a Feltrinelli direitos mun-
diais sb6bre seu livro, Depois en-
trou em casa e trouxe uma cépia
do romance, dizendo :

ALTEROSA
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— Dei outra c6pia ao Goslitiz-
dat (a editora oficial soviética).
Néo tenho a menor idéia de quan-
do sera publicada.

Se D'Angelo tivesse mandado o
romance pelo correio _como
normalmente teria feito — a c6-
pia datilografada provavelmente
jamais teria chegado a Mildo. Em
vez disso, Feltrinelli fizera prepa-
rativos parag um encontro em Ber-
lim, D’Angelo p6s o manuscrito
no- fundo de sua mala, nfo, diz
éle, para contrabanded-lo, mas
somente porque ndo queria amar-
rotar seus colarinhos. Os dois ho-
mens encontraram-se na elegan-
te Kurfiirstenda, na Berlim Oci-
dental e D’Angelo entregou a Fel-
trinelli um embrulho amarrado
de corddo, cérca do tamanho de
de um jornal dobrado em quatro
partes.

De regresso a Moscou, desco-
briu D’Angelo que as autoridades
russas sabiam que o manuscrito
de «O Doutor Jivago» tinha dei-
xado o Pais. Personalidades im-
portantes, disseram-lhe estavam
transtornadas por causa disso.

De volta & Italia, Feltrinelli
também descobriu que a atmosfera
tinha mudado, Comecaram g che-
gar cartas da Riussia. Uma pedia
para devolver o manuscrito a Pas-
ternak «parg revisao». Outras su-
geriam que ndp seria prudente
publicar o livro, Depois, no ou-
tono de 1956, foi Feltrinelli cha-
mado ao escritério de Palmiro To-
gliatti, o extremamente ilustrado
chefe do partido comunista ita-
liano,

— Desejo que vocé abra méao
désse romance de Pasternak —
disse Togliatti com brusquidéo.
— Acho que vocé ndo deve publi-
céa-lo.

— Mas por qué ? — perguntou
Feltrinelli tomado de surprésa.
— Na minha opinido, é um livro
muito . bom.

Togliatti, agindo, ao que pare-
cia, de acdrdo com instrucdes de
Moscou, insistiu no fato de que
o préprio Pasternak havia muda-




do de idéia a respeito da publica-
¢do do livro, Quando Feltrinelli
recusou-se g devolver o manusecri-
to, Togliatti, encolerizado, amea-
cou-o0 de expulsido do partido e
de retirada de todo apoio & sua
emprésa editorial, Insistiu com
Feltrinelli para devolver o ma-
nuscrito & Rassia. O homem mais
novo pérmaneceu firme.

— Vou pensar no asbunto —
disse é€le.

— Pelo menog — disse Togliat-
ti — prometa ndo publicd-lo sem
me avisar antes.

Feltrinelli concordou.

Durante varios meses, nio se
ouviu falar mais n¥ assunto. De-
pois, em janeiro de 1957 rece-
beu Feltrinelli uma carta do Gos-
litizdat de Moscou, pedindo-lhe
para nao publiear o livro no Oci-
dente, enquanto néo foésge éle pu-
blicado na prépria Russia, pos-
sivelmente em setembro de 1957.
Funcionérios do partido visitaram
varias vézeg Feltrinelli para cer-
tificarem-se de que satisfaria o
pedido.

Respondendo por intermédio
de D'Angelo, em Moscou, escre-
veu Feltrinelli que nédo tinhg in-
tengéo de explorar o livro com fi-
nalidadeg anti-soviéticas. Garantiu
também aos russos que espera-
ria até 1° de setembro de 1957.

Somente muito mais tarde é que
Feltrinelli descobriu que os rus-
sos ja4 haviam recusado publicar
o livro, Devolveram o manuscri-
to a Pasternak em 24 de outu-
bro de 1956. Fora éle acompa-
nhado de uma édspera carta em
que cinco luminares da literatura
soviética apontavam o livro como
«um trabalho sérdido e malicioso,
cheio de 6dio contra o socialismo».

Mag os comunistas queriam
ainda convencer o recalcitrante
Feltrinelli. Como o narra D’An-
gelo : «O dia 1° de setembro es-
tava pr6ximo e o partido vinha
usando de todos os meios possiveis
para impedir a publicagdo do li-
vro. Mag Feltrinelli continuavg a
dizer que esperaria sdmente até
a data combinada, Neste ponto
foi jogada uma carta de surpré-
sa. Em meados de agbsto de 1957,
recebeu Feltrinelli um telegrama
assinado -por Pasternak, dizendo :
«Obséquip devolver meu manus-
crito pois ndo o considero obra
amadureciday .

Agorg devia Feltrinelli tomar
umg grande decisdo. Encararia o
telegrama em seu valor aparen-
te e enviaria o romance ? Em
seu poder, juntamente com o ma-
nuscrito, havia vérias cartas de
Pasternak que pareciam em con-
tradicdo com aquela sua derradei-
ra mensagem, Por algum tempo,
particularmente depois da revol-
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ta hingara, a fé de Feltrinelli no
partido tinha sido abalada; fora
submetido ao que €le chamga «as
maioreg pressoesy, Indubita-
velmente, Pasternak tinha tam-
bém sentido a volta da rosca do
parafuso... e talvez mesmo com
mais foérca, Hoje acredita-se que
Pasternak recebera ordem de te-
legrafar para Feltrinelli dentro
de 24 horas, sob ameaca de ser
préso.

— A PFeltrinelli e a mim —
diz D’Angelo — parecia que Pas-
ternak ndo passara o telegrama
por esponténes vontade. Estava-
mos certos de que €éle ndo rene-
garia sua proépria obra.

Tinha Feltrinelli outras ra-
z0es para acreditar que o tele-
grama de Pasternak nfo tinha
sido espontaneamente enviado, Al-
gum tempo antes havig recebido
a autobiografia do autor russo
que, em suas Ultimas pédginas,

A vida é dura e, para ven-
cé-la, os novos pedem aos ve-
lhos a licao do sacrificio, —
Fernando Magalhées.

continl{'a esta frase : «Acabei jus-
tamente minha obra maior, a Uni-
ca de que ndo me envergonho e
pela qual responderei sem médo,
«O Doutor Jivago»...»

Mas Feltrinelli ainda hesitou.
Se publicasse o livro, estaria cor-
tando ligagdes com seus amigos e
colegas. Além disso, que aconte-
ceria g Pasternak, se éle publicas-
se o livro ? Teria o direito de
jogar com g liberdade de outro
homem e possivelmente com sua
prépria vida ?

A decisdo final de Feltrinelli
veio do préprio livro. A principio,
néo tinha pensado néle como par-
ticularmente anticomunista. Mas
depois comecou a encontrar res-
postag a perguntas que éle mes-
mo havia muito vinha fazendo.
Feltrinelli j4 tinha publicado va-
rios livros sdbre ¢ que éle chama
«a desconcertante realidade de
nossos tempos : o homem contra
a méquinay. No «Doutor Jivago»
descobriu a necessidade da alma
obumbrando a necessidade eco-
ndémica.

— Aqui havia uma significacéo
mais nova e mais aguda para os
valores humanos — diz Feltri-
nelli — algo que € necessario
agora, quando cada um de nés
estd em oposicdo a uma socie-
dade super-organizada. Na mi-
nhg, opinido, o homem estd lutan-
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do pela sua alma. Este livro, acre-
dito, ajuda a gente g lutar.

Se fOsse assim, raciocinou Fel-
trinelli Pasternak decerto dese-
jaria que sua voz fésse ouvida.
Afinal, tinha éle escrito que ndo
era a funcdo do escritor «servir
a principados e poderes, comu-
nismo ou capitalismo». Isto s6
podia significar que a responsa-
bilidade do escritor era para con-
sigo mesmo como homem. Se,
pensou Feltrinelli éle também
tivesse de ser um individuo, teria
de publicar o livro.

Somente um ano mais tarde
iria saber qudo correta fora sua
opinido, quando fotégrafos mos-
traram ga alegria com que Pas-
ternak recebera as noticias de
que haviag ganho o Prémijo Nobel.

Entrementes, mandou Feltri-
nelli umga refposta cuidadosamen-
te redigida ao telegrama de Pas-
ternak. Contratos tinham sido
assinados com dois editores es-
trangeiros : Gallimard, na Fran-
¢a, e William Collins Sons & Co.
na Inglaterra, Era agora dema-
siado tarde para rescindi-los, te-
legrafou éle, exprindo seu pesar.

Mas og russos fizeram mais
uma tentativa para impedir a pu-
blicagdo. Uma delegacio de es-
critores russos chegou & It4lia,
ostensivamente, mum dig santo.
Era chefiada pelo poeta Alexei
Surkov, secretario geral da Unido
dos Escritores Soviéticos. Em
Mildo, Surkov teve um violento
encontro com Feltrinelli em que
censurou severamente o editor
por ndo querer devolyer o ma-
nuscrito de Pasternak. Quando
Feltrinelli ficou firme, Surkov re-
gressou, furioso, de méos vazias.

Cheio de raiva, convocou o rus-
so uma entrevista com a impren-
sa, convidando sOmente jornais
da extrema esquerda.

— Acabo de encontrar-me com
um editor italiano — disse éle
com desdém — que estd a ponto
de publicar um romance que nun-
ca foi publicado na Ruassia...
o autor tentou em véo readquirir
de volta seu manuscrito das maos
désse editor, N6s, soviéticos, es-

_tamog admirados por ver que os

desejos de um autor possam ser
tdo vergonhosamente violados,

Depois, como por acaso, relem-
brou outra ocasiéo, havia muitos
anos, em que um livro de Pil-
niak — que tinha sido rejeitado
ng Rissia — surgira no estran-
geiro. Esta alusdo foi recebida
com embaragoso siléncio. Até
mesmo Os jornalistas comunistas
lembravam-se de que, no periodo
dog grandes expurgos, Pilniak ti-
nha acabado diante dum pelotdo
de fusilamento !

Em novembro de 1957, «O Dou-
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tor Jivago» apareceu nag livra-
riag italianas, As criticas foram
undnimemente laudatérias, Até
mesmo criticos dentro da linha do
partido o apreciaram em térmos
calorosos, embora, quando vie-
ram g saber que o livro tinha sido
condenado em Moscou, virassem
a casaca, vergonhosamente para
acusar Pasternak, Dentro de um
ano, contudo, mais de 120 mil
exemplares foram vendidos, em-
bora poucos  «best-sellersy italia-
nos tenham alcangado a tiragem
de 30 mil, O éxito do livro tornou
Feltrinelli o terceiro maior editor
da Italia.

Houve varias tentativag para
isolar Feltrinelli da vida intelec-
tual italiana. Mas encontrou éle
conforto numa frase de Paster-
nak de que «sdOmesite og isolados
buscam a verdade e rompem com
aquéles que ndo a amam bas-
tante». A 6 de *novembro de
1958, quase 300 escritores italia-
nos, pintores, jornalistas, persona-
lidades do palco e da tela convi-
daram o Ocidente a boicotar as
atividades culturais soviéticas até
que Pasternak tivesse permissio
de trabalhar livremente. Foi
somente depois disto que o par-
tido "comunista comegou g atacar
Feltrinelli frontalmente.

Houve outras e maigs sutis ten-
tativas para desacreditd-lo. Uma,
como conta o editor, foi a mis-
teriosa publicacdo na Holanda de
uma edi¢do russa clandestina de
«O Doutor Jivago». No frontispi-
cio, sem sua permissio, estava o
nome de Feltrinelli Distribuiram-
se exemplares da mesma na Fei-
ra Mundial de Bruxelas. Estranho
foco de luz lateral é afirmar o
editor holandés ter entregue
exemplares a um mensageiro en-
viado por Feltrinelli, Feltrinelli
nega que haja enviado qualquer
mensageiro e posteriormente in-
siste que nunca deu ao editor ho-
landés o texto russo, Recentemen-
te, em notas publicadas no New
York Times e em seis principais
jornais da Europa, a firma holan-
desa admitiu que publicou o li-
vro sem permissdo e reafirmou os
direitos de Feltrinelli g éle.

Feltrinelli ndo tem sido feliz em
suas tentativas de utilizar <«O
Doutor Jivago» como propaganda
politica. Pensa que isto- s6 pode
piorar a situacdo de Pasternak.

VELOCIDADE

Yo ¥

Além disso, acha que a significa-
cdo do livro transcende a guerra
fria. Como diz o préprio Paster-
nak : «Meu romance néo tinha
intengdo de ser uma afirmacéo
politica, Queria mostrar a vida
como ela é em toéda a sua rique-
za e intensidade. Nédo sou um
propagandistay .

As circunstancias em que <«O
Doutor Jivago» chegou ao Oci-
dente suscitaram quase tantas
controvérsiag quanto o préprio li-
vro. Um dos,mais espinhosos pro-
blemas € a definicdo da frase
«direitos mundiais». Alguns nor-
te-americanos insistem em que
tém o direito de utilizar o livro
para filmes ou TV, uma vez que
ndo existem acordos de <«copy-
righty entre og Estados Unidos
e a Riussia e porque Feltrinelli
s6 possui os direitos de publica-
cdo do livro. Feltrinelli diz que
é proprietario de todos os direi-
togs e o fato de ndo existirem
acordos entre aquéles dois paises
nada significa, uma vez que é éle
italiano, Seja, como for, os di-
reitos tém sido rigorosamente pa-
gos em contag abertas para Pas-
ternak, Deverdo atingir a um mi-
lhdo de doélares.

Quéop profundamente foi Gian-
giacomo Feltrinelli éle mesmo,
afetado por «O Doutor Jivago»,
verificou-se em novembro de 1958,
quando publicamente
que haviag abandonado o partido
comunista um ano antes, «por
variag razodes, a derradeira das
quaig forg definitivamente o caso
Pasternak».

Outros estdo seguindo o exem-
plo déle, Estranhamente, suas de-
fecgbes' estdo sendo efetivadas
tranqiiilamente. Parece haver al-
g0 no livro que impele os leitores
comunistas a reexaminarem sua
posicdo. Que tdo vigorosa afir-
macéop de fé no espirito humano
tenha partido da Russia Comunis-
ta, foi um milagre. Que tenha aju-
dado leitores a se redescobrirem,
é outro. Que haja despertado du-
vidas entre os comunistag fiéis
que ndo possam mais ser silen-
ciadas, é talvez o maior milagre
de todos.

«O Doutor Jivago» pode ter fi-
nalmente provido os intelectuais
do Ocidente, aindg ligados ao par-
tido comunista, de uma nova cren-
¢a, gragag & qual possam tornar-se
livres. — Melton S. Dayvis.

E - VITIMAS

O ministro dos Transportes da Alemanha Ocidental, declarou no
«Bundestag» que, tdo logo entrou em vigor a lei que obrigava a re-
ducdo da velocidade nos centros habitados, o niimero de mortes por
acidenteg de transito, no ano de 1958, diminuiu sensivelmente, levan-
do-se em consideracdo o incremento do trafego automobilistico, Tam-
bém os feridog diminuiram de 35 mil.

1 DE DEZEMBRO DE 1959

ALTEROSA

anunciou,

VIBRANTE !
CORAJOSO !
INDEPENDENTE !

Servindo-se do mais |
rapido meio

de transporte, o aviio,
DIARIO DE MINAS
atingira diariamente

o seu lar,

esteja éle em qualquer
ponto do Estado,
oferecendo-lhe o melhor
noticiario do Pais

e do Exterior.

Assine o

DIARIO DE MINAS
e fique em dia com

o que acontece no Mundo.

um jornal de fatos!

Redacdo e Administracéo :
Av, Bias Fortes, 222
Belo Horizonte

Assinatura :
Ano : Cr$ 500.00




MELHOR do que reclamar con-
tra ag dificuldades da vida, me-
lhor do que perder tempo em
queixas que nada resolvem é dar

um jeito de enfrentar as coisas.

com &nimo forte, tirando partido
de tédas as oportunidades de ga-
nhar melhor — e de viver me-
lhor! Se é éste o seu caso, se
vocé dispbe de algumas horas de
folga durante o dia, e & noite tam-
bém aproveite esta oportunida-
de excepcional : inscreva-se em
nosso Departamento de Assina-
turas, como representante de
ALTEROSA. Colocando assina-
turas, no seu circulo de relagdes,
vocé poderd fazer um outro or-
denado, além de realizar um tra-
balho t1til e meritério.

Para viver melhor

— ganhando mais —
aproveite suas horas vagas,
colocando assinaturas de

ALTEROSA

a revista que todos desejam.

-

hoje mesmo a Soc.
Editoéra ALTEROSA Ltda,
Caixa Postal 279, Belo Ho-
rizonte (MG), indicando seu no-
me e enderé¢co completos, pro-
fissdo, estado civil, grau de
instrucdo e fontes de referén-
cias id6neas — comerciantes,
industriais ou bancos de sua
cidade — com as quais ndo
tenha relagdes de parentesco.

Dirija-se

Emigracao, Problema Moderno
Conclusdo da pag. 93

¥
10.400, superado em
1958.

Por determinacdo do INIC, as
chamadas nominais foram modi-
ficadas, Antes, com denominacéo
de dependentes somente eram
aceitos parentes de operarios ja
estabelecidos em nosso Pais. Am-
pliou-se, assim a chamada de
pessoas que, g ‘rigor, ndo de-
pendem de emigrantes radicados
em nossa terra. Conseqilientemen-
te, cérca de mil operarios espe-
cializados e técnicos em industrias
metalomecanicas, elétricag e si-
derurgicas, aportaram ao Brasil,
cumprindo ressaltar a vitéria da
Italia nesse fornecimento huma-
no, seguida pela Grécia e a Es-
panha.

— E os técnicos agrarios? —
parece-nos estar ouvindo pergun-
tarem nossos patricios. Poucos
agricultores seguem na realidade,
para, o Brasil, deficiéncia que me-
rece esclarecimento. A imprensa
brasileira, reflexo, sem duvida, da
opinidp publica, critica o aparen-
te desinterésse dos nossos djri-
genteg na selecdo e promogdo da
vinda de técnicos agrarios, Con-
siderawdo ineficiente nosso tra-
balho, declaram até que artistas
de cinema sdo encaminhados ao
Brasil como emigrantes, consti-
tuindo tal afirmacdo inverdade
clamorosa, Cumpre-nos ressaltar,
a bem da verdade, que agriculto-
res somente chegam ao nosso Pais

nuamero

ap6és chamada nominal e selecdo °

regular com garantia pelo Ins-
tituto Nacional de Imigracéo e
Colonizacdo, através de contra-
to com o empregador, de tra-
balho continuo e assisténcia.
Percorremos, periddicamente,
por forga de funcéo, a Itilia, a
Franca e a Espanha, e podemos
afirmar que o homem do campo
europeu goza de razoavel con-
forto : alimentacdo adequada,
acomodacido decente fatéres es-
senciais para sua fixacdo a ter-
ra, Véem-se, pela manhi e a tar-
de, filas de agricultores que, em
lambretas e bicicletas, percorrem
estradas bem asfaltadas, indo ou
vindo do trabalho, A televiséo,
amplamente difundida, proporcio-
na a quase todos distragéo acces-
sivel destacando-se os programas
dedicados a agricultura e a pe-
cudria, com previsdo de tempo e
instrucdes detalhadas quanto a
plantacdo e criacdo. Quando nao
possuem televisores, visitam os
bares e tratorias, que sdo mo-
destos restaurantes, encontréveis
facilmente, e em cujas poltronas
cdmodas assistem programas ci-

ALTEROSA

. mi' familiag estavam

nematograficos e comentdrios
educativos. Na sua alimentacédo
tém primazia o vinho, o pédo e ©
macarrdo, Acentue-se, também, a
assisténcia que lhes oferece o
govérno. E, ainda, a boa aceita-
céo, nas fontes de consumo, do
que produzem, e a facilidade de
transporte da producdo atraveés
de magnificas estradas cortando
tédas as regides do Pais.

Quanto aos operarios especia-
lizados, a selecAo se processa
dentro de programas estabeleci-
dos. E a confusido algo irdnica
que a imprensa brasileira cria em
térno désses operarios decorre
das credencfais fisicas que apre-
sentam  aliadas & indumentaria
bem cuidada, fatéres que muito
os recomendam, A aparéncia €,
realmente, as vézes de verdadei-
ros artistas. Mas as méaos calosas
desmentem a aparéncia. ..

Temos bem vivo na meméria o
movimento de rebeldia de hinga-
ros que aportaram ao Brasil, cau-
sando escéndalo e preocupacao
ao INIC. Mas se atentarmos que
foi manifestacdo da minoria, sob
influéncias ideolégicas, chegamos
a conclusdo de que o acontecimen-
to néo significa algo desmorali-
zante quanto a competéncia pro-
fissional dog refugiados hungaros.
Alids, a selecdo foi realizada a
base de solidariedade humana.

O govérno brasileiro atendera
o apélo das Nagdes Unidas no
sentido de acolher o maior nume-
ro possivel de refugiados na Aus-
tria, O Servigo de Selecdo enviou
doig funciondrios a Viena, dando
inicio & sele¢do. Mas nédo foi obe-
decido, na selecéo, o critério da
especializacdo profissional Pos-
teriormente, sim, dando cabal
cumprimento & promessa, enviou
dois representantes & Iugoslavia,
com instrugdes para criteriosa
escolha de técnicos e operdrios
especializados em indastria, O
trabalho, cuja parte profissional
nos coube, teve a assisténcia mé-
dica do Dr. Guilherme Joffily,
atuando, como intérprete, pois
descende de hlngaros, o estudan-
Le brasileiro Pedro Kende, Nove
instaladas
em velhos galpdes e vivendas
abandonadas, que sofreram repa-
ros para acolhé-las. Equipe de
funciondrios americanos, colabo-
rando com diversas delegacgdes eu-
ropéias, procedia a filtragem dos
refugiados, baseando-se em sua
vida, pregressa.

Muitos refugiados preferiam a
Inglaterra e os KEstados Unidos,
e alguns, verificando a auséncia
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de ingléses no servigo de selegdo,
desejavam transformar o Brasil
em trampolim, alcancando o Pais
desejado, porquanto o objetivo
imediato era sair do campo de
concentracédo iugoslavo. E foi as-
sim que procedeu uma familia
htingara quando aportou, clan-
destinamente, a Londres.

O numero de refugiados que en-
traram no Brasil atingiu a soma
de 1.781, realizando todos per-
feita integracdo em nosso meio
e produzindo g contento, como os
nossos trabalhadores, Vem-nos a

lembranca g figura de Sandor Ar-
vai, casado, técnico em vidro :
jornal brasileiro noticia que,
atualmente, éle integra socieda-
de industrial de Porto Alegre,
produtora de termémetros, com
vultoso capital, E cdhvém néo es-
quecer que Imre Herbanszby vive,
também na capital riograndense,
desde fevereiro de 1957, como s6-
cio de fabrica de lustres de ma-
deira. E, ainda, para melhor com-
provacao da capacidade de tra-
balhp e do interésse do hungaro
em fixar-se no Brasil, citemos
Gyort Soltesz, casado, com trinta e
quatro anos, que, chegando ao
Rio, com profissdo pouco rendo-
sa, visitava apartamentos, pro-
cedendo a consertos hidraulicos.
Nesse trabalho, economizou du-
zentos e cingiienta cruzeiros e
associou-se & firma fabricante de
pecas, inclusive de automéveis.

J4 que falamos nos hungaros,
falemos, também, nos gregos e
espanhéis. JExistem no Brasil,
cérca de 15.000 gregos. De 1952
até hoje, o CIME ja trans-
portou, aproximadamente, 6.000
gregos, Brasilia tem, a seu servi-
co, cérca de duzentos. Por estra-
nho que pareca, o trabalho se-
letivo de emigrantes gregos néo
estava afeto ap Servico de Sele-
cdo, mas era realizado pelo nosso
consulado naquele Pais. O apro-

veitamento néo era, portanto, cor-
respondente & expectativa, o que
determinou decisdo do atual che-
fe do Servigo de Selecdo no sen-
tido de ampliar g acdo dos se-
lecionadores brasileiros.

Quanto aos espanhéis, obser-
vamos grande interésse, que esta
sendo motivo da periédica via-
gem de funcionarios lotados em
Roma para servico de selecdp na
Espanha. Aliemos a credencial
da altg especialidade dos opera-
rios espanhéis g facilidade de sua
adaptacdo em mnosso Pais por
forca dessa afinidade racial que,
em nossa opinido, € maior que
a existente entre nosso povo e o
italiano, Sob o aspecto fisico e
fisionébmico, consideramos o espa-
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nhol mais parecido com o brasilei-
ro que o italiano, A alimentagédo
é quase igual a nossa, quando a
do italiano tem, como base, a mas-
sa, Eig por que consideramos que
o clima sistemg de vida e outros
detalhes tornam, atualmente, o
espanhol emigrante de primeira
4dgua. Acabamos intensa selecdo
naquele Pais, cujo territério per-
corremos todo, e constatamos que,
através de cartas a seus amigos
e patricios, os espanhéis que se
encontram no Brasil se confessam
felizes e perfeitamente adaptados
a vida e costumes brasileiros, As-
pecto interessante € que, receben-
do a orientacdo que sempre lhes
damos sObre ags dificuldades co-
muns em nosso meio intimeros
espanhéig se referem a construgéo
de Brasilia, citam Zweig e sua
obra «Brasil pais do futuro», e
a revista «O Cruzeiroy na sua
edicdp espanhola que circula na
KEuropa.

Os primeiros espanhéis selecio-
nados pelo nosso Servigo chega-
ram ao Brasil em agosto de 1958
e foram todos encaminhados a
industrias automobilisticas, perce-
bendo o saliario médio de dez mil
cruzeiros, tendo sido muitos en-
caminhados & indastria pesada
com O6timog resultados.

Tive, em Bilbao, oportanidade
de selecionar candidato que, eu-
férico, me exibiu carta de ami-
go e patricio no Brasil : elogiava
nossos costumes, alimentagdo e
clima e que havia adquirido
pequeng casa, onde j4 residia e
para cuja aquisicio pagara, jé,
expressiva soma inicial. As refe-
réncias se revestiam de tal entu-
siasmo que se nos afiguraram
decisivo estimulo para os elemen-
tos que seguirdo no préximo em-
barque. E constatamos que mes-
mo com ag dificuldades que o
CIME encontra para realizar
eficiente propaganda ~ naquele
Pais, o nosso Brasil é o sonho
da juventude que, operosa e di-
namica, mag asfixiada pela su-
per-populagdo européia, deseja en-
contrar o caminho do éxito pro-
fissional e a felicidade.

Justo que focalizemos, nesta
apreciacdo superficial sbdbre o
elemento espanhol a figura sim-
patica e dindmica de Guilherme
Mullet, grande amigo e conhe-
cedor do Brasil e que é um dos
dirigentes do CIME de Madrid.
Sua atuacdo eficiente o vem
impondo & nossa admiragdo, mo-
tivo por que o ministro Sérgio
Correa da Costa, Chefe do Ser-
vigo Brasileiro de Selecdo de Emi-
grantes na Europa, estuda desig-
nar dois funciondrios para atua-
cdo permanente na Espanha.

ALTEROSA

Tratamento sem
opera¢do e sem injegoes

Apoés longos estudos fol des-
eoberto um 6timo remédio
para tratamento das varizes (nas per»
nas). Use na dose de 3 colheres (das de
eha) ao dia em 4gua agucarada e frice
cione a“pomada no local. As pernas read«
quirem seu estado normal e a beleza es~
tética. USE DURANTE 3 MESES. Para
bemorroidas (mamilos externos e inter-
nos) inclusive 0s que sangram usa-se a
pomada no local e toma-se juntamente
o liquido. Com este ftrata-
mento em pouco tempo pode-
8o ser debelados tais males
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a pele em casa

Agora em sua casa

num minuto apenas,

antes de deitar-se =

faca a mais completa

=5 limpeza de pele com
CRAVOSAN:

Penetrando profun=

damente nos poros =

Cravosan dissolve as

7 2R > impurezas € manchas
da pele; remove po6, gorduras, e eli~
mina rugas, cravos, sardas e espinhas.
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remove a maquilagem
Férmula original do Instituto de
beleza «Guillon» de Paris,
NAS FARMACIAS E
PERFUMARIAS

MUSEU DO OURO

Documentagao histérica e artisti-
ca do Ciclo do Ouro em Minas
Gerais.

Aberto didriamente das 12 as 17
horas, (Fechado as 2°s feiras para
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Desdé o comégo,

©

Jenny combateu o que

parecia ser
uma retirada e
Martin tinha

uma estranha sensac¢ao

de que tido

acontecera antes,

G

0 BOLO DE NATAL

ARTIN Ames vagava pela

sug loja, aquecido pela ca-

lefagdo central prépria, pi-
sando confortavelmente sbbre o
piso todo alcatiffdo e refletido
admiravelmente pelas suas pa-
redes cobertas de espelhos. A afo-
bagdo do Natal estava justamen-
te atingindo o seu auge. Renas
mecénicag cavalgavam o ar uns
seis metros acima déle e suas
campainhas repicavam um alegre
dueto com os melodiosos tilinteios
das caixag registradoras.

— Ali vai o patrdo! — cochi-
chavam suas caixeiras para a
turma proviséria, e sendo a tur-
.ma proviséria, na sua maior par-
te, constituida de mulheres, in-
clinadas a por as coisas primor-
diais em primeiro lugar, cochi-
chava por sug vez:

— Casado ?

Néo, mag tencionava casar-se.
Se fizesse tal proposta a Ani-
ta, na véspera de Natal, prova-
velmente estaria casado antes do
fim de janeiro. Anita, como to-
dos os Holloways, acreditava nas
decisbes rdpidas e na acgio pron-
ta. Fora assim que a loja geral
Holloway viera a tornar-se a se-

gundg, maior da cidade, A da fa-
milia Ames, que acreditava nas
decisbes ainda mais rdpidas e
na acdo ainda mais pronta, era
a maior.

Sendo Anita a filha tnica, cor-
riam confortavelmente os pensa-

. mentos de Martin, seria apenas

uma questdo de tempo antes que
a unido ge realizasse, Havia mui-
ta gente no quadro de emprega-
dos da casa Holloway de que
Martin Ames Ltda. poderia fazer
excelente uso, O vitrinista, por
exemplo. ..

Seu devaneio foi interrompido
pelas ‘palavras mais incriveis que
jamais ouvira do lado de dentro
das portas de vidro da loja.

— Se eu fosse a senhora — es-
tava dizendo, confidencialmente,
umga de suas caixeiras a uma fre-
guesa -— mndo compraria isto.
Néo vale o seu dinheiro.

Ficou boquiaberto e tornou a
olhar A delingiiente era um tan-
to alta e delgada, com uma mas-
sa de cabelos cor-de-rato, puxada
dum jeito desleixado para trés.
Nio podia ver o rosto, mag nio
o desejava particularmente; o

(Continua ma pag. 54)







que lhe via das costas ndo era na-
da que excitasse a curiosidade.

Dirigiu-se a passos indignados
para a chefe do departamento
de livrog e perguntou :

— Quem ¢é aquela mocga ?
~ — E’ g senhorita Marchmont,
senhor.

— Mande-a embora — disse
concisamente, e voltou-se para ir.

— Mas, Sr. Martin —® disse a
velhg Senhorita Spinks, que pa-
receu ter perdido a cabegca — o
senhor ndo pode fazer isto.

Ele fitou-a com um olhar que
era digno de seu avo.

— Sou o dono dﬁsta firma —
assegurou-lhe de so orancelhag ar-
repiadas — e quando acabo de
ouvir uma de minhas -caixeiras
dizer a uma -freguesa que nao
compre. . .

A Senhorita Spinks torceu as
méos, mios de um velho e agi-
tado camundongo. ‘

— Sr. Martin, ela é a melhor
vendedora que temos. Néao é ape-
nas boa, € incrivel. Veja seu ca-
derno de vendas, Sr. Martin,
aquela moga conseguiu fazer sai-
rem mercadoriag que tinhamos
nas prateleirags hd anos.

Martin lembrou-se de que seu
pai e o pai déste, antes déle, ti-
nham depositado umga boa dose
de confianca na Senhorita Spinks.
Examinou g folha de vendas es-
crupulosamente e chegou & con-
clusdp que, com uma turma de
senhoritas Marchmont, estaria éle
miliondrio. antes de terminar o
ano, néo tendo importancia que ja
se estivesse em dezembro.

— Como ela o consegue ? —
perguntou.

— Se eu o soubesse, Sr. Mar-
tin — disse a .Senhorita Spinks
com um brilho nog olhos — ja
teria minhg prépria loja ha mui-
to tempo.

A espantosa Senhorita March-
mont vinhg ng direcdo da caixa
registradora, com os bracos cheios
de altas pilhas de livros infantis
para serem embrulhados e, ca-
minhando atrias dela, ostentando
um ar de alguém cujos problemas
foram resolvidos como que gra-
cas a uma méao divina, vinha a
freguesa a quem ela aconselhara
que nao comprasse.

— Foi um alivio — dizia ela
— encontrar alguém téo presti-
mosg como a... como € seu no-
me ?

— Jenny Marchmont.

A mocg mostrou um sorriso ca-
lido, quase maternal. Uma espé-
cie de mocga que conforta, pensou
Martin Ames, vendo-lhe o rosto
plenamente, comum, mas agra-
davel.

Depois que a agradecida fre-
guesa pagou uma atordoante so-
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ma e partiu, a Senhorita Spinks
féz -.um aceno para a moga cha-
mada Marchmont.

— Estive falando com o Sr.
Ames g respeito de recorde dg:'
vendas de vocé. Ficou muito
admirado, admiradissimo mesmo.

— E impressionado, Senhorita
Marchmont.

Sorriu Martin para ela, pater-
nalmente, e estendeu a méo no
tradicional gesto de um Ames ao
felicitar um membro de seu qua-
dro de empregados.

— Continue a trabalhar bem
assim.

A Senhorita -Marchmont deu-
lhe a méo, obedientemente, e dei-
xou que éle a apertasse. Um meio
sorriso mostrou uma leve covi-
nha. Martin achou aquéle sorriso
estranhamente desconcertante.

— Obrigada — disse ela. —
Bem, se me da licenca, prefiro
ir continuar a trabalhar bem.

A medida de uma boa
escolha é dada pelo fato de
um homem gostar daquilo
que escoltheu. — Charles
Lamb.

Martin sentiu-se esquerdo, com
um sentimento de destituicdo.
Encolheu os ombros e continuou
seu giro de inspeccdo. Em que es-
tivera éle pensando ? Ah sim, na
fusdo de Ames e Holloway. Anita,
sem duavida, tentaria «Holloway
& Amesy mas «Ames & Hol-
loways tinhg melhor timbre, nin-
guém podia por isto em duavida.

Anita. Com uma sensacio ds
choque, descobriu-se incapaz de
relembrar o rosto de sua futu-
ra noiva, Tentou com mais esfor-
¢o. Sim, sem duvida, era mo-
rena, vivaz, tinha uma bbca cheia,
um tanto protuberante... Seus
pensamentos saltaram para uma
tangente, ao lembrar-se de outra
boca. Mag por que motivo néao
usava  «baton» a  Senhorita
Marchmont ?

Franziu o cenho, Elegante, cer-
tamente era, mas ndo o parecia.
Seu vestido préto, por exemplo.
Era verdade que os sacog estavam
em moda, mas ndo aquela espécie
de saco, macigo, frouxo, uma po-
legada maig ou menos demasiado
comprido. E aquéle cabelo amor-
tecido. ..

%

dirigindo seu

Naquela noite,
carro préto ao sair da loja, achou-
se préso num cerrado engaveta-
mentp de trafego. De mé vonta-
de, dispOs-se a esperar.
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Haviag um grupo de pessoas
em frente das vitrinas de sua
loja, atraidas pela cintilacdo das
coisas de Natal 14 dentro. Uma
mée sustentava erguida sua cri-
anca para que esta visse um
trem de ferro dirigido por andes,
e dois jovens mnamorados, de
maos dadas, olhavam umg ba-
teria de cozinha. Como Martin
observou, o excitado murmiurio
déles mudou-se em feliz garga-
lThada.

Sentado sozinho no seu enor-
me carro, sentiu Martin uma
curiosa soliddo, um inesperado
isolamento. Visitou-o a idiota
idéia de que fora fechado com a
loja e na verdade s6 reviveria
quando se abrissem as portas pela
manha .

Aquéle mundo das horas pos-
teriores ao €rabalho, em que na-
morados riam e méieg falavam do
Menino Jesus, era uma terra es-
trangeira para a qual ndo tinha
éle passaporte, Para entrar nela, .
sup0s, ter-se-ia de sentir por al-
guém t@o intensamente quanto
éle sentia pela sua loja.

Inclinou-se para diante subi-
tamente. Vinhg vindo uma moga
na sug diregdo. Usava uma capa
de um vermelho cor-de-melancia
e caminhava com g alegre liber-
dade de uma dancarina.

Pensou admirado : «Mag eu a
conheco ! Estou certo de que ja
nos encontramos antes !» Ao vé-
lo, ela sorriu e féz-lhe um cor-
dial e casual aceno de mao. Teve
a sensacap de que tomavam uma
decisdo por éle, uma decisdo que
o deixava com apenas uma coi-
sa g fazer — abrir a porta e di-
zer : «Posso deixd-lag em alguma
parte 7»

— Oh, sim, por favor. O senhor
vai passar perto do Parque Ho-
landa ?

Néo ia, mas naquela noite iria,
levado de gratiddo a ela por
acabar com uma soliddo que ti-
nha sido, a despeito de sua bre-
vidade, tdo profunda, que ndo con-
seguia, chegar a medir-lhe a pro-
fundeza. Quando ela entrou no
carro, perguntou-lhe :

— J4 acabou de fazer suas
compras de Natal ?

— Eu nunca compro presentes
de Natal — respondeu-lhe ela.
— Eu os fago. ;

O caminhdp de carga, em fren-
te déles, comecou g deslocar-se.
Lancou para ela um olhar de sos-
laio, antes de pOr seu carro em
movimento, Os anéis de seu ca-
belo castanho tinham um brilho
sedoso.

— Que outra coisa se pode
fazer nesteg dias ? — pergun-
tou éle. — Gravatas de trico ?
Seguradores de panelas ?
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— Pode-se fazer brinquedos pa-
ra criancas — disse-lhe ela — e
tricotar a meia para a ocasido.
Obtive grande éxito com caixas de
bolo de gengibre gelado, anti-
gamente. As pessoas gostam de
ganhar coisas que deram a gente
algum trabalho.

— Sim, suponho que gostam —
acrescentou éle, distraidamente.
— Gostaria de receber uma cai-
xa de bdlo de gengibre feito em
casa.

Ela sorriu para éle.

— O senhor nao estd na minha
lista.

— Fagamos uma troca — ofe-
receu éle. — A senhorita me pode
na sua lista e eu a ponho na
minha..

— Feito — disse ela.

Se eu retardar até o préximo
sinal de trafego, pensou éle tal-
vez possa parar o tempo bastan-
te para olhéd-la bem e talvez en-
tdo consiga lembrar-me de seu
nome Mas quando se voltou para
olhd-la, deu com os olhos dela
brilhantemente risonhos.

— O senhor ndo sabe quem eu
sou, ndo € mesmo ? — perguntou
ela.

— Sei, sei, mag tenho andado
com tanta coisa na cabeca ul-
timamente, — Algo no olhar dela
enervou-o, — N&op — confessou
finalmente — néo tenho a mais
nebulosg, idéia.

— Sou Jenny Marchmont.

— Né&o € ainda uma luz ce-
gante — disse éle, desculpando-
se.

— Da loja. Do departamento
de livros.

Ele olhou boquiaberto para a
bela béca, pintada com a mesma
cOr alegre de sua brilhante capa
vermelha.

— Naéo ¢é possivel que seja.

Ags luzes mudaram para verde
e o carrg atrag buzinou sem pa-
rar, Pbs-se o seu carro em mo-
vimento vagaroso.

— Aquéle cabelo que a senho-
rita usava — disse €le, com cau-
tela, — KEra umga cabeleira ?

Elg riu.

— Nunca pensei nisto. Uma
dose mais forte de verniz barato
— explicou ela, bondosamente —
escurece o cabelo.

Ele féz um gesto desamparado
para o brilhante cabelo dela :

— Entado como... ?

— KEscovei-o. — Sua voz soou
muito trangiiila.

— Por qué ? — resfolegou éle.
— Posso perguntar por que achou
a senhorita necessirio disfarcar-
se daquela maneira ?

— Pois ndo — disse ela — o se-
nhor pode perguntar, se quiser.

E durante o resto da viagem,
nao disse absolutamente nada.
Somente quando saiu do carro €
que ela falou de novo.

— Néo lhe interessaria re-
almente — disse ela; e num cla-
rao de cor foi-se embora.

No dia seguinte, dirigiu-se éle
a moga, agora com seu vestido
pardacento, e disse :

— Né&p respondeu & minha per-
gunta.

Ela se mostrou muito polida.

— Que pergunta, Sr.-“Ames ?

De certo modo aquéle «Sr.
Ames» soou errado naquela bela
béca, mas néo iria éle certamen-
te implorar de uma de suas
empregadas, e ainda por cima,
das tempordrias, que o chamas-
se de «Martiny».

— Por que a Gata Borralheira
reaparece ? — perguntou-lhe éle.

Ela usavg Oculos naquele dia,
e niop lhe ficavam nada bem.

— E' o método Marchmont

UITAS pessoas S&o unani-
mes em afirmar que, de-
pois dos vinte anos de ca-
sados, os coOnjuges tém idéias
completamente diferentegs com
relacdo ao amor no casamento, e
tal afirmacdo conta com o apoio
do prof. E. Lowell Kelly, Presi-
dente do Departamento de Psico-
logia da Universidade de Michi-
gan, se bem que com algumas
restrigoes.
O prof. Kelly realizou testes
com 116 homens e mulheres, um
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— disse elag, — baseado na teoria
de que a dong de casa mediana
fica. aterrorizada diante das cai-
xeiras. Quanto mais elegantes se
mostram, quanto mais inteligen-
tes, tanto maig a outra se sente
acanhada. Mas nenhuma mulher
tem receio de'uma coisinhg desa-
linhada, apagada, de cabelo repu-
xado para tras. Um olhar para
mim diz-lhes que eu possivelmen-
te ndo seria capaz de forgi-las
a comprar alguma coisa que néo
quisessem_  Desculpe-me.

Afastou-se déle para colocar-
se a sotavento de uma corpulen-
ta mulher que folheava um livro
a respeito €2 gatos, Néo disse,
como lhe ensinavam g dizer: «Pos-
so ajudé-la ?» Disse : «S&o prin-
cipalmente as meninas que se in-
teressam por gatos».

A corpulenta mulher sorriu le-
vemente e comecou ga afastar-se
devagar.

— Estava procurando alguma
coisa para um menino.

Jenny Marchmont sorriu.

— Ja estd éle no periodo da
imitacdo de indios ?

A freguesa ergueu og olhos ao
céu :

— Ora se ja!

— A senhora poderd adquirir
equipamentos de indio na secédo
de brinquedos.

— J4 ganhou um. — A mu-
lher - corpulenta, acalmada, per-
dera a pressa de fugir. — Pen-
sei que talvez um livro...

— Bem um livro é dificilmen-
te aquilo que convém a um me-
nino realmente ativo — disse a
Senhorita Marchmont, da secao
de livros, com o ar de completa
candura. — Ora, 14 em cima, h4
tambores de guerra dos indios
a trés por dois.

— Eu imaginara, 'antes, algu-

(Continua ma pag. 74)

Depois dos Vinte

pouco antes de éles contrairem
matriménio, e¢ repetiu os testes
vinte anos mais tarde, observan-
do que os individuos que achavam
que o marido devia ser mais ve-
lho do que a espdsa, devendo, além
disso, trazer sObre si as respon-
sabilidades da familia, continua-
vam tendo a mesma opinido vin-
te anos depois de casados — ain-
da que com menog firmeza.
Nos casais onde alguma mu-
danca real se féz notar, pode-se

ALTEROSA

perceber que f0ra causada pela
espodsa, que tinhg alterado o seu
ponto de vista, declara o prof.
Kelly. Depoig de vinte anos de
vida conjugal as mulheres néo
estavam téo seguras com relagio
ao fato de que o marido e a espo-
sa deviam partilhar os mesmos
interésses intelectuais, por exem-
plo, do mesmo modo que néo in-
sistiam em que ambos deviam
expressar o seu amor mutuo atra-

vés de palavras.




Alfred Dreyfus

nais do século passado foi sem duvida o

que levou & degradacdo e condenagdo o Ca-
pitdo Alfred Dreyfus do exército francés e, pelas
suas repercussdes, chegou g ameacar a Franga de
uma guerra civil. Até hoje, tantos anog volvidos
e depois de ter sido cabalmente provada a inocén-
cia de Dreyfus, hi quem tenha suas duvidas e,
apaixonadamente, néo queira deixar-se convencer
pela evidéncia dos fatos.

Um leitor desta revista pediu esclarecimentos
sobre o assunto. Vamos tentar aqui um resumo da
famosa questdo, impedindo-nos a falta de espacgo
maior desenvolvimento dos aspectos mais empol-
gantes désse grande dramg judicidrio.

* R W

Em setembro de 1894, a encarregada da lim-
peza na embaixada da Alemanha, dirigida pelo
Conde de Miinster, a Sr* Bastian, que ndo é sendo
uma, agente do servigo secreto francés, envia, como
costumg, fazer, todos os papéis abandonados nas ces-
tas ou os restos mal calcinados de papéis que encon-
tra nas lareiras, ao Comandante Henry, um dos mem-
brog do servigo francés de espionagem afeto ao Mi-
nistério da Guerra. Entre 24 e 26 de setembro daque-
le ano, em meio dos papéis enviados havia uma
cartg dirigida ao adido militar alemaos coronel De
Schwartzkoppen, sem data nem assinatura, na qual
eram fornecidas informacdes de carater militar a res-
peito do exército francés, por alguém que ja andava
em contato com aquéle oficial alemao. :

Sandherr, o chefe do servigo de espionagem fran-
cés, comunica o fato ao Ministro da Guerra. Ret-
nem-se membros do Estado-Maior, fotografa-se o
documento, mas nada de elucidativo se consegue.
Concordam todos, porém, que o documento devia
ter partido de um oficial de artilharia ligado ao
Estado-Maior, Estudando-se a letra de varios oficiafs
que estiveram de servigco nos varios departamentos
do estado-maior, chegou-se & conclusdo que havia
certa semelhanca entre a letra da carta e g do
Capitédo Alfred Dreyfus, estagidrio junto ao Es-
tado-Maior, naquele momento.

Quem era ésse Capitdo Dreyfus ? Um alsacia-
no, descendente de judeus, porém téda a familia

UM dos processos judicidrios mais sensacio-
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é francamente favoravel a Franca. Tem 35 anos
de idade. Goza de uma boa situacdo financeira.
N&o s6 € rico, mas sua esposa também o é. For-
mado em engenharia militar, foi um moco estudio-
so e de conduta exemplar. O Ministro da Guerra,
Mercier, encarrega o Capitdo Paty de Clam de
proceder a um’ exame mais minucioso e aprofun-
dado, cuja conclusdo é de que a semelhanca entre
as duas’letrag justificava um exame legal. H4 uma
reunido do ministério para resolver se se deve
levar adiante e publicamente aquéle caso de es-
pionagem baseado em vaga semelhanca de letras.
O Ministro do Exterior, Hanotaux, € contra, pois
a publicidade do processo iria revelar que o papel
foi subtraido da embaixada da Alemanha, o que
poderia criar embaragos de ordem internacional.
Mas o Ministro da, Guerra teima em levar o caso
adiante. Um perito consultado, Gobert, opina que
o documento poderia ser de outra pessoa que néo
aquela de quem se suspeita, isto é, o Capitdo Drey-
fus, pois a fraca semelhanca ndo oferecia base
para acusé-lo, Mas o documento € entregue ao fa-
moso perito Bertillon, o tal das impressoes digitais
como meio de identificar os individuos. E éste vai
logo afirmando que as duas letrag sdo idénticas.

Convoca-se Dreyfus ao gabinete do General
Boisdeffre, chefe do Estado Maior. O Comandante
Paty de Clam dita para éle trechos do préprio do-
cumento encontrado, A méo de Dreyfus treme.
Paty de Clam interpela-o :

— O senhor esta tremendo.

— Sim, de frio — replica Dreyfus.

O comandante di-lhe ordem de prisio e mos-
trando-lhe um revélver, dd-lhe a entender que deve
suicidar-se. Dreyfus recusa-se e é conduzido & pri-
sdo. Faz-se minuciosa busca na casa de Dreyfus,
porém nada se encontra de comprometedor, nem
mesmo félhg alguma do papel quadriculado em que
estd escrita a carta encontrada na embaixads ale-
mé. Interroga-se Dreyfus, que nada confessa. Con-
sultam-se novos peritos. Um déles, concorda com
Gobert, dois outros com Bertillon. Néo h4, pois,
unanimidade a respeito das letras.

Mas a imprensa fareja o que se est4 passando.
O Figaro de 1° de novembro de 1894 denuncia a
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traicio, sem citar nome, mas o jornal anti-semita
a Libre Parole abre manchete, falando em alta trai-
¢do e citando o nome do oficial judeu, Dreyfus. As
embaixadas da Alemanha e da Itélia protestam, pois
o adido militar italiano Panizzardi agia em con-
formidade com seu colega alemdo. Panizzardi acon-
selha o chefe do Estado-Maior italiano a desmentir
qualquer relagdo com o Capitéo Dreyfus. Mas éste
telegrama, que chegou ao conhecimento dos fran-
ceses, foi mantido secreto.

A éste tempo, Sandherr, o chefe do servigo de
espionagem do exército francés, apoiado pelo Co-
mandante Henry, é francamente contrario a Drey-
fus. Entre os mais encarnicados acusadores de
Dreyfus estio Henry e Lauth,'seu companheiro no
servigo de espionagem.

Comeca a agitagdo publica, desencadeada pela
imprensa nacionalista, que acusa o Ministro da Guer-
ra de se mostrar pouco enérgico naquele caso de
traicio. Mercier manda publicar um artigo no
Figaro em que acusa frontalmente Dreyfus, che-
gando a afirmar que havia trés anos que mantinha
éste relacdes com agentes de um govérng estran-
geiro, que ndo eram nem da Austria, nem da Italia.
Dreyfug estava traindo, portanto, em favor da Ale-
manha. O embaixador aleméo protesta junto a Ha-
notaux, declarando peremptoriamente que nenhum
oficial de sua embaixada jamais tivera relagdes com
o Capitdo Dreyfus, Mas foi inatil o desmentido.
Os jornais nacionalistas e anti-semitas acendem
a fogueira, publicando noticias falsas e boatos. Reu-
nides dos ministérios com o préprio Presidente da
Repiblica. A opiniao publica estd apaixonada con-
tra o traidor.

A 19 de dezembro é Dreyfus submetido a
conselho de guerra. Seu advogado Demange quer
que a audiéncia seja publica, mas o Coronel Morel
que preside o conselho, ordeng que a sessdo s2ja
secreta, Estd presente & mesma o Comandante Pic-
quart, como observador mandado pelo Ministro da
Guerra. Bertillon, sempre numga agitacdo que raia
pela loucura, acusa Dreyfus e justifica a pouca
semelhanca das letras, a de Dreyfus e a do documen-
to, afirmando que Dreyfus quis disfarcar a prépria
letra, Henry depde a principio sem muita énfase,
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mas depois pede para depor novamente e, numa
atitude dramética, espetacular, diz que soube de
boca de um personagem importante que um oficial
do Ministério da Guerra traja. Néo quis, porém,
revelar o nome désse personagem (Era o antigo
adido militar espanhol Val-Carlos que, dez anos
depois, negaréd as palavras que Henry lhe atribuiu).
E erguendo a mao para o Cristo que pendia da
parede da sala do tribunal, jurou :

— Em minha alma e consciéncia, juro que O
traidor é o capitdo Dreyfus,

Apesar de ndo se encontrar um moével para
a traicio de Dreyfus, homem rico, de conduta ir-
repreensivel, de fé de oficio limpa, de ser a unica
prova um documento cuja letra nio se podia a
rigor atribuir a éle, foi Dreyfus unanimemente re-
conhecido culpado e condenado & degradacédo e
deportagéo. »

Que acontecera para que tal condenacdo se des-
se ? No momento em que os juizes entraram para a
sala de Conselho, a fim de deliberar, penetra ali
Paty de Clam trazendo em nome do Ministro da
Guerra, Mercier, um envelope lacrado. De aco6rdo
com a lei ndo deveria o presidente do Conselho
admitir a entrada de quem quer que fOsse no re-
cinto secreto das deliberacdes. Mas permitiu-o e nao
s6 isto, deu parte ao Conselho do que continha o
envelope. Neste havia especialmente uma carta
datada de 16 de abril de 1894, anterior, portanto,
ao documento que servia de base de acusagdo con-
tra Dreyfus, e que no processo era designado pelo
nome de «bordereau». Acompanhava essa carta
um comentario do Ministro da Guerra em que Se
explicava que a tal carta fora enviada pelo adido
militar aleméo ao adido militar italiano. Dizia ela :

«Meu caro amigo, lamento muito nfo té-lo

encor‘trado antes de sua partida; de resto, es-

tarei de volta dentro de oito dias. Incluo doze

planos que ésse canalha do D... me entregou

para o senhor. Disse-lhe que néo tinha a inten-

céo de reatar as relagdes, Pretende éle que houve

um mal-entendido e que farid todo o possivel

para satisfazé-lo. Diz que se lhe metera na ca-

beca a idéia de que o senhor tinha ma opinido

a seu respeito. Respondi-lhe que €le estava

louco e que eu néo acreditava que o senhor

quisesse reatar ag relacbes com éle.

Faca o que quiser. Adeus, estou com muita
pressa.
ALEXANDRINE>.

O mais estranho nesta carta é que parece ter
sido escrita ndo pelo adido militar italiano, que
era quem usava o pseudonimo de Alexandrine,
mas pelo adido alemdo. O comentério do Minis-
tro da Guerra que acompanhava esta carta de-
sapareceu depois, um rascunho conservado por San-
dherr foi queimado, mas uma c6pia do mesmo, con-
servada por Paty de Clam, foi por éle publicada mais
tarde e sua ultima frase era a seguinte :

«Os fatos enumerados podem aplicar-se ao Ca-
pitdo Dr... Neste caso, o D... que entregou os
planos de Nice o autor da carta incriminada e 0
Capitdo Dr... ndo seriam senfo uma Unica e mes-
ma, pessoa.

Pressionados assim pelo Ministro da Guerra e
sem que Dreyfus e seu advogado tivessem conhe-
cimento désses novos documentos e acusagdes, foi
Dreyfus condenado, embora nunca Se confessasse
culpado e as provas contra éle fossem fracas. Nao
importou tampouco que o Imperador Guilherme II,
da Alemanha, publicasse enérgico protesto, decla-
rando que a embaixada alemé «jamais teve a menor
relacio direta ou indireta com o Capitdo Dreyfus».

As 8 horas e 45 minutos do dia 5 de janeiro
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de 1895, no péatio central da Escola Militar dd-se a
ceriménia da degradacdo militar do Capitdo Drey-
fus. A multiddo por trds das grades grita: <«A
morte, o traidor! A morte, o Judas! A morte, os
judeus !». Apds a cerimOnia em que se arrancam
as divisag e galdes do condenado e quebram-lhe a
espada, Dreyfus exclama :

— Acabais de degradar um inocente! Sobre
a cabegca de minha mulher e de meug filhos, juro
que sou inocente !

No mesmo mégs partfa éle deportado para a Ilha
do Diabo, em frente a Caiena, na Guiana Francesa.

w R K

Parecig tudo terminado com esta condenagéo.
Mag pairava em térno do caso certo mistério. E o
que acontecera dentro da sala do Conselho come-
cava a transpirar.e -

Em julho de 1895, o Comandante Picquart foi
nomeado chefe do Departamento de Informacdes,
tornando-se assim superior de Henry. Ao assumir
seu poOsto, foi Picquart informado pelo seu chefe

Shanderr da existéncia daquele documentério se-
creto cuja apresentacio aos juizes determinara a
condenacio de Dreyfus. Em marco de 96, Lauth re-
mete a Picquart um «petit bleuy, isto €, uma carta
do adido militar aleméo Schwartz-
koppen dirigida ao Major Ester-

Henry apresenta ao General Gonse uma carta es-
crita pelo adido militar italiano ao adido militar
aleméo, na qual € citado nominalmente Dreyfus.
O General Gonse mostra a carta a Picquart, achan-
do que ela é prova cabal da culpabilidade de Drey-
fus. Pi€quart pde em divida a autenticidade de tal
carta e por isto € despachado para uma missdo no
Leste, sendo substituido pelo comandante Henry.
O ministro Barthou manda uma nota aos jornais
dizendo : «Dreyfus foi regular e justamente conde-
nado». No dia seguinte, para provar melhor a culpa

de Dreyfus Le Matin publica uma fotografia do
«bordereauy e outra da carta que Paty de Clam
ditara a Dreyfus, Mas varias pessoas que possuem

cartas de Esterhazy verificam que a letra de Ester-
hazy é a mesma do «bordereau». Ameagado, por
sua vez, Picquart entrega a um advogado toéda a sua
correspondéncia.

O irméo de Dreyfus Mathieu comeca a alertar
a opinido publica para uma revisdo do processo.
Formam-se entdo dois campos partidarios, um a
favor, outro contra Dreyfus sque irdo ameacar a
prépria vida francesa, dado o desencadeamento de
paixdes. De um lado o Estado-Maior e grande parte
do exército, o Alto Clero, os nacionalistas e os anti-
semitas. Muitos jornais e escrito-
res e jornalistas brilhantes. Do

hazy. Haveria um segundo trai- | ,_

dor ? Quem erg ésse Esterhazy 7
Picquart faz discretas indagacgdes. [
Trata-se de um chefe de batalhao,
de 45 anos de idade, de origem |
hingara, Sempre cheio de divi-
das, amasiado com uma antiga
prostituta. Fizera parte dos ser- é

As pessoas glorificam to-
das as espécies de coragem,
mas nao se lembram de glo-
rificar a coragem que pode-
riam demonstrar, em favor
de seus vizinhos mais proxi-
mos. — George Eliot.

T outro, Picquart, algunsg intelec-
tuais, alguns protestantes e a
maior parte dos judeus.

A 15 de novembro de 1896, Ma-
thieuw Dreyfus envia uma carta
ao Ministro da Guerra, General
Billot, denunciando publicamente
Esterhazy como autor do «bor-

vigos de informacdes em 1878.
Tendo sob suag vistas algumas
cartas de Esterhazy, verifica Picquart com surpreé-
sa que a letra déle é a mesma do famoso «borde-
reau», que levara Dreyfus a condenacéo.

Picquart consulta entdo o documentario se-
cretp e néle encontra o texto do telegrama cifra-
do do adido italiano a seu govérno dando noticia
da prisdo de Dreyfus. Mais-tarde verificara que
ésse texto ndo é o verdadeiro. Mostrag a letra de
Esterhazy a Bertillon, ocultando-lhe o0 nome do au-
tor, e o famoso perito ndo hesita em afirmar: «E’
a mesma letra do «bordereaus.

Todos os documentos examinados, nenhum se
refere nomeadamente g Dreyfus e um déleg parece
ser de Esterhazy. Picquart comunica nédo s6 ao

seu chefe o que acabara de descobrir, mas também
a Henry. BEste fornece informagdes ao jornal
«L’Eclair», que revela o que se passara na sala

do Conselho de Guerra, bem como o documentdrio
apresentado, mas em vez de publicar o texto certo
que dizia : «®sse canalha do D...» substitui-o por
éste outro : «Decididamente éste animal do Drey-
fus torna-se demasiado exigente».

Pensando que tal publicagdo tivesse partido da
prépria familia de Dreyfus desejosa de provar que
houvera ilegalidade no julgamento, com a quebra do
sigilo da reunido do Conselho, Picquart propde a
seus chefes um inquérito. Mas o General Gonse,
sub-chefe do Estado-Maior, proibe-o de fazé-lo.
Convicto agora da inocéncia de Dreyfus, Picquart
protesta. O advogado e a familia de Dreyfus, gracas
a umg indiscrecio do préprio Presidente da Repu-
blica, Félix Faure, vém a saber que de fato fora
enviado ao Conselho tal documentario, mas déle s6
conhece a versio falsa publicada na imprensa.
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dereau». Na mesmg ocasido an-
tes de partir para a Alemanha,
o adido militar alemfo Schwarzkoppen pede audién-
cia ao Presidente da Republica e lhe afirma, sob pa-
lavra de honra, que jamais tivera relagdo alguma
com Dreyfus, Alguns dias mais tarde, o embaixador
da Italig faz idéntica declaracdo, sob juramento, em
nome de seu adido militar.

Esterhazy pede a abertura de um inquérito.
O General Pellieux, encarregado do inquérito, des-
cobre em casa da Sr* Boulancy, antiga amante de
Esterhazy, cartas déste em que se revela seu 6dio
a Franca. Mas Esterhazy enfrenta o perigo Trés pe-

ritos convocados acham que a letra do «bordereau»
nio é déle. Submetido a conselho de guerra, defen-
de-se habilmente e acaba acusando Picquart. Ester-
hazy é absolvido e carregado em triunfo pelos anti-
Dreyfus. .

Picquart é metido em prisdo, Mas aqui surge
o romancista Emile Zola partidario da inocéncia
de Dreyfus, No dia seguinte ao da absolvicdo de
Esterhazy, publica no jornal L’Aurore, de Clemen-
ceau, o0 seu célebre libelo: «J’Accuse» : no qual
acusg Paty de Clam de haver criado o caso Drey-
fus, acusa o General Billot de ter abafado as provas
irrecusdaveis da inocéncia de Dreyfus, acusa os ge-
nerais Boisdeffre, Pellieux, Gonse, o comandante Ra-
vary, os peritos que fizeram relatério falso, acusa
as reparticbes do Exército de fazerem afirma-
cOes falsas pela imprensa e o Consello de Guerra

de ter violado o direito, condenando um inocente
baseado em provas conservadas secretas, bem como

. o segundo Conselho que absolveu Esterhazy, o ver-

dadeiro culpado. -
Zola é processado. Toda a opinido publica fran-
§ (Continua na pag. 62)
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Toda carta de amor lembra um
poema. E esta, que em versos liri-
cos te mando, vai perfumada de mi-
nh’alma. Quando nela pousar o teu
olhar, querida, possas ouvir a mi-
sica secreta de cada confissdao nela
contida, Oh ! a inutilidade das- pa-
lavras, ante a linguagem de um
olhar ! Pudesses junto a mim neste
momento, em que la fora, pela noi-
te, o vento tange as cordas de uma
harpa de luar, éste éxtase de amor
sentir comigo e, esquecida do mun-
do, pertencer-me... Primeira en-
tre as primeiras, quando trazes pre-
senca de poesia aos sonhos mortos
e um clardo de beleza as tristes
pilpebras dos apagados so6is das
esperancas ! D4 que eu possa sen-
tir como as criangas, reconduzido a
iluminados portos, a alegria de amar
as coisas puras, entre paisagens cla-
ras e divinas, palpitantes de rosas
e cancoOes, Para saudar-te na manha
sem bruma, héo de os rios cantar
versos de espuma, regando a terra

que dominaremos, Para que sejas
a mais fina esséncia do enlévo, da
ternura, da bondade, espalhares be-
lezas na existéncia, num chao de plu-
ma onde repousaremos. O’ muito
amada, anjo das tardes mansas, nao
saberemos nunca onde emudecem os
que nasceram para ser felizes. Ca-
minharemos para além do tempo,
onde lirios espléndidos florescem em
paragens azuis, maravilhosas. Re-
mota é a nossa origem, nosso rumo
vai ter as praias do deslumbramen-
to... LA nos repetiremos noutras
almas, ilhas da luz e do pressenti-
mento... E em ti, porque seras
a Companheira, corpo que ha de
florir sob os meus labios, semea-
rei meu ultimo poema, nascido da
alegria derradeira (Euricledes For-
miga)

De Gustavo Cor¢cio — Agora eu
vejo que era ela o chao que eu pi-
sava, a Agua que eu bebia, a flor
que eu cheirava. Intercessora de
tudo, luz de meus olhos, substancia
prépria que me tornava préximo das
coisas, ela era a minha salvacéo. ..

Nossas maos se encontravam sim-
plesmente “em gestos de amizade,
desprendidas da sugest@io de unirem
duas vidas, ou terem da paixdo con-
teido ardente. Certo dia, no en-
tanto, de repente, no mesmo doce
enlévo confundidas, enlagadas, feli-
zes, esquecidas, ficaram conversando
longamente, Os olhos confirmaram
a conversa e a ventura, que o mun-
do traz dispersa, aos nossos cora-
¢oes se recolheu, O Tempo em nos-
sas maos ficou parado, enquanto o
Amor floria, inesperado, trazendo o
céu ao teu destino e ao meu, (Gra-
ciette Salmon)

De Paul Geraldy — Vocé me traz
a vida : nos cabelos louros o sol
que eu amava nas manhas primave-
ris; nas maos esguias e cariciosas a
lembran¢ga dolorosa das caricias de
mamée quando me envolvia, como-
vida, num' abraco cujo calor ainda
sinto; nog olhos — doces olhos de
menina-mo¢a — essa ternura envol-
vente que amacia em’ mim tddas as
arestas de minha inata agressivi-
dade. ..
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«Depois da estiagem, meu
querido, as minhas maéos te

ofertam

éstes lilases. .
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»

Querido, a tarde é verde como
outrora € o ipé veste a vereda que
caminho... os faunos dancam a bri-
sa cor-de-vinho e que distancia en-
tre nés dois agora!... A tarde é
ainda verde como outrora e o ipé
veste a vereda que caminho... aqué-
le nosso banco e nosso ninho so-
lugca confidente nesta hora! O ipé
veste a vereda que caminho marcado
de iniciais que 14 deixamos! e eu
sinto a esta dor quase carinho, ao
relembrai® que ali tanto sonha-
mos !... Querido, a tarde é verde
como outrora e o ipé veste a ve-
reda que caminho... os faunos dan-
¢gam a brisa cdr-de-vinho e que
distdncia entre nds dois agora!...
(Lilia Aparecida Pereira da Silva)

L

De Remarque — Eu me sentia per-
dido ainda, sem vocé. Vocé era to-
da a claridade, o doce e o amargo de
minha vida — féz-me vibrar, deu-
me vocé e eu mesmo...

Fui, um dia, cantando & procura
do amor.., Alguém veio e, no meio do
caminho, entre um riso e um olhar,
atirou-me uma flor, Outro deu-me
a ventuia. Outro deu-me o carinho.
Mas a nenhum amei. E prossegui
cantando. Continuei a procurar o
amor, Por fim, eu te encontrei...
Tu nédo me deste nada: nem sorriso,
nem flor, nem carinho ou ventura...
Tu néo me deste nada, e foi a ti
que dei téda a minha ternura...
(Sylvia Celeste de Campos)

De Maciel Oliveira — Teu oceano
fui, foste a minha tarde mansa...
Mas amor préprio, orgulho e capri-
chos banais destruiram, em nossa al-
ma, o clarao de bonanga, a flamu-
la do sonho e o azul dos ideais. E
tu voltas a ser tudo o que ndo se
alcancga, brilho distante das paragens
siderais, lua do meu enlévo, 6 meu
sol de esperanca, pelo horizonte
oculto e para nunca mais. Tal emo-
¢ao irma que nos aprisionou, eu vi-
vo em tua alegria e em tua dor ago-
nizo. sinto-te na alegria e clamando
emm meu grito. Porque entre nés,
o amor, que nos iluminou, se nos
trouxe visdes de estranho paraiso,
revelou-nos também mistérios do
infinito. ..

Quandp estiveres sozinha, querida,
no teu jardim, ouvirds o céu de es-
trélas dizendo versos por mim...
(Paulo Freitas)

Suas cartas s@o vivas para mim
sinto-as tdo presentes que até posso
tocd-las — sim, em tudo que de ima-
terial contém, Sinto as violetas, a
adoracao pela menina da infancia,
seu coragao voltado para mim, sua
vontade de ser doce para comigo,
sua personalidade, sua ternura e seu
carinho. . .
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VERAO de 1908 apresentou ao mundo um
O enigma, t@o dificil, que o govérno soviéti-
co acaba de de01d1r mais de cinqiienta anos
apés, enviar uma expedlga.o ao centro da Sibéria,
para esclarecer o mistério. Esquadrilhas de avides,
veiculos apropriados a qualquer tipo de topografia,
equipes de fisicos munidos de contadores Geiger,
ja devem ter partido de Moscou para empreender
uma campanha de exploragdo, no coragédo de estepes
quase desconhecidas. Por. que tal mobilizagio de
'sabios, armados de todos os meios de investigacio
da ciéncia moderna ? O objetivo deve ser de gran-
de importancia. Tanto na Capital russa como nos
meios cientificos ocidentais, os mais estranhos boa-
tos circulam. Ora se fala de uma astronave vinda
de um outro planéta, cuja missdo teria fracassado
na, Sibéria; ora de um antigo cataclismo terrestre,
ora de uma explosdo atémica sem igual entre as que
conhecemos.

Durante o verdo de 1908, o mundo inteiro fica-
ra estupefato. Duas: vézeg consecutlvas em tdéda a
Europa Central e Ocidental uma luminosidade abra-
sara a noite; e, todavia, nao se tratava de uma
aurora boreal O por-do- -sol parecia estranho e, du-
rante varios dias seguidos, o céu se coloriu de lu-
minosidade verde-clara, com reflexos amarelos, Na
proépria, Africa, vu‘am-se derivar, nas camadas acima
da atmosfera terrestre blocos de nuvens desconhe-
cidas, Todos os sxsmégrafos tinham tremido sob o
golpe de um abalo planetario, tddas as estacdes me-
teorolégicas tinham registrado uma onda de choque
percorrendo g atmosfera. Falava-se de um tremor
de terra cujo epicentro estaria situado na Sibéria,
que Se encontra muito além das zonas de fragili-
dade’das crosta terrestre. O/observatério de. Irkutsk
havig assinalade, ng manha de .30 de, junhe;*a pas-
sagem no céu sibériano’ de um gorpo. lumlnoso que

pensaram ser-um meteero gigantesco. A.lgumas pés-

soas diziam.que a’'terra havig atravessa.do a cauda
do-comety de Halley “mas a apari¢do déste s6 estava

prevista para 1909, um ane mais tarde. Os jornais

consagraram longos artigos a ésse’clima de misté-
rip ‘e de assombro,, sem enconfrar, explica¢des ~Uns
afirmavam ‘que—~o--€iXo de rotacho terrestre fora
deslocado; outros; ‘gué 6, sol tinha sido- o teatro
de perturbagdes de grande magnifude, cujos efeitos

foram sentidos-nas vizinhancas /do-p6lo, O mundo .

inteiro reeordava com angustia’ a —catdstrofe,/ da
Montanhg, “Pelada — a erupcde vulcaniea que; em
1902 < arrasara €m menos de wm-hora a cxdade de
Séo Pedro da Martiniea.

Logo chegaram a,/Moscou,_ pelo trans-siberiano,
os primeiros--testemunhos da’ catastrofe_«Eu me
encontrava §obre os trilhog de umasestrada de fer-
ro, perte de-minhg, casa+— disse ym empregadg -
quando fui derrubado por umal forca irresistivel,
como se um depésito -de muni¢des houvesse explo-
dido. O "magquinista-do trem:92, supondo que-p seu
comboio desecarrilhava, _deu MAtcha—a. 6. Vimos
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| ruido aterrador. Vi,

entdo, além das florestas, a centenas de quilome-
tros da estacdo, umg enorme coluna de fogo elevan-
do-se no céu, abrindo-se em umg nuvem borbulhan-
te, que tinha a forma de um cogumelo>.

Um sébio, cujo testemunho ndo pode ser sus-
peitado, o professor A. A. Polkanov, declarou :
<<Esta.va fazendo uma estada na beema durante o
verao de 1908. No dia 30 de junho, ocorreu uma

deflagracéo inaudita. Dir-se-ia ser um tremor de
terra, ou pior, como se tédas as entranhas do pla-
néta se revolvessem, e vi uma imensa nuvem ele-
var-se muito alto, no céu, a uns 20 quildbmetros de
altura. No dia segumte o céu estava coberto de
umg, camada espéssa de nuvens de coloragdeg verdes,
amarelas, passando por vézes ao rosa, e, No en-
tanto, reinava uma claridade incomum, Mesmo de
noite, estava, tdo claro que se podia ler fora de
casa.

Nesta. época, a Sibéria estava ainda um pouco
fora do mundo, pois barricadas de florestas intrans-
poniveis barravam a rota dos exploradores, que
ndo dispunham de meios suficientes para atingi-
la. Néo era.possivel dirigir-se ao préprio local do
cataclismo. Contentou-se em supor que um meteoro
de tamanho desconhecido até entdo, algo como um
pedago de um planéta, viera despeda(;ar-se sébre a
floresta siberiana, Depoxs outros acontecimentos,
outros problemas ocuparam a atualidade: a guerra
de 1914, em seguida a revolugdop russa. Foi s6 em
1920 que um grupo de sdbios soviéticos voltou a
falar do grande enigma de 1908. Uma pequeng ex-
pedicdo foi organizada, com veiculos motorizados
que se acreditava serem capazes de transpor gran-
des distanciag e todos os.obstdculos naturais. Mas
a expedicdo enterrou-se, literalmente, na longinqua
Sibéria, onde os pﬁ.ntanos e a ﬂoresta. impediam
todo_ pnggresso Em 1927, saiu nova expedigdo, mu-
nida ~'dessa, vez, de jangadas destinadas a seguir

~0S canaig naturais dos pantanos : foi também! um

fracasso. Depois, mudandp as estagdes, o gélo’e

heve: recobritam josterrefo, tornandg unpossiwe‘t a;
observagao*do, pombo de® imbacto entre ¢ meteoro;
e a-terra.”’ = L A\ Sy

MES. 0s sabxos SOVlé'thOS nao abandonaram"

@.seu projeto. Um vagto mquénto p@rmmra reunix

grandesfilmero de téstemtmhos nas se duvidava)
mais ‘dos-relatos qifel mencioddvam a extraording-
rig ‘exploséo e'a‘nuyem em fbm de cogumelo, Um
habitante ‘de. Kanskiy/declarou : '«Estava,, prestes 4
cardar g\la, as ma¥gens-do-Kan, |

entioy, uma_va

rendo Sohre o rio e ouvi Uma- série

que pareciam provir do cqraqio dat

o\ que-se produziy, \enthio, \mas um ca

trabalhava g -meén-lado. caiu Tnagua, como tragado
Pelo rio). ‘a0 passg /que eu ficarg estendido no ,chéo,
comp | que impulsionadg pelo, aeslocaxiienfo “de gr=
de uma explosdo- de dihamitey.

A 800 qullometros de’ Kansk nag fnmtelras da
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. ~“dque ¢ meteoro sel

zona, inexplorada, um camponés declarou: «Uma
luminosa faixa branca, muito extensa, apareceu ao
noroeste, e produzig tal calor que minha roupa quase
pegou fogo. Fui pégo pelo sopro e literalmente
deitado por terra. Os vidros de minha cabana voa-
ram em pedacos € algumas lougas se quebraram;
torrbes de terra juncavam o solo. Estupefato,
olhei para o céu, protegendo os olhos com as méaos,
de tdo quente que era o sOpro. Olhei, sem poder
acreditar, as arvores derrubadas ou inclinadas, com
a sua folhagem chamuscada. O préprio capim pa-
recia murcho e, acima de mim, o céu estava ama-
relo-castanho, pesado como um céu de tempestade.
De noite, percebi que estava surdo».

Em 1932, o sdbio e explorador Kulik conseguiu
penetrar na zona onde estava situado o ponto de
impacto entre o meteoro e a terra, Entre 102° de
longitude e 61° de latitude norte, descobriu, numa
zona, de 70 quilometros de didmetro umga paisagem
de apocalipse : terras devastadas, florestas inteiras
assoladas, mais de 80 milhdeg de arvores derrubadas
e calcinadas. O que o surpreendeu mais foi o fato
de ag 4rvores ndo terem sido atingidas por baixo,
como num/ihcéndio de floresta, mas pelo alto, e de
um lade somente. «Dir-se-ia que tdda a vegetacédo
—_declarou em\ Seu retdrno — tinha sido atacada
por Imgamamas Uma rajada de vento de uma
violéncxa mlmagmavel havia, literalmente, arrasado

| tody’ an natureza .\

Outms expedxgoeg beneficiando-se dessa vez do
concursg da \aviagéo, permitiram fazer melhor re-
conhecimento \da zona deévastada, de uma extensdo
minima de 5.200 quilémetros guadrados. No cen-
tro, numraio de 30 quﬂé etros, téda a vida tinha
sido dest:tuida. Trinta mais tarde ndo se
encontrdva. nenhum vestigio de vegetagao nova.
Masg ha, ia 1sa mais es ainda. Depois da
queda do amxco
coragéo,_da :eglées N crat.era, imen-
sa. Nao| sd, on&ro 1 56, ‘Observa wam-se/ €
verdade, ﬁeq 15 /esc de im ch&metn‘o dé/10

a 15 metros; de s utha,_profundidade variando entre 3/

metros e umme"txo S ntem seﬂao,qrue a
ter sxdm;ﬁt len revolﬁ como/
ba.ta,].ha t?tmlhares @
era/ poss i‘av a crateraz ntesca, onde
o/ ‘metedro “dev&i. iter eav to,/ Supds-se

a) désm @radd a ‘alta altitude,

os | ladas;, como, «schrapnellsy;
jeram | bombardear o/ slo, /Moda.

S $6 sejencontrar

Tra parecia
campo de
uses Mas/ néo

pro;,étando para | t
¢ mentos que
3 fichaHad

'Era preciso, renunmar a hiptese dq um me-
/ teom g'lga.ntesco suegmdo at6da velocidade ~ da
Toite—interestelar-Os

maisg Uma V€zZ oS testemunhos arquivados nos ins-
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~-se descobrir, no

sdbiossoviéticos, ‘estudando:

80 milhoes de arvores foram

arrasadas pelo meteoro de 1908

titutos de geologia e de astronomia, interrogavam-
se ansiosamente a respeito dog fatos que haviam,
a principio, passado despercebidos. Uma tribo no-
made, os Ewenk, que se encontrava, quando da
explosao néo multo longe do eplcentro do cataclis-
mo, queixava-se de um mal estranho. Alguns déles
viram seus corpos cobrir-se de chagas que nédo se
cicatrizavam; outros tinham por muito tempo, so-
frido de vOmitos e de vertigens; e, se algung ho-
meng pretendiam ter ficado impotentes, certas mu-
lheres, ap6s a explosdo, haviam dado a luz crian-
cas anormais, Decididamente, eram fenOmenos ja-
mais observados por ocasido da queda de um me-
teoro : nem o deslumbramento, nem o deslocamento
de ar, nem o calor térrido, nem, sobretudo, esta
nova, moléstia que atacava a proépria esséncia da
vida.

Somente em 1945 ap6s Hiroshima e Nagasaki,
e a série de explosdes atdmicas as quais os sabios
russos e americanos se dedicaram, que se acreditou
entreve; a chave do enigma. A luz que cegava, a
nuvem se elevando a dezenas de milhares de me-
tros, para se abrir em forma de cogumelo, a au-
séncia de meteoritos e de cratera no local, os tron-
cos de arvore calcinados no centro da zona atin-
gida, ésse espetéculo evocava, subitamente, a pai-
sagem de uma re; atomxzada, ‘por uma explosao
a grande altitude, \t6das as caracteristicas confirma-
das pelas mais/recentes experiéncia§ nucle_ares,aque-
las que os estrategistas denominam explosoes altas.
De fato, quando uma-bemba atémica explode a pe-
quena altitide na atmosfera terrestre, setu-raio de
acio nio ultrapassa ainda 30 quilometros. Mas, se
a mesma bombg explode -muito acima da atmosfera
terrestre /& zoma / queimada pelo/ f0go podeatingir
150 qu116metros sem quie haja nem’cratera nem ar-
rasamento |da crosta terrestre, Imediatamente;-ge6-

“Jogos 'e astrénomos russos réabriram o <<doss;ex>>

de 1908. Entre éles, os proféssores Michailov, Pare-
nego, Voronzov-Velgaminov Bajar e Na.bokov de-

‘claram que! a/ hip6tese de mma /bombal atomica, hiio
/Podia, ser excluida. Mas quem/ poderig- ter /langado

uma tal homba, em:1908 ? Ninguém sobre a terra.
Devia-se invoca.r a.intervencido de fércas vindas

/de outros planétas-?

. N#o hesitando em emitiy essa hipétese, o sabio
A Kasanzev recentemente publieou ng reyvista, edi-
tada ‘em Bonn pela embaixada soviética, Dle So-
vientunium-Heute, -um_artigo. em que se €sforca
por responder 4 ésse ponto de'interrogacao. ¥Rea-
grupando ,os ‘testemunhos e~ confrontando-os, com
as obgervacoes dos astrénomos do Irkutsk — esereve

“Kasanzey —= tentou-se determinar a velocidade, do

prétenso-meteoro acima de diferentes regides. Che-
gou-sé a‘conelusdes inesperadds, Freiado em sua tra-
jetéria, .o ,corpo, supra-terrestre estava ‘animado,
aeima, do, local da-catfstrofe, por uma velogidade de
0,7 quilometros por segundo, e nao pory30-60-qui-
16metros por segundos, como se acreditaya até‘agora,
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Essa velocidade é compardvel 4 de um avido super-
sonico, detalhe que tem importéncia, pois nos leva
a admitir que o bélido nio era um meteoro, mas
uma nave interplanetaria. Com uma velocidade
de queda tdo fraca, um meteoro devig ter uma
massa enorme, Og cdlculog de aerodinimica sdo for-
mais : se a deflagracéo correspondesse a um milhao
de toneladas de explosivos, o meteoro deveria re-
presentar g massa de um bilhdo de toneladas e nido
de um milhdo, como os astrénomos pretendiam até
agora. Mag uma tal massa, em vez de transformar
a noite em dia, teria obscurecido o céu, o que nio
foi o caso, segundo todos os testemunhos. A as-
solagdo sofrida pela taiga siberiana deve ter sido
provocada por uma energia, nédo térmica, mas, sim,
termo-nuclear. O carburante atémico explodiu no
interior de uma n2ve inter-espacial, antes que essa
tocasse o solo».

Como Kasanzev foi levado a supor que uma
nave atomica vinda de um outro planéta pdde, em
seguida a um acidente, uma tentativa impruden-
te, por exemplo, de freiar, explodir acima da Si-
béria ? «N&o se excluiu a possibilidade — declara
€le — de que uma vida inteligente possa mani-
festar-se, em um outro planéta, Marte talvez. Nao
serdo os misteriosos canais zonas de vegetacdo ? O
astrébnomo Michailov néo anunciou, em 1956, que
observara uma verdadeira explosdo atémica, em
Marte ? Além disso, quando se calculam os melho-
res itinerdrios para se achar ag condicdes 'ideais

A g gl 4

0 Processo

de 'langamento e de economia de carburante, o
ano de 1908 oferece condigbes particularmente fa-
voraveis a4 viagem de uma nave interplanetéria en-
tre Marte e a Terra. O célebre astronauta Sternfeld
nao calculou, por seu lado, que, em 1908, e preci-
samente no més de junho, uma nave vinda de
Marte, passando por Vénus, tinha as melhores
oportunidades de contornar a Terra, no curso de
sua viagem de volta ?»

As hipéteses de Kasanzev nido esclareceram to-
dos os mistérios da famosa explosdo siberiana; mas,
pelo menos, levaram os sébios soviéticos a estudar
a fundo o «dossier» de 1908 e a organizar essa
expedicdo que, em 1960, ir4d verificar no local, com
a ajuda de contadores Geiger, se se tratou na ver-
dade de uma explosdo atémica. Todos os testemu-
nhos reunidos sdo por demais perturbadores para
que nép se admita que a Sibéria tenha sido o palco,
muito antes de Hiroshima, de uma explosido devida
a energia nuclear. Mas serd preciso ir um pouco
mais longe e supor, com Kasanzev, que uma nave
interplanetdaria vinda de Mar‘e estaria na origem
do cataclisma ? E’ o que contesta o célebre pioneiro
do espago, o professor Kukarikin, fazendo esta ob-
jecdo : «Se existem, em Marte, séres bastante in-
teligentes para construir uma nave interplanets-
ria e a enviar até a Terra, como se explica que,
ap6s ésse primeiro fracasso, que remonta a cingiien-
ta anos, os marcianos ndo mais tenham nada ten-
tado, desde entdo ?» — Georges Bommard,

Dreyfus

Continuagdo da pag. 58

cesa estd abalada. Ags paixdes se desencadeiam.
A divergéncia lavra dentro das prépriag familias,
onde hi quem esteja contra e quem esteja a favor
de Dreyfus. O processo é uma vergonha. As tes-
temunhag ou se recusam ga falar ou se desmandam
em atitudes apaixonadas. O General Pellieux, ar-
rebatado pela paix@o, para provar que Dreyfus é
culpado, cita o «petit-bleu», do adido militar italiano,
afirmando que néle estd por inteiro o nome de Drey-
fus, o que é falso, pois apenas néle existe uma, inicial.
Prossegue tumultuosamente o julgamento e Zola
afinal é acusado de difamagédo e condenado. Foi sua
sorte, poig se tivesse sido absolvido, a multiddo 14
fora té-lo-ia linchado, Foge depois para a Inglaterra,
a fim de ndo cumprir g sentenca.

O novo Ministro da Guerra, Cavaignac, cita na
Camara documentos que acusam Dreyfus, mas Pic-
quart declara-os um falso e os outros doig ndo
terem referéncia a Dreyfus. E' encarcerado por isso.
Mas Cavaignac ordena que o Capitdo Guignet faca
um relatério, resumindo todos os documentos exis-
tentes sbbre o caso Dreyfus, Guignet, ap examinar
o documento que est4d assinado por Alexandrine e
traz com tddas as letras o nome de Dreyfus, des-
cobre que se trata de uma falsificagido grosseira.

Cavaignac manda chamar Henry que acaba con-
fessando ter falsificado o documento, mag para aten-
der a ordens superiores. Préso em Mont Valérien,
aparece na manhd seguinte morto. Suicidara-se
cortando o pescogco com umg navalha que levara
consigo, Mais tarde soube-se que a tal carta féra
falsificada por um judeu Lemercier-Picard, que em
marco de 1897, foi encontrado enforcado num quarto
de hotel.

A confissdo de Henry foi uma bomba‘. Demite-se
o Ministro da Guerra, demitem-se outrog membros
do exército. A mulher de Dreyfus requer revisio do
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processo. O novo Ministro da Guerra, Zurlinden,
manda processar Picquart, acusando de haver fal-
sificado o «petit-bleu» favordvel a Dreyfus. Pic-
quart replica que ndo tem vontade nenhumga de
suicidar-se e se aparecer ao lado de seu cadaver
a navalha de Henry ou a corda de Lemercier-Picard,
tratar-se-4 mesmo assim de um assassinato e nio
de um suicidio, O Ministro da Guerra desiste do
processo. Mas a paixdo publica é tdo grande contra
Dreyfus que se abre uma subscricio para erguer
um monumento ao falsificador Henry.

Apesar de tudo, comeca a revisdo  do proces-
so, apés a sentenga da Corte de Cassagdo. O
processo estd cheio de falhas : apresentaram-se do-
cumentos ap6s o encerramento dos debates, que-
brando-se o sigilo do Conselho; o «bordereaus nio
foi escrito por Dreyfus, mas parece antes ter sido
por Esterhazy. Picquart é posto em liberdade. Paty
de Clam processado por falsidade e Zola regressa
de Londres.

O novo Conselho de Guerra realizar-se-a em
Rennes. Dreyfus é trazido da Ilha do Diabo,
uma sombra do homem que fora, tdo gasto esta
pelo sofrimento e pelo clima inéspito. A opinido
publica volta a agitar-se. De Londres, onde esta
refugiado, Esterhazy envia cartas insolentes e con-
fessa, que manteve relagbes com o adido militar
alemdo, mas a mandado do seu chefe, o Coronel
Sandherr. Submetido a novo julgamento, Dreyfus
é de novo condenado, mas desta vez g apenag dez
anos e a degradacfio militar, que néo sera repe-
tida, O veredito foi de 5 contra 2. Se tdodas as
provas eram em seu favor, era de esperar uma absol-
vicdo undnime. Mas o espirito de classe predominou
e 0 exército, no temor da desmoralizagio, manteve
seu ponto de vista errado. Dreyfug ia apelar, mas
o govérno propds conceder-lhe indulto, Para evitar

(Conclui- na pag. 88)
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(O)
%Z%m novo conceito em

inspirado pela

propria natureza!

de acdo capilar

Superior as
C(met(ls-ﬁnteiro comuns pOI’ Como o cléssico relégio solar, a Parker 61 usa a férga natural
4 impommtes ruzaesl a fim de desempenhar sua fungdo. S6 a tinta se move nesta

nova caneta! N&o hé partes méveis que se desajustam ou
: 3 de tam. A Parker 61 enche a si mesma, co antidad
Virtuolmente @ prova de cho- 5 R el s M A S e
20t - Bisaits da tinta “cativo® exdta de tinta, usando a prépria agdo capilar da natureza.
s _efp°s' < : it teafivo A tinta vai entdo para um depésito especial, onde é mantida
q':'e resiee °°f Snaques sob contréle rigido, até que se comece a escrever. Virtualmente
Virtualmente @ prova de vaza- & prova de vazamento e de choques... completamente nova em
mento - Reservatério especial, que conceito .e desempenho, a Caneta Parker 61 de agdo capilar
mantém a tinta sob contréle é realmente a aristocrata das modernas canetas de qualidade !
Simplicidade de a¢@io - Nenhumo

pega para manipular e desgastar
Enche o si mesma -
E Completamente, e sem
sujar os dedos. A tinta é canali- ’
zada para o reservatério da Parker
61 por uma férga natural digna
de confian¢a ... a agdo capilarl

PRODUTOS DA CP “THE PARKER PEN COMPANY“ CANETA PARKER 61 CANETA PARKER 51~ CANETA PARKER SUPER “21~

A marca de qualidade para oferecer confiante ...e possuir com orgulho |
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Ex nihillo, nihil

Moura Rabello

«

4
Por mais que o homem pesquisa, nido lhe é dada
Coisa alguma afirmar, com justo senso,
Sobre a origem do Ser — enigma imenso
Que o traz a vida inteira preocupado.

Em busca da certeza, num intenso

esforco, a ciéncia em vao tem trabalhado.
Em vao; porque o mistério do Incriado
Jamais ninguém desvendard, eu penso !

Dinda dindinha Nenhuma das hipoteses aceito

Em torno, pois, da extraordinaria causa
De que sabemos tdo-somente o efeito !
Omar P. Rocha q
Por isso, creio apenas na verdade

Dinda Dindinha, Da grande marcha césmica, sem pausa,
conta-me historias Do mundo, creio s6 na Eternidade!...
de fadas, de bobos

e de principes encantados.

Dinda, conta-me histérias.

Dindinha, faze-me sonhar.,

Quero passear

por terras longinquas
de gigantes, magos
e génios maus.

Em castelos soberbos
de longas muralhas,
bela princesa

quero amar.

E por ela

viver, andante,
matando feras,
correndo terras,

até de ouro

o ‘“velocino” achar !

Dinda Dindinha,
da-me de novo
todo calor,

toda ternura

do colo teu.

E um pouco daquela
doce brandura,
quando nas longas
tardes cansadgs
vinhas carinhosa
historias contar.

Dinda Dindinha. Teu Dino
teve séde de ilusoes.

Ele saiu por terras longas. ..
correu mundo como o malandro
do Pedro Malasartes.

Nao viu fadas, nem princesas,
nem dragbes e nem castelos !
Nada bonito, Dindinha !

O teu Dino

esta triste,

agora s6 quer

em teu colo sonhar.
Talvez em tua casa

em meio essas flores,
essas grades e essas cruzes
arranjes um lugar

para o Dino sonhar

com fadas, castelos

e um reino a beira mar. ..
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...agua de colénia, sabonete e

talco Regina!

Trés produtos distintos e de
qualidades idénticas.

Perfume tipico e inconfundivel...
Pureza absoluta... Adorivel frescor...
Eis algumas caracteristicas

do Trio Maravjlhoso Regina.

Formosa j6ia de arquitetu-
ra gética, o Caledral da
cidade de Colénia, simbo-
liza o ontiga Kéln, onde
Paolo de Feminis, no ano Lcua
de 1690, inventou a férmula da ““Agua dello Re- * AGUA DE COLONIA ® SABONETE & TALCO
gina”, depois conhecida e admirada em fodo o
mundo com o nome de Aguo de Colénia.
A Agua de Colénia Regino, de suave e fipico
frogréncio, é defentora, em nossos dias, dao cé.

lebre férmula original.

Os elementos de que se compde o Aguu
de Colénia sGo bdsicos também no fabrica¢do
do Sabonete e do Talco Regina, formando

assim o Trio Maravilhoso Regina.

A VENDA EM TODO O BRASIL
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A FRICCAO~
AMACIA OS
MUSCULOS

ASTA fazer uma ligeira

friccdo com 4gua de cold-
nia de boa qualidade para se
obter uma boa massagem ama-
ciante e benéfica, que tonificg e
rejuvenesce os musculos do corpo.
Isto porque o alcool finissimo con-
tido na &gua de coléniag provoca
um imediato amaciamento da pe-
le, A principio, os vasos sangiii-
neos s@o estreitados, mas, imedia-
tamente depois, pela reacdo, a

pele torna-se avermelhada e os
vasos dilatam-se novamente. Os
musculos séo submetidos g uma
verdadeira massagem ativante. e
perdem a sua flacidez antiesté-
tica.

A melhor jmaneira de se fazer a
friccdo consiste em usar uma luva
d= espuma umidecida e embebi-
da na agua de colénia, que seja
de boa qualidade, arométicg e re-
frescante.

1 — Faga movimentos circulares, que vio do pulso aos ombros.

2 — As costas nio devem ser esquecidas, também com movimentos
circulares,

3 — Nas pernas, o movimento deve partir da ponta do pé e terminar
C no joelho.

UMA
GINASTICA
PRODIGIOSA

E Vocé, leitora, acaba de
fazer um regime para ema-
grecer e se Og seus musculos nao
estdo bastante firmes, vale a
pena comecar desde logo éstes
exercicios que apresentamos e
que visam justamente os pontos
maig importantes para a estéti-
ca: as pernas e o abdome,
Comece aos poucos — com dois
ou trés exercicios de cada vez —
nos primeiros dias para depois ir
aumentando a dose gradativamen-
te. A principic é natural que

ALTEROSA

Vocé sinta os musculos doloridos;
mas a continuacdo dog movimen-
tos a fard vencer ésse periodo de
fadiga.

O nimero de exercicios deve
ser aumentado dia a dia e, depois
de iniciada a série, ndo deve ser
interrompida, O resultado é que,
depois de um més, Vocé podera
fazer com facilidade até quaren-
ta vézes cada exercicip e, entdo,
o melhoramento estético nio -se
fara esperar.
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A RESPIRACAO
RITMICA
REJUVENESCE

OPROCESSO mais moderno
para o rejuvenescimento é,
sem duvida, a respiragio ritmica,
adotada pelas atrizes e pelas mu-
lheres famosas cujo lema 6 :
«Respirar bem para tornar-se bela
e manter-se jovem». Gom os nos-
sos conselhos, transmitimos tam-
bém ag leitoras éste «segrédo».
A respiragdo ritmada possibilita
a entrada de um volume de ar su-
perior ao normal, proporcionan-
do ao organismo maior circula-
cdo do oxigénio, tdo indispensa-

vel para alimentar ag células da
nossa pele e manté-la mais jovem.
Para se fazer éste tipo de respi-
racdo, deve-se deitar sObre uma
superficie plana relaxando com-
pletamente os musculos. Em sa-
guida, inspirar lentamente, pelo
nariz, dilatando o diafragma e
deixando que oS ombrog perma-
necam iméveis, para depois alar-
gar o térax levantando os om-
bros. Respirar profundamente e
expirar lentamente pela béca,
mantendo os ldbios semi-abertos.

1 — Repare como deve ser dilatado o diafragma.
2 — A dilatacfio do térax é necessiria para a entrada do ar.

-
) Nemm——_~

s

1 — Sentada no chiio, pedale como se estivesse andando de bicicleta,
conservando as mios apoiadas mo chio.

2 — Depois de um més, faca 0 mesmo exercicio, mas sem apoiar as mios
no chio,
3 — Em pé, flexione as pernas, mantendo-se sdbre as pontas dos pés e
conversando os bragos em sentido horizontal,
4 — Deitada, faca um movimento alternado de pernas.
5 — O mesmo movimento alternado de pernas, mas apoiando-se apenas
nas mios espalmadas no chio.

6 — Estendendo bem a perna esquerda, coloque todo o péso do corpo
sObre a direita flexionada no joelho, Alterne o movimento.
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BRZAR
FEmMININO

Contirvagao

1

«Stephanie» é o nome déste
glamouroso vestido de baile
criado por Don Loper. A
cor é azul cobalto e a fazen-
da é tafetd de séda pura
combinado com renda preta
estampada.

2

Simples, mas realmente en-

cantador, éste vestido de

baile foi criado por Don Lo-

per, em renda branca e ce-
tim encarnado.

CRIACOES DE DON LOPER
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JA que o bodlo é, sem davida
alguma, o rei da festa, na-
turalmente a leitora ja4 o incluiu
na relacio dos pratos que t -
rio parte na sua mesa de Natal.
E, seri que lhe veio & mente o
grande, o magnifico efeito que
poderd produzir, se decorado com
motivos também de Natal ?

Com o intuito de ajudé-la a pre-
parar a mesa, de modo a ar-
rancar aplausos, apresentamos
duas sugestdes para glacé e a
decoracio do bdlo, dando-lhe uma
:d:ia. do resultado, através da
oto.

4 BOLO ESTRELA

"

PASTA DE AMENDOAS

500 g de améndoas moidas
500 g de acgiicar cristal
ovos

1/2 colher de chd de

esséncia de améndoa
I colher de
sobremesa de

suco de limado

COMO APLICAR A PASTA — Cologue as améndoas e o acglicar em
uma tigela, faga uma abertura no centro e acrescente os ovos bati-
dos, a @sséncia e o suco de limdo, Misture tudo muito bem e coloque
a massa em umg superficie salpicada com aglicar, dividindo-a €m
duas partes, de modo que uma seja o débro da outra. Em seguida,
passe geléia derretida, na parte inferior do bdlo e, depois de abrir
a parte menor da massa de améndoa, aplique-a sObre a geléia. Abra
a outra parte da massa e contorne com elg téda a volta do bélo, deixan-
do-o descansar durante 24 horas.

GLACE REAL

700 g de aciicar
cristal
3 claras

I colher de sobremesa
de suco de limdo
anilina vermelha

I figura de Papai Noel
1 estréla de papeldo

5 vergénteas artificiais
uma fita vermelha

de trés centimetros

de largura

Decoracao :

COMO APLICAR O GLACE E DECORAR O BOLO — Em umg ti-
gela, misture o actcar, as duas claras e o suco de limdo e bata tudo
muito bem, a fim de obter uma massa fina, cremosa e de boa consis-
téncia. Reserve 1/4 do glacé para fazer as rosas e, com o resto,
cubra a parte de cima e os lados do bdlo, usando uma faca molhada
em agua quente para acertar o glacé. Coloque a estréla de papeldo
no centro do bdlo e desenhe-lhe o contérno com rosinhas de glacé,
préviamente colorido de vermelho; depois, coloque o Papai Noel no
centro da estréla, Ejfeite td0da a volta do bélo com rosinhag brancas
e vermelhas, em cima e em baixo, coloque a fita e as vergdénteas, como
mostra a figura.
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Tanto o Bolo Estréla

como 0 de Cenas na Neve

sdo de facil ornamentacao e
ficam um encanto na mesa de Natal.

PASTA DE AMENDOAS

100 g de améndoas | algumas gotas de
100 g de acucar cristal | esséncia de améndoa
1 o6vo | suco de limao

COMO PREPARAR E APLICAR — Faga a pasta de améndoa seguindo
as regras dadas para o Bolo Estréla e aplique-as do mesmo modo,
deixando o bo6lo descansar durante 24 horas.

BOLO
COM

‘ 200 de i istal 1 lher d b :
C E N A S D E . b acucarlcgll.zfa de Cguct;r dee I?r(r)zﬁgemcm

GLACE REAL

N E V E drvores em miniatura

Decora(;éo: bolinhas de confeito, brancas
figuras que lembrem a neve

MODO DE PREPARAR E APLICAR — Faga o glacé do mesmo modo
que o do Bolo Estréla e espalhe-o sébre o bélo, procurando dar-lhe um
aspecto de neve, o que pode ser conseguido com o auxilio de uma
faca. Distribua as figuras da neve e as arvores sobre o bdlo, ndo se
esquecendo também de colocar as bolinhas de confeito.

Depoig de colocar, cuidadosamente, ¢ bélo em um prato, envolva-o
com papel picado, préprio para éste fim.
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BOM-TOM

; Festas

Stella Marina

@

Quando uma familia oferece uma festa, todos os membros da
mesma devem comparecer ante seus convidados, vestidos com apuro
e elegdncia. Faz parte da boa educacéo, que os donos da casa que
recepcionam, se apresentem em condicdes que nao merecam criti-
cas. O excesso de aparato é condendvel, mas a simplicidade demasiada
impressiona mal.

O cavalheir® que danca véarias vézes seguidas com a mesma jo-
vem, demonstra, com isso, um interésse especial pela mesma. Se ela,
no entanto, nido corresponde a ésse interésse, convém arranjar um
pretexto qualquer e dancar também com os outros rapazes presentes
3 festa. Isso impedird que os convidados estejam fazendo suposicoes
erroneas a seu respeito. '

Todas as pessoas que participam numa festa de caridade tém
obrigacio de empregar todos os seus esforgos para assegurar o
éxito. Uma senhora que vender rifas, reunirdA na sua barraca
objetos de bom gdsto que, pelo seu caridter de utilidade, recom-
pensardo os compradores da despesa que fizerem.

Os convites para as festas de caridade sdo dirigidos pelas or-
ganizadores a tddas as pessoas de seu conhecimento, que sejam
susceptiveis de fazer uma aquisicdo ou concorrer com o seu 6bulo.

Nio se deve dancar durante todo o baile com o mesmo par,
se nio se deseja que tecam comentirios ditados pela imaginacao
dos outros convidados.

Quando se d4 em casa uma festa, reunindo-se os parentes, e
se omitem os mais modestos ou de situacdo inferior, comete-se uma
ofensa flagrante que s6 tem justificativa se houver, entre €les e os
donos da casa, sério aborrecimento ou wglha ruptura de relacoes.
Até os estranhos se sentiriam chocados com tal proceder.

Ao terminar uma danca, o cavalheiro eventual da dama deve
acompanha-la até o lugar onde a mesma se achava quando fora
convidada para bailar., Seria falta imperdoédvel deixa-la sozinha no
meio da sala.

Nio se danca, num cassino, com pessoas a quem se nao tenha
sido apresentado. Observemos, porém, que a vida do cassino nao
é tdao cheia de etiquétas, como em geral a vida mundana, e que se
ndo exige, para admitir um rapaz na roda dos nossos conhecimentos,
que tenha sido ‘apresentado por uma pessoa com Qque Se mantenha
relagoes.

O que é necessirio é saber quem é a pessoa com quem se danca.

A senhora que vai a um baile acompanhando as filhas, nunca
deve dancar, pondo-se no mesmo pé de igualdade das mesmas. Isso,
naturalmente, em se tratando de bailes em clubes, pois, em reunides
intimas e familiares, deixa de ser uma regra.

Quando se tem algum amigo sem familia
e se sabe que vai éle entrar o novo ano sozinho,
é delicado e prova de amizade oferecer-lhe um
lugar em nossa mesa, naturalmente se nos ins-
pira confianca e realmente seja digno dessa
atencéo de nossa parte.

Nio fica mal que os donos da casa que
oferecem uma festa dancem juntos e que até
sejam éles os primeiros a abrir o baile. Isso
nio impede, no entanto, que temham por par
outros convidados, o que seri muito delicado
e de acordo com as normas sociais,

Nio tenha pressa em chegar em primeiro
lugar a uma festa. Prefira chegar sempre
meia hora depois da mesma comecada.

Levar por alta recreacio, uma amiga a
uma festa para a qual tenhamos sido con-
vidadas, s6 é compreensivel, tendo-se falado
antes com os donos da casa, ou entdo, quando
haja, com éstes uma intimidade quase ilimita-
da, pois de outro modo equivale a um abuso.

ALTEROSA

Academia Maxim's
Continuagdo da pag. 21

pecialmente para o curso da Aca-
demia Maxim’s, Suag receitas séo
mundialmente conhecidas, pois
«Mapie» é redatora da secdo culi-
naria da revista «Elley e autora
de muitos livrog de gastronomia
que foram traduzidos em varias
linguas e estfo na lista dos «best-
sellersy, Ja que as alunas tém de
executar trés receitas por dia, du-
rante cinco semanas (exceto aos
sdbados e domingos), elas levam
para casa DNa Sua bagagem sSe-
tenta e cinco receitas que apren-
deram a executar sob os auspi-

cios da autora e das suas trés

auxiliares, as senhoritas Véro-
nique de  Montesquiou, Sabine
Taillandier e a senhora Appleton :
as monitoras usam farda ama-
rela, do mesmo feitio que a far-
da cor-de-rosa das alunas, com
uma touca cujo modélo foi feito
por uma das maiores modistas de
Paris, Paulette. As palavras
«Académie Maxim’s» sdo borda-
das num cartdozinho branco pre-
gado no peito.

A professora da arte de rece-
ber é a espdsa do editor Julliard
(o mesmo que langou g roman-
cista Francoise Sagan), Sr* Giseé-
le d’Assailly, neta do general La

Fayette, escritora e uma das «dez
mais distintas parisienses». No
seu apartamento, onde organiza
recepcdes das mais brilhantes, ela
d4 as alunag nocdes de decoragao
da mesa, arrumacio de flores, eti-
quéta, internacional completando
suag palestras e trabalhog préti-
cos por visitas as grandes lojas
de talheres, cristais, porcelanas,
moéveis, etc, A baronesa Monique
de Nervo, uma das «dez mais
elegantesy do mundo, delegada ofi-
cial dg alta costura parisiense nos
Hstados Unidos, ensina elegancia
e bom gosto, ilustrando suas ex-
plicagdes por visitas as casas de
alta costura, joalherias, saldes de
beleza e impressionando, antes de
mais nada, pelo seu préprio exem-
plo : sempre trajada com a maior
simplicidade e de acdérdo com a
hora e a ocasido. A «arte de
very estd a cargo de Madame So-
lange Doumic, neta do Secretario
Perpétuo da Academia Francesa
e fundador da «Revue des Deux-
Mondes», professora da escola do
Louvre e autora de livrog sobre
histérig de arte, Com ela, as alu-
nag visitam museus, igrejas, pa-
laciog de Paris e dos arredores.
Além disso, a irmd da condéssa
de Toulouse-Lautrec, a poetisa
Louise de Vilmorin faz palestras
(Conclui ma pag. 74)
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Ilumina¢do Moderna

BEL CLAIR

® BAUSCH .& LOMB

Lustres de luxo para teto,
parede, chdo e mesa em
aluminio alemao,

latdo americano pintado com
. tinta vegetal, refratario
ao calor. Fornecemos
catalogos.

Rua Santa Catarina, 308
Fone 2-7456
Belo Horizonte —

elgreco Ltda.

Minas Gerais
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HEAFFERS

- uma joia

E um
= orgulho
" possui-la!

...todas as
canetas escrevem
melhor

com a tinta

SHEAFFER'S

Academia Maxim's

Conclusao

em sua casa de campo, as portas
da Capital, sObre a «arte de con-
versar». Alids, ela também faz
parte da banca examinadora que
deve, no dia do encerramento
do curso, apreciar os resultados
da aprendizagem, durante um al-
mogo, ap qual os professdres sao
convidados pelas alunas que es-
tdo assim passando as provas
para demonstrar suas qualidades
de «perfeita dona de casa» ad-
quiridas ou aperfeicoadas na
Academia Maxim’'s.

O cardéapio desta refeicdo cons-
tava de y

Ovos Poché Maintenon

Lagostag a Armoricana

Frango recheado com azeitonas

Torta de chocolate com moélho

de baunilha

Souflé de grape-fruit.

Enquanto regava seu frangui-
nho dourado com o mélho aroma-
tico, uma das candidatas ao di-
ploma académico, Miss France
Heard de Santo Antonio (Texas)
falava ao microfone, dando en-
trevista para um programa de
radio canadense, Televisdo e im-
prensa mundial interessaram-se
muito pelas atividades da Aca-
demiage uma grande revista ame-
ricana dedicou-lhe um numerop es-
pecial. A «adida de imprensay da
Academia, Mademoiselle Boyer é
ao mesmo tempo secretaria ge-
ral de Maxim’s e desdobra-se em
trabalho para atender g todos os
que g solicitam,K Gracas a ela,
recebemos confidencialmente para
as leitoras de ALTEROSA 3 re-

0 Bolo

4 4 A

da pag. 72

~teita dos «Ovos poché Mainte-

» non», que consta do programa
do curso, exatamente na segun-
da-feira da quarta semana, pois
nao é facil de realizar e requer
bastante experiéncia, ja adquiri-
da durante as trés primeiras se-
Jmanas :

OVOS POCHE' MAINTENON

(Receita da Academia Maxim's)
(Proporgdes para quatro pessoas)
8 ovos

250 gramas de massa folheada

xicara de moélho Béchamel

tigelinhg de moélho holandés

limao

gramas de cogumelos (cham-

pignong, de Paris)

sal, pimentg

Esticar com o r6lo a massa fo-

lheada numa tdbug. salpicada com
farinha e guarnecer com g mes-
mg oito pequenas férmas para bo-
los, Cozinhar cérca de 10 minu-
tos, depois de bem perfurar o
fundo, para impedir de inchar.
Deixar ao calor, Preparar os ovos
«pochés durante 3 minutos em
agua fervendo, salgada e adicio-
nada com vinagre branco. Deixar
escorrer a 4gua num pano limpo.
Passar os cogumelos pela maqui-
na de moer, depois de lavados.
Misturéd-los com o mélho Bécha-
mel quente, acrescentar sal e pi-
menta e levar ao fogo por um
minuto. Encher as torteletas ccm
éste pirdao. Colocar um 6vo em
cada uma, cobrir com o modlho
holandés temperado com o sumo
de um meio liméo.

de Natal

Continuagdao da pag. 55

ma, coisa que o conservasse quie-
to — disse a freguesa, um tanto
dolorosamente.

— Bem, ha éste disse Jen-
ny, com relutdncia — se a se-
nhora quer realmente um livro.

A mulher quase o arrebatou da
mao de Jenny.

«Hum — pensou Martin da
resultado» .

Pensativo, seguiu para seu es-
critério. Anita estava ali, belamen-
te envélta ng melhor pelica que a
respectiva secdo da Holloway po-
deria oferecer.

Deu-lhe uma palmadinha no
ombro, um tanto distraido.

— E' um prazer vé-la, queri-
da.

— Estou exausta — disse ela.
— Apenas mais trés dias de com-
pras para o Natal repare, e mal

ALTEROSA

me parece (que tenha comecgado.

Juntando suas peles em tor-
no de si, levantou-se.

— Vocé vira a minha festa, na
véspera de Natal ndo € mesmo 7

«Ela sabe que sera quando
eu irei pedi-la em casamento»
pensou éle. Algo fé-lo dizer, con-
trariamente :

- Tenho de comparecer ao bai-
le do pessoal da loja. Poderig ir
depois.

— Acharia melhor ? — disse
Anita, Disse-o risonhamente, mas
nédo havia engano na mensagem :
Ele acharia melhor.

Ao abrir ela a porta para sair,
uma rajada de musica veio do
andar da sobreloja, «Bom Rei
Venceslau» encheu o ar.

Com um suspiro, voltou Martin
a sentar-se a trabalhar, mas o
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dig inteiro ficou a imaginar por-
que sdomente éle estaria imune a
estranha e alegre loucura que pa-
recia apoderar-se do Ppovo, na-
quela época do ano.

A inquieta soliddo da noite an-
terior parecia ter tomado posse
déle permanentemente.

«Deveria consultar um psicana-
listay — disse a si mesmo, mas
assim que a loja se abriu no dia
seguinte, desceu para ver Jenny
Marchmont.

w

L4 estava ela, vendendo como
um demoénio, com seu cabelo sem
brilho.

— Senhorita Marchmont — dis-
se éle, formalmente — ocorre-me
que a senhorita tenha algo a
ensinar-me g respeito da arte de
vender e ndo sou tdo grgulhoso
que ndo queira aprender. Se estd
disposta a jantar comigo esta
noite. . .

— Néao posso — disse ela, sem
folego. — Sinto muito !

O rosto déle ficou vermelho.
Retirou-se, espécie de Rei Cophe-
tua escarnecido pela sua mendi-
ga. Depois girou bruscamente nos
calcanhares e voltou.

— Por que ndo pode ? — per-
guntou quase gritando.

— Estou fazendo bdlo — gritou
ela, enquanto fugia. Com um
gesto de exasperacdo, deixou-a
éle ir.

Estava esperando a uma dis-
creta distancia da porta do pes-
soal, quando saiu ela naquela noi-
te, fresca como uma rosa.

—— Senhorita Marchmont, vou
para seus lados esta noite — dis-
se éle, altivo. — Quer um lugar
no carro ?

Ela o observou calmamente.

— Niao sonharia incomodé-lo.

— Né#o é incomodo. Insisto —
disse éle, surpreendendo a si mes-
mo.

«Melhor serd ir-me rapidamen-
te» — pensou éle, ao parar dian-
te da porta da casa dela, Afinal,
era umg loucura para homem na
sua posicado achar-se as voltas com
uma de suasg proprias caixeiras.

— Se o senhor ndo fosse meu
patrip — disse a moga — e por
um alarmado segundo Martin pen-
sou que ela pudesse ler pensamen-
tos — eu lhe agradeceria a via-
gem com um pouco de Xerez. Mas
dificilmente podera um Ames acei-
tar a hospitalidade de uma de suas
caixeiras, néo é ?

Ao ouvir isto, replicou éle :

— Nao seja téla — e imedia-
tamente saiu de seu carro.

Seu estreito aposento era pe-
queno e brilhante, todo alegrado
de decoracdes de Natal. Ela lhe
serviu uma bebida, sentou-se no
peitoril da janela e disse :
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— O espirito de Natal ainda
ndo se apoderou do senhor ?

— Nunca tal acontece. — Mar-
tin encurvou os ombros, incien-
te do descontentamento que se
estampava no seu belo rosto mo-
reno. — E por que haveria de
acontecer ? Giro s6bre o Natal co-
mo uma, torneira, Encho a loja de
ouropéis, ligo as musicas de Na-
tal, empilho os presentes nas ja-
nelas.

— O senhor pensa que o Natal
estd em tudo isso ? No lado
comercial ?

Fitou-o, horrorizada.

Ele desafiou :

— Bem, que é que ha mais ?

Jenny encolheu os ombros.

— N&o posso explica-lo ao se-
nhor, da mesma maneira como
nédp poderia explicar o que fosse
lantejoula a um cego. Poderia di-
zer-lhe como cintila, mas tudo
o que éle sentiria seria o bar-
bante.

Ergueu-se bruscamente.

— Preferiria jantar e depois
continuar o meu bholo. — Langou
para éle um rapido olhar. — Po-
deria convidi-lo para jantar, mas
o senhor provavelmente prefere
comer em casa. S6 tenho guisado
a irlandesa.

Estivera éle pensando no jan-
tar que estaria pronto em casa,
um bom jantar diante dagaiilo,
mag agora estendeu o queixo para
fora e disse :

—. Que é que tem de mau o
guisado a irlandesa ?

Nada tinha de mau o guisado
a irlandesa, Ao comer, sentiu éle
certa familiaridade impertinente
na situacdo. Perseguiu-o téda a
noite, enquanto ajudava, sob pro-
testos dela, a mexer o pao de gen-
gibre, Cada um por sua vez tra-
tou de escrever «Feliz Natal» s6-
bre cada superficie, com a se-
ringa de aclicar, e achou-se éle a
rir ruidosamente diante de todos
0S seus enganos.

Através da risada, persistia o
sentimento de que «isto-aconte-
ceu-antes». A sensacdo de perple-
xidade ainda continuava, quando
éle abandonou a casa dela e aqué-
le quente e cordial cheiro de pao
de gengibre para voltar para &
sua. o

O dia seguinte era Positivamen-
te O Derradeiro Dia de Compras
Para o Natal. Guiou para a lo-
ja numa longa cauda de exaspe-
rados motoristas e, ao chegar, nao
se achava de bom humor.

Sua secretaria pos uma lista de
nomes em cima de sua escrivani-
nha. «A brigada de gratificacdes»
— disse ela, simplesmente. Ele
acenou com ga cabeca. Era uma
lista do pessoal de vendas que

(Continua ma pag. 90)
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E como se vocé acabasse
de sair do banho...

E natural que éle fique des-
lumbrado. Quando vocé usa
ODO-RO-NO apés o banho...
vocé conserva aquela sensa-
cdo agradavel e refrescante
por 24 horas.

ODO-RO-NO é todo desodo-
“rante, todo acéo e eficacia. Vocé
nio poderia encontrar nada
mais completo.

Faca de
ODO-RO-NO

o seu melhor habito didrio







-

Sob os olhares curiosos de uma

multidao de crian¢as, uma das em-

pregadas da loja prepara a expo-

sicao de brinquedos e objetos de

fantasia. Quantas dessas criancinhas

ndo estarao fazendo, mentalmente,
o seu pedido a Papai Noel ?

o

Vista do edificio onde funciona a

loja GUM, que ocupa trés pavimen-

tos. Aqui o publico de Moscou en-
contra tudo aquilo que deseja.

SUPERMERCADO

DE MOSCOU

PARA 0 PESAR das grandes diferencas de linguas, racas, cre-

dos, costumes, etc., espalhadas pelas face da Terra,
podemos afirmar que, com pequenas excecoes, 0S8
preparativos para a festa de Natal sao semelhantes em
todos os lugares. A preocupacdo em adquirir presentes e en-
feites é a mesma; é a mesma a intensidade no movimento
das casas comerciais; e é com a mesma ansiedade que as
criancas aguardam o dia de receberem o seu presentinho.

Na Rdussia, por exemplo, onde os costumes sdo tao dife-
rentes dos nossos e onde se fala uma lingua bastante com-
plicada, ndo temos necessidade de intérpretes para ficar sa-
bendo que é época de Natal e que todas as lojas estdo pro-
curando expor, da maneira mais atraente possivel, os artigos
de que dispoem para a grande comemoracao.

A maior loja da Capital soviética é a GUM, de proprieda-
de do estado, que recebe normalmente, em suas dependéncias,
cérca de um quarto de milhdo de fregueses por dia; mas, em
se tratando do Natal. naturalmente €sse nimero é considera-
velmente aumentado. Situada bem em frente & Praca Vermelha,
a GUM constitui, sem ddvida alguma, o supermercado de
Moscou, pois, em suas amplas e bem equipadas instalagdes,
o fregués encontra tudo aquilo de que necessitar: do ali-
As criancas, com seus gostos e predilegaes, mento aos aparelhos de rddio, da agulha aos apetrechos de
sdo sempre as mesmas no mundo inteiro e besca. . ) ety s et L i
assim também sdo seus brinquedos. Estes, Incluindo-se vendedores, caixas, chefes de secOes, entre-

B e s 3 . : gadores, etc., estima-se em cérca de cinco mil o niimero de em-
exibidos pelo departamento infantil da loja pregados da loja e, se colocados ponta com ponta, os balcoes

GUM, por certo, gozam de apreciacdo uni- dos seus vérios departamentos poderdo alcangar bem uns
= versal. trés quilometros de comprimento.

-

Fotos Camera Press
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DENISE.

“VIVO O
PRESENTE SEM
PREOCUPACOES
COM O
FUTURO”

Reportagem de ROBERTO DRUMOND

ALTEROSA

<

Denise Guimardes Prado, com os

cabelos louros tingidos de castanho,

sobe a escada do avido, satisfazendo

um de seus maiores prazeres : via-
jar.

>

Muito simples, Denise aparece ao

lado do garcao Raimundo, do Iate,

que foi o seu candidato a vereador

no ultimo pleito. O voto da Rai-

nha, e mais outros, porém, ndo o
elegeram.

D)

ano, Denise Guimaries

Prado, g nossa Misg Minas
Gerais 1958, sagrou-se Rainha
Continental do Café em Maniza-
les (Colombia), seus olhos cor-
de-mel ficaram cheios de lagri-
mas. ]

— Eu acabava de vencer deze-
nove rivais e, assim, fiquei emo-
cionada.

Sua vitéria trouxe, ainda, a
oportunidade de fazer umg das
coisas de que mais gosta : via-
jar. Um dia, Denise Guimaraes
Prado disse que seu maior sonho
é casar e ter doze filhos: exa-
tamente seis casais. Mas s6 o
colocaria em pratica quando ja
se sentisse bastante responsiavel
e tivesse andado por meio mun-
do, Numa de suas mais recentes
vindas a Belo Horizonte, o re-
pérter lhe féz a pergunta outra
vez, porque agora ela ja viajou
muito, Sorrindo, Denise Guima-
raes Prado respondeu, no entanto :

— Né&o quero falar em casa-
mento, pois quero viver o presen-
te, deixando o futuro para de-
pois. E casamento € plano para
o futuro.

Ouvindo musicas de Nat «King»
Cole, numga breve chegada que
deu a BH «para matar sauda-
des», Denise Guimarfes Prado
explica por que, quando se casar,
deseja ter seis casais :

— Gosto de meninos e meni-

(Continua ma pag. 80)

QUANDO, no inicio deéste
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DENISE

ALTEROSA

No Iate a Rainha Continental do
Café se escondeu atrds de uma fo-
lhagem para ser fotografada.

nas, e vou pedir a Deus que me
dé seis casais.

Medindo 1,65 e contando 21
anos, Denise Guimardes Prado
nasceu em BH num dia 21 de ju-
lho. Seus cabelos séo louros, mas
depois que é Rainha Continental
do Café elg os pintou de casta-
nho. Adorando sorrir, a ex-Miss
MG é umga moca sem mistério,
porque o Unico mistério que pos-
sui estd em seug olhos: séo cOr-
de-mel (se ha sol) e castanhos (se
ha sombra).

Denise € filha do médico Car-
téia Prado, e tem uma irméd e
um irméao, Morou dois anos nos
Estadog Unidos, estudando eco-
nomia doméstica na «Stillwater»
(Oklahoma), e fala bem o in-
glés.

— E’ quase a minhg segunda
lingua — diz.

Entre o que mais aprecia estao
as viagens, e & simples lembranca
de viagens «sente 4gua na boca>.
A carreira de «Missy comegou
para Denise com uma derrota :
perdeu para Teresinha Aloisio,
em 55, no concurso para a €sco-
lhg de «Misgs BH». Mas néo cho-
rou nem desanimou.

— Ganhei experiéncia.

Em 58, porém ela ganhou um
presente de aniversario : foi elei-
ta no dia 21 de julho «Miss MG>».
Diz que sentiu, de mistura com
muita alegria, um grande cansa-
co. E comenta :

— Estava moida.

Disputando o concurso «Miss

A Denise Prado desta fotografia

completava vinte anos e ganhava,

pela noite, um presente (inesqueci-

vel) de aniversdrio: foi eleita
«Miss MGs».




Brasily, conseguiu o terceiro lu-
gar, Adalgisa foi disputar o «Miss
Universo», Sonia (a segunda co-
locada), o «Miss Mundo», e De-
nise, entdo, foi a indicada para
disputar o pleito de onde saiu
como Rainha Continental do Café.
Comecou ai a correr o mundo,
fazendo propaganda do café, e
em todos os paises que visitou féz
sucesso, sendo recebida com ca-
rinho e admiracdo, de que &
exemplo o que escreveu o didrio
«La Patria», de Manizales, sObre
ela :

— «Tudo nelg € brilhante e ele-
vado e para ela vdo todos os
elogios, os canticos e os ultimos
anelos do coracédoy.

Satisfeitissima em ser Rainha
do Café, confessa, no entanto,
estar cansada, porque trabalha
normalmente de nove da manha
a meia-noite.

— De tanto viajar, quando paro
um pouco, sinto o cansago. Mas,
durante as viagens, esqueco que
o cansago existe — explicou Deni-
se, sorrindo,

De vez em quando, enquanto
fala ao repérter, Denise se le-
vanta e vai até a radiols mudar
os discos de Nat «Kingy Cole.
Quando o cantor negro comecou
a cancdo «Fascinacdo» seus olhos
cor-de-mel ficaram distantes.

— Vocé gosta de alguém, De-
nise ?

Denise Guimaraes Prado prefe-
re nédo responder. Mag conta que
entre as vézeg (raras) em que
chorou foi numg despedida no Rio,
e «despedida é a coisa mais tris-
te que ha». Pelo jeito, Denise
Guimardes Prado ja sabe a quem
ama, e com quem deseja casar,
porém ndo o diz e muda de
assunto. Como casamento impli-
ca (também) em saber cozinhar,
perguntamo-lhe se ela sabe.

— Quem me dera : s6 sei fazer
salada...

— Em que se deve pensar antes
de casar ?

— Antes de tudo devemos ter
muita, muita mesmo, responsa-
bilidade. Se ndo for assim  pode-
ra acontecer que seja, um dia,
«tarde demais» para pensar...
O divércio pode vir,
acha ?

nao

*

W

— Deus me livre, Se eu fosse
deputado, daria um voto tran-
qiiilo contra o divércio, Sou anti-
divorcista por exceléncia.

Dizendo que «se Deus quiser
serei feliz no casamento» Denise
Guimardeg Prado acrescenta :

— Eu disse que néo sei cozi-
nhar, mas quero e vou aprender.

Denise Guimarides Prado con-
fessa ndo gostar de tirar foto-
grafias de maidé : — «S6 de rou-
pa comum», Diz que nao sente
nenhum prazer em mostrar as
pernag e, quando foi candidata
a Miss MG, s6 a muito custo con-
cordou em posar de maidé para um
jornal da organizacdo que patro-
cina o concurso.

Conta que, antes de ser Rainha
Continental do Café, ajudava a
«Associagdo Luisa de Marillacy;
por causa disso, mesmo que gos-
tasse, ndo ficariag bem «aparecer
ng imprensa de maib».

A Rainha Continental do Café,

que é roméntica, aprecia os sam--

bas, «bem nossos» mas entre as
musicag que sempre gosta de ou-
vir estd o samba-cancdo «Lauray.
Diz que em BH sempre teve um
programa, e quando deixar de ser
Rainha Continental do Café, vol-
tard g segui-lo. Levanta-se bem
cedo, d4 umag voltas, visita dois
sobrinhog pequenos, Gosta de ci-
nema, mas vai pouco; gosta de
buate mas «de vez quando». Qua-
se tudo que ela faz é sorrindo :
tem grande alegria de estar vi-
vendo. Um de seus prazeres € ir
nadar aos domingos no Iate.
Quanto ao «café-society», tam-
bém gosta, mas «sem excessos».

— E os cronistas sociais ?

— De vez em quando eu
leio.

Falando sobre o titulo de Rai-
nha Continental do Café, ela afir-
ma :

— Antes de tudo, realizo um
trabalhp em beneficio de nosso
café, ajudando a fomentar o seu
consumo pelo mundo afora. O meu
titulo de Rainhg significa, antes
de tudo, a obrigagdo de prestar
um servigco patriético.

E' com ésse espirito que a be-
la Denise Guimaraes Prado tem
andado por varios paises dizen-
do a todos que devem beber café,

oS

*

CAMPEOES DE CICATRIZES

O recorde mundial de «ferimentos no esporte» foi batido pelo jo-
gador de hockey no gélo, Eddie Shore. Eddie, que é de Nova York,
em treze anos de atividade, fraturou o queixo cinco vézes, quatro o
septo nasal e tem o corpo coberto de 978 cicatrizes, além de nao pos-

suir nenhum dente verdadeiro.
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RESUMO DA PARTE JA’ PUBLICADA — Depois de fa-
zer com que o caddver de Solda Carmandine passasse por
ser o seu e de assumir ela mesma a identidade de Solda,
Clara Denlon instalou-se numa casa de campo nas Proxvi-
midades de Bodmont Falls, onde ficou a aguardar g opor-
tunidade de desfechar o golpe que estava tramando con-

tra Harold Denlon, seu marido. Essa oportunidade che-
gou quando Harold, considerando-se vitvo, e @& instdn-

cias dos seus amigos mais intimos, contraiu movas niupcias,
com Edna Washburton, sua vizinha e companheira de in-
fancia, vitva também. Harold era homem fino, ndo gos-
tava de envolver-se em confusdes, e Clara teria ocasido
de capitalizar essas caracteristicas. Sabendo que éle era
entusidstico colecionador de primeiras edi¢cbes de obras
raras, telefonou-lhe como se f6sse outra pessoa, oferecen-
do-lhe umq preciosidade bibiogrdfica e conseguindo, com
isso, atrai-lo @ casa onde estava residindo.

o

SANGUE, todo o sangue
de seu corpo, pareceu su-
mir, de um momento para
o outro. Sug respiracéo

tornou-se mais lenta e profunda.
Ags maog ficaram frias, sem vida,
na ponta de bragos sem vida tam-
bém.

— Ol4, Harold.

— 0Ol4, Clara. 2

— Acho bom vocé entrar e
sentar.

— Obrigado.

— Ela bateu a porta e tomou
a frente, indicando o caminho da

salg de estar. Apontou um sofé

para o autdémato que a seguia.

— Bebe um trago, Harold ?

— Se vocé ndo se incomoda,
aceito.

A bebida ja estava preparada.
Clara sentou-se numa cadeira,
bem perto déle.

— Achei melhor nao dizer tu-
do ao telefone, Harold Por cau-
sa dos criados, sabe ? Por causa
de Edna, Por isso eu disse que
era a Sr* Wiggins e inventei a
histéria do livro. Achei que o
susto... achei que vocé nio iria
acreditar.

Seug olhog continuaram para-
dos, revelando a sua inteira in-
credulidade. A respiracdo perma-
necia lenta e profunda, Afinal,
éle disse :

— Eu absolutamente nao pos-
so acreditar, Vocé ndo pode ser
Clara.

— Pois sou.

— Clara morreu.

— Vocé acredita que ela mor-
reu, Harold. Mas nio morreu.

— Eu mesmo fiz o seu entérro.

Ela prosseguiu tentando vencer
a sua incredulidade, aquéle im-
pulso déle em afirmar que a ver-
dade nao era verdadeira, Ha-
rold permaneceu sentado e pare-
cia néo se dar conta das palavras
de Clara, enquanto ela ia falan-
do de coisas intimas da sua vida
conjugal Numga das pausas, é€le
afirmou :

— Clara morreu afogada.

Clara teve de recorrer a outros
meios. Soltoy a corrente que pen-
diag do seu pescogo e entregou a
éle 0 medalldp com uma mecha
de cabelos.

(Bstes slo og seus cabelos...
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E eu os guardei comigo durante
todos ésseg anos).

Os cabelos eram déle. A res-
piracdo readquiriu o ritmo nor-
mal. Néo se tratavag mesmo de

um fantasma, Aquela era ela era’

Clara.

— Isso é de mamde.

— K, sim, Harold.

— Clara... ah, Clara, conte-
me o que houve.

Clara contou, Contou uma his-
téria que passava por verdadei-
ra obra-prima de imaginacdo, mis-
turada a uma parte da verdade.
Voltou aquela ja tédo distante
quinta-feira. Depois de sair do
cabeleireiro e de ter andado a
fazer compras pela cidade, ela
passara pelg incrivel surprésa de
encontrar uma mulher que era
quase a coépia exata dela mesma.
Ambas, admiradas com o fato,
puseram-se g conversar. Tom@ram
cha e depois, por sugestio de
Clara — uma vez que as duas es-
tavam livres — decidiram abran-
dar o calor indo para o campo.
O nome da mulher erg Alice ou
coisa parecida, Depois da expe-
riéncia terrivel pela qual passara,
Clara ndo conseguia lembrar-se
com exatiddo.

Haviam nadado um pouco, co-
meram qualquer coisa no jantar
e, afinal, foram de novo nadar, a
luz da lua, De repente, a mulher
fora atacada por violentas cai-
bras. Clara havia feito esforgos
herclileog para salvd-la, mas a
mulher era muito forte e Clara
por pouco néo se afogara também.

Dai parg diante Clara ndo se
lembrava, de mais nada. Evi-
dentemente, o susto, o horror,
aquela aproximacéo tao grande
da, morte provocara um ataque
de amnésia, E Clara ndo se lem-
brava de nada, até recuperar sua
verdadeira identidade, naquela ca-
sa, algumas semanas atrds. A
recuperagdo se dera em virtude
de uma queda que tivera na es-
cada.

Apbs os primeiros instantes de
surprésa, em que ela fizera deses-
peradas tentativas para orientar-
se, o Destino (que sempre a ha-
via, perseguido) pOs-lhe nas méos
um exemplar da «Gazetay con-
tendo a histéria do casamento de
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Harold e Edna. Clara quase per-
dera os sentidos, O jornal era de
dois dias antes, e o casamento,
um fato consumado, Os criados
da. casa chamaVvam-ng de Srt®
Carmandine, e ela nfo quisera
dar-lhes conhecimento da verda-
de, enquanto néo decidia pelo me-
lhor caminho a seguir — o melhor
caminho para Harold, para Edna
e para si mesma.

— Na verdade, Harold, cheguei
a uma, conclusdo que nao devemos
desprezar : nég nédo nos amamos
mais, ndo € mesmo ?

— E’ fato.

Era fato. Mas Harold néo estava,
ainda suficientemente preparado
para éle. A confusdo continuava
muito grande, tornando-lhe mais
dificil pensar. Onde (queria éle sa-
ber) havia ela vivido ? Como ad-
quirira aquela nova identidade,
como Solda Carmandine ? E com
que hayvia vivido durante aquéle
prolongado periodo de amnésia ?

Com encantadora simplicidade,
Clara apresentou-lhe g indiscuti-
vel explicacdo de que néo sabia.
Ninguém que sofresse daquela
doenga poderia saber. Jamais.

(Ela sabia muito bem., Seus
olhos passaram déle para o céo-
zinho de porcelana soObre a la-
reira e Clara pbode recordar como
descobrirag a fonte de dinheiro :
0 que elag mesma havig guardado,
e as pobres economias de Solda,
que naop eram assim tdo pobres,
porque a mocga tinhg desejos téo
modestos e ainda a pequena he-
ranca que Solda recebera de sua
maée; pois, ao que podia recordar,
Solda, lhe dissera ndo confiar em
bancos e ela nio tivera de pro-
curar muito para encontrar o di-
nheiro num cantinho do banhei-
ro, nos dias que passara no apar-
tamento de Solda, da Rua da
Corte).

— Agora, Harold, poderei fa-
zer 0 que vocé quiser — disse ela,
concluindo sua histéria.

Erg muito facil dizer uma, coisa
daquelas, Agora, enquanto a ou-
via, Harold compreendeu pela pri-
meira vez g enormidade do pro-
blema que tinha diante de si.
Acreditasse éle ou néo acreditas-
se na histéria de Clara (e pos-
sivelmente ndo estaria acreditan-
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do), o fato é que aquilo o ator-
mentavag quase a ponto de fazé-lo
adoecer, porque o que sobretudo
0 preocupava era a posicdo de
Edna.

Ela, seu idolo adorado, com
aquela aura maternal que tanto
o agradara, deveria ser poupada
a todo custo. Nao poderia deixar
que ela sofresse por¢causa da-
quilo, que fosse alvo de escénda-
lo publico por causa do seu ca-
samento bigamo, ainda mesmo
que éle ndo tivesse a menor culpa
no caso. E que poderia fazer ?

Clara ja tinha a resposta. Sua
chantagem — pdis, afinal de ou-
tra coisa € que nédo se tratava —
tomou g forma de uma «suges-
tédo».

— Farei o que vocé quiser — re-
petiu ela, Divércio. .. anulacgéo. ..
mas quando penso em KEdna...
quando lembro que quase tudo vi-
r4 a publico. .. tudo mesmo, Ha-
rold... Mas ha uma coisa que
eu poderei fazer, Harold. Tenho
pensado nisso dia e noite. Pode-
ria, desaparecer de novo. Como
naquele poema... o «Enoch Ar-
den», lembra ? Eu poderia ar-
ranjar-me de qualquer jeito, dar
um jeito qualquer na minha vida,
mas eu sei, Harold, que vocé nao
haveria, de permitir que eu so-
fresse. .. financeiramente.

Completamente atordoado, por

causa do nimero de repercussoes
que poderiam magoar Edna, Ha-
rold concordou automaticamente
que, de certo, ndo haveria de dis-
cutir o aspecto financeiro do caso.
E Clara, diante disso, sugeriu,
como que sOmente por sugerir,
que éle lhe desse alguns milha-
res de délares — talvez ai por
volta de uns trezentos mil.

Harold ndo era tolo. Sua nogéao
de valores monetarios tornou-se
apurada de um momento para o
outro, assim como a sua capaci-
dade de raciocinar, Espantava-o
imaginar que aquilo pudesse ter
sido prop6sito de Clara, desde o
principio, e que ela, em vez de
tentar salvd-la, houvesse procura-
do apressar a morte da mulher
que fora enterrada com o seu no-
me, Seus pensamentos parecem
ter-se revelado nas linhag do ros-
to, pois Clara percebeu que €le
pensava na possibilidade de ter
havido um crime. Resolveu es-
perar.

Harold agora adotava uma po-
sicdo 16gica para analisar o caso.
Supondo que éle revelasse o es-
tratagema de Clara, Edna have-
rig de compreender, os amigos
também compreenderiam, mas.. .
e o escandalo ? Durante anos e
anos, €le haveria de ser persegui-
do por aquela lembranca, e Edna
teria que passar pelos dissabo-
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res do divércio e da anulacido do
casamento, teriag de assistir ao
julgamento de Clara, pois a his-
.6ria contada por elgjamais seria
aceita sem discussdo pela justi-
ca, Tudo aquilo serviu para do-
miné-lo. Nunca, enquanto houves-
Se uma solugdo, éle haveria de
permitir que Edna fbésse atingida.

A morte bem que poderig ter
sido acidental. Harold considerou
essa possibilidade com o mais ab-
soluto cepticismo. Ademais, caso
realmente tivesse havido assas-
sinio, o fato € que tudo ja havia
passado, A morta nao tiraria o
menor proveito, nem ninguém da
sug familia, pois nédo aparecera
parente seu para reclamar seu
desaparecimento, A que propo-
sito, entdo, provocar a consuma-
cdo de um ato de justica, naque-
la altura dos acontecimentos ?

Nao havig que pensar mais.
Tendo tomado a decis@o que de-
veria tomar, as coisas tornaram-
se maig agradaveis, pelo menos
aparentemente, E’ verdade que
Clara sentiu umg pontinha de
médo, diante da atitude de Ha-
rold, fugindo tacitamente a qual-
quer mengao a mulher que mor-
rera, quase como Se existisse en-

tre éles uma conspirata. Em que
havig éle acreditado ? Cegado pe-
la determinacéo de proteger Edna,
teriag éle acreditado na versdo de
Clara ? Ou teria percebido a ver-
dade ? )

Harold passou g tratar do as-
sunto como se tratasse de um
negoécio qualquer. Uma soma tao
grande era impossivel para ja.
Que tal se €éle fizesse dois paga-
mentos, 0 primeiro dentro de sete
dias, e outro duas semanas mais
tarde ?

Clara poOs freio & sua avareza
e concordou, Os pagamentos, su-
geriu ainda  poderiam ser feitos
ali mesmo, Ela daria um jeito de
fazer com que a casa estivesse
vazia, para evitar indiscregdes.

Tudo muito simples, mas nao
para Harq'd, Aquela mulher (pois
erag assim que éle pensava em
Clara) que tanto havia 'sigBifi-
cado para éle e para quem E€le
nap significara mais do que uma
contg, bancariag congelada até que
pudesse ser posta em movimen-
to, deixava-o cheio de amargura,
quase comp se fosse algo de le-
proso a ameaca-lo e Edna, E, em-
bora sentisse dessa maneira, o
seu velho hdébito de ser es-
sencialmente cortés para com as
mulheres féz com que se lhe tor-
nasse impossivel sair sem mais
nem menos, como era seu desejo.

A verdade porém, é que ndo
chegou a ser incomodado por
aquilo, pois a propria Clara se
encarregou de ajudé-lo, dizendo :

— Boa-tarde, Harold, Até quin-
ta-feira.

Tomou a frente, para leva-lo
até a porta, e abriu-a para éle.

— Até quinta-feira — disse
Harold.

Clarg fechou g porta.

CAPITULO V

ERA AQUELA hora triste
em que a noite da lugar ao dia,
quando as estrélas se apagam e
o céu, a custo, vai clareando, pou-
co a pouco.

Edna (Harold o compreendeu
durante uma noite em que néo
teve pesadelog porque nédo chegou
a dormir) estava vivendo em es-
tado de pecado, Procurou conso-
lar-se, alegando que aquilo se de-
vig a um detalhe puramente téc-
nico — a lei. Pouco valeu o con-
selho.

As suas amargas conjecturas,
formuladas naquelas horas antes
do amanhecer, foram sucedidas
por outras que diziam respeito a
Clara. Nas poucas‘histérias de
chantagistas que tivera ocasido
de ler, éle verificara que nunca
ficavam satisfeitos. Pelo contra-
rio, voltavam sempre a procurar
suas vitimas, até despojd-las do
altimo centavo, Dar-se-ia o mes-
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mo com Clara, depois que éle lhe
entregasse aquela polpuda soma
em dinheiro ?

Nio. Podia ter quase certeza
disso, porque Clara era inteligen-
te e sabia do risco que haveria
de correr. Supondo (que ga coisa
viesse a furo — mag nio viria,
enquanto éle pudesse evitar, en-
quanto pudesse conservar Edna a
salvo — mas supondo por supor,
que aconteceria com Clara ? Pe-
sava-lhe nos ombros g carga de
um corpo de mulher enterrada,
com o nome dela, no cemitério
municipal de Bodmont Falls. E
havig aquela fragil histéria de
amnésia.

Que lhe havia dito o Sargento
Morris a respeito da amnésia ?
«O senhor ja viu como a amnésia
cst4 ficando popular, de uns tem-
pos para ca ?» A Hazpld, custou
um pouco certificar-se de que gos-
tava de Morris. Néao havia, para
isso, qualquer razdo definida. Mas
gostava, simplesmente. E agora,
que pensar da infeliz cujos res-
tos se encontravam no cemitério?
(levando em consideragdo que
Clara houvesse sido posta fora da
cena). Quem seria ela ? O re-
trato de Clara aparecera desta-
cado na primeira pagina da «Ga-
zetay, no dia em que seu corpo
fora encontrado. A semelhanca
entre as duag era espantosa, Mui-
to emborg houvesse sido identifi-
cada como Clara, o desapareci-
mento da outra mulher, o seu
completo afastamento dos seus
circulos sociais e familiares, ain-
da nfo haviam sido objeto de
discussdo, Mas, seria verdade
aquilo ? Por ser homem de cara-
ter delicado e sensivel, Harold
podia perfeitamente pOr-se no lu-
gar dos amigos e da familia de-
la. E sentia todas as dores que
haveriam de estar sentindo os
parentes e 0s entes queridos da-
quela mulher, sem saber onde se
encontrava.

Teria sido levado & policia um
pedido de busca de outra mulher
desaparecida, no mesmo dia em
que féra notado o desaparecimen-
to de Clara, ou quando fora pu-
blicado o seu retrato no jornal ?
Poderia éle perguntar aquilo ao
Sargento Morris, sem por em risco
a seguranca de Edna por desper-
tar ag suspeitas do policial ? Com
que desculpa poderia €éle apresen-
tar-se diante de Morris ? Teria
de fazé-lo com o maior cuidado,
e se possivel por acaso.

O sol enviou um raio para
dentro do quarto e Harold foi
dormir, Acordou ag oito horas e,
mais tarde na hora do café, |dis-
se a Edna:

— Preciso de ir a Nova Iorque,
para estar com Wilkins Edna.
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Quero vender algumas apélices.
Gostaria de ir comigo ?

— Serig o6timo, Harold. Para
quando € a viagem ?

— Penso que poderiamos pegar
o avidao da manhd. Iria procurar
Wilking depois do almég¢o, enquan-
to vocé fazia umas compras, Vou
telefonar para um hotel, pedindo
reserva, de quartos, Assim, po-
deremos ir g um teatro e regres-
sar amanhd cedo.

Edna ficou mais do que satis-
feita.

W R W

AGORA QUE tudo comegara a
dar certo, a satisfagdo inicial de
Clara ia-se reduzindo pouco a
pouco, Com o fim do negécio tédo
préximo de suas méos, a sua im-
paciéncia ia crescendo. O que
maig lhe interessava agora era
sair quanto antes de Bodmont
Falls, para que o pano caisse sO-
bre aquéle ato da sug existéncia.
Ademais, ela podia perfeitamen-
te perceber que estava ficando
atemorizada.

Passara a noite inteira a re-
cordar, detalhe por detalhe, o seu
encontro com Harold, lembrou co-
mo se apresentara & vontade, téo
a vontade que chegara a dar na
vista. Seus. nervos estavam a
ponto de rebentar, sobretudo por-
que ela agora nao suportava mais
a presenca das coisas de §olda.
Eram coisinhas sem importancia,
mas gue assumiam uma magni-
tude desproporcionada, e entre
elas predominavam as coisas tri-
viais que Solda havia guardado
por razdes de coracdo.

HEssas coisas — o caozinho de
porcelana, a cesta de costura fei-
ta de vime e 0 navio a vela — li-
gavam-se & sug arraigada supers-
ticdo. Clara ja acreditava que, de
certa forma algo mistica, tais
coisas lhe eram mortalmente
ameacadoras, Nao obstante, ela
nio podia — nfo ousava, mesmo
— livrar-se delas, destrui-las.

N#o foi melhor a noite de tér-
ca-feira. B pior ainda foi a de
quarta, que a conduziu, com oS
nervog cada vez mais tensos, a
uma quinta-feira sombria de no-
vembro.

A Clara, bastara mandar que a
Sr* Porter e Joe fOssem passear
na cidade, para ter o terremo li-
vre para agir, Ambos acharam
estranhg g insisténcia de Clara, e
elg bem que o percebeu, mas seu
sistemg nervoso estava de tal ma-
neira agitado que néo ligou im-
portancia, Assim foi que, lavados
os pratos ap6és o almdco, a Srz
Porter, apresentando um aspecto
maig tragico que de costume, me-
teu-se no pedago de la que para
ela era um casaco, e entrou no

(Continug ma pag. 86)
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lores novos de nossas letras,
a Companhiag de Seguros “Minas-
Brasil” patrocina o “Concurso Per-
manente de Contos” desta revista,
nas seguihtes bases :

1¢9) — O original deve ser dati-
lografado em uma s6 face do pa-
pel, em espaco n® 2, com O mAa-
E{imo de 8 e o minimo de 3 lau-
as.

_20) — Motivo e ambiente na-
cionais.

.3'-‘) — Obser\‘*éncia dos prinei-
pios morais que norteiam os cos-
tumes da familia brasileira.

49) — Argumento isento de tra-
gédias fortes ou mistérios tene-
brosos, fixando de preferéncia as
emocoes do ambiente de fami-
lia, do lar e os dramas de fundo
moral sadio e honesto.

59) — Os trabalhos devem ser
inéditos e, uma vez Dpremiados,
terdo os seus direitos autorais
reservadog por ALTEROSA.

6°) —_ E' permitido ao concor-
rente assinar o trabalho com
pseudonimo. Neste caso, deverd
mencionar também o seu nome
s enderégo completos para a re-
messa eventual do prémio que lhe
couber.

79) — Os dois melhores-trabalhos
recebidos em cada més serdo di-
vulgados nas paginas de ALTERO-
SA e contemplados, cada um, com
o prémio de mil cruzeiros.

R0) — Os trabalhos considerados
publicdveis, embora nfo retinam
qualidades suficientes para que
sejam premiados, receberio men-
cdo honrosa e poderdo ser even-
tualmente divulgados.

Os prémios déste Concurso sdo
enviados pela Companhia de Se-
guros “Minas-Brasil”, diretamen-
te aos autores premiados, sessenta
dias apés a publicacdo.

N#o se devolvem originais, ain-
da que ndo sejam aproveitados,
nem se manterd correspondéncia
sbbre o destino dos mesmos. A
revista noticiard, quinzenalmen-
te, o resultado do julgamento, re-
lacionando os trabalhos aprovados.

COLABORACAQ DE LEITORES

Para conhecimento de nossos lei-
tores que concorrem com traba-
lhos para o concurso “Minas-Bra-
sil” e com outras colaboragdes es-
pontineas para esta revista, men-
cionamos a seguir as produgdes re-
cebidag na 2¢ quinzena de outu-
bro e que mereceram aprovacgio da
Comissdo Julgadora :

CONTOS : Nenhum conto mereceu
aprovacao.

CRONICAS : Nédo houve, também,
nenhumg crdnica aproveitdvel.

POESIAS — “Pureza”, de Antonio
Zoppi, 7 trovas, de Benny Silva e
2 trovas de Marilda Geralda M.
Sena.




automével onde Joe ja estava a
espera.

Foram-se. Clara ficou sozinha
na desoladg, mansdo. Nado re-
almente so6zinha, porque en-
quanto esperava na sala de estar,
sentia, ali a presenca de Solda.

Harold chegou as trés horas.
Tinha um aspecto frio e triste, ao
mesmo tempo seguro ge si. Agra-
deceu g Clara com cortesia e dis-
se que ndo precisava tirar o ca-
pote, ia demorar-se pouco tempo.
E entregou o dinheiro :

— Aqui est4, Clara.

— Obrigada, Harold.

— E’ em notag de cem délares.
Notas maiores sao dificeis de tro-
car ou de pdr no banco, sem que
o Departamento de Taxacédo fique
sabendo.

— Foi muito bom vocé ter-se
lembrado disso. Eu nio me lem-
braria.

— O resto vird do mesmo jeito.
Trago dentro de duas semanas.

— Obrigada, Harold.

— Seria conveniente para vocé,
se eu trouxesse o dinheiro & noi-
tinha, e néo a esta hora ?

Clara hesitou, lembrando-se do
problema de Joe e da Sr* Porter.

— Nao, fica bem assim.

— Posso vir ag onze, entdo ?
Serd tarde demais ?

— Ag onze ? Serd 6timo, Ha-
rold.

«Ble agora irda para casa —
pensou ela — e eu poderei contar
o dinheiro, tocéd-lo com as pon-
tas dos dedos, senti-lo». E disse :

— H&4 uma coisa que eu gos-
taria de pedir-lhe Clara.

Ela se pds numga atitude de de-
fesa.

— O qué ?

— Quero o medalhdo de mamae.

Ela nfo tinha sabido o que
esperar, e o alivio quase fé-la
rir na cara déle.

— Oh, s6 isso ? — disse ela; e
tirando a corrente do pescoco, en-
tregou-a a Harold. — Aqui o tem,
Harold.

Ble segurou a j6ia, apertando-a
calorosamente entre os dedos, en-
fiou-a no boélso do casaco e agra-
deceu.

Dessa vez, nenhum dog dois pre-
tendeu exibir cortesia, no mo-
mento da despedida, Harold li-
mitou-se a uma breve e silencio-
sa curvatura, e saiu, batendo a
porta com- férga, por causa do
vento,

Clara, deu umg voltg & chave
da porta. Umg inspiracdo bem
profunda libertou-a da tensdo ner-
vosa e, com o embrulho seguro
com forca entre as duas méos, ela
subiu correndo a escada e foi para
o .quarto, fechando a porta com
violéncia, As suas unhas duras di-
laceraram ¢ papel-manilha que
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envolvig o dinheiro, e ela espa-
lhou as notas sObre a cama,  para
depois junta-las, cuidadosa, em
pacotes de mil délares. Afinal, era
seu todo aquéle dinheifo! Eram
nada menos de cento e cingiien-
ta mil délares, em notas novi-
nhas em félha !

O ruido suave da neve mistu-
rou-se ao uivar do vento. E era
cada vez mais forte a pancada
de neve, e cada vez mais desa-
parecia, 0 verde dos pinheiros. E
Clara contava e recontavg o di-
nheiro.

% w

AQUELES BREVES momentos
que passara com Clara fizeram
com Que aumentasse em Harold
o tormento que sentia por causa
dos amigos e entes queridos da
desconhecida enterrada no cemi-
tério. Atormentava-o a lembran-
ca do rosto de Clara, que era
igual ao rosto da outra. Afinal,
a temperaturs fria da noite, du-
rante a viagem de volta & casa,

Até os homens mais per-
versos variam, uma vez ou
outra, a sua maldade, prati-
cando atos nobres. — Lew
Wallace.

serviu para retempera-lo.

Harold tomou uma deciséo. Al-
guma coisa tinha de ser feita.

Aquela noite, durante uma se-
cio de meditagio enquanto o so-
no ndo vinha, Harold concluiu
que haviag apenas uma saida :
acompanhar os movimentos do
Sargento Morris, Deveria segui-
lo. Procurando manter-se desa-
percebido, éle haveria de verifi-
car onde Morris comia e onde
costumava ir. Obtida essa infor-
magdo, seria fécil provocar um
encontro casual e, entdo, conver-
sar, sem compromissos, sobre o
movimento do Departamento de
Desaparecidos.

Afinal, Harold acordou. Na ho-
ra do café, falou a Edna que es-
tava na trilha de uma primeira
edicdo, e que ndo voltaria para
o almégo. Era provavel, mesmo,
que nem voltasse para jantar.

TR R

POR VARIAS vézes, quando
por qualquer razdo tinha de sair
da reparticdo policial, o Sargento
Morrig percebeu que Harold Den-
lon estava a espreitd-lo. Na pri-
meira vez, quando fora comprar
um maco de cigarros, enxergara o
homem sob a marquise de uma
loja. de musica, entregue a certa
espécie de movimento parado, co-
mo se quisesse enxergar pela nuca.

ALTEROSA

Depois, Denlon saiu atrds déle,
acompanhou-o até a tabacaria 6 e
de 14, outra vez, até entrar de
novo na reparticéo.

Agquilo prosseguiu pelo resto
do dia, até fazer com que Morris
desconfiasse de que Denlon, cer-
tamente convencido de que vestia
uma roupa que o tornava invisi-
vel, estava g segui-lo, E, ainda
permitindo que o homem conti-
nuasse o seu estranho jogo, Mor-
ris pds-se a conjecturar.

Gostava, de Denlon, De tudo o
que conseguira saber a respeito
déle, Morris havia chegado & con-
clusdo de que se tratava de um
homem bom. Vivia despreocupa-
do, gracas as posses que tinha.
Seus” gestos de caridade, intei-
ramente sem cobertura publicita-
ria, eranﬁ sempre de largo al-
cance, e havia os varios casos de
que éle cuidava pessoalmente,
nunca, porém, procurando chamar
atencio sdObre a sua pessoa. De
fato, era um bom rapaz. :

Agora, porém, como explicar
sua atitude ?

Denlon nio poderia estar a se-
gui-lo, Ndo havia sentido naqui-
lo. Entéo, que haveria ? Bem, po-
dia ser que Denlon estivesse &
esperg de algum momento opor-
tuno, em algum lugar convenien-
te, para aparecer diante déle e
dizer : «Uai! Que coincidéncia
encontra-lo aqui'!» Aquilo ja lhe
acontecera dezenag de vézes, s6
que com muito mais habilidade.

Podia ser aquilo, mas, por qué ?
Sinceramente, Morris desejou nao
conhecer a resposta, Desejou mes-
mo estar completamente engana-
do. Gostava de Denlon.

Perto das cinco horas, Morris
deixou-se encontrar por acaso por
Harold num bar. A surprésa por
éle demonstrada era digna do
melhor ator. Depois das primei-
ras palavras corriqueiras, permi-
tiu ainda que o outro o fOsse le-
vando, Néo foi dificil g Morris
perceber, apés aquela <«ouvertu-
res, que Denlon, mantendo sua
palestra no tom de quem néo
tem grandes razbes para tratar
do assunto, queria saber como
andavam og trabalhos do Depar-
tamento de Desaparecidos. Era
s6 isso. S6.

Harold, intensamente absorto
no seu papel, nio tivera tempo
de almocgar, limitando-se a engo-
lir as pressas um copo de milk-
shake. Como resultado da falta
dessa refeicdo do meio-dia, o se-
gundo célice de bebida (desta vez,
por conta de Morris), embora niao
chegasse exatamente a subir-lhe
4 cabeca desatou-lhe a lingua.

Ocorrera-lhe, durante a noite,
quando pensavg febrilmente no
assunto, que Clara -— supondo
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que efetivamente fosse verdadei-
ra a histéria contada por ela —
poderiag mesmo ter-se imbuido da
identidade da mulher que morrera
afogada. Suas poucasg luzes psi-
quiatricas faziam-no admitir que
aquilo erg l6gico e claro. De qual-
quer maneira (destacava a sua lin-
gua), pareceu-lhe que valia a
pena insinuar aquela hipétese,
mascarada numg camuflagem li-
geira.

Morris néo deixou perceber o
que pensava, diante daquela in-
formacdo muito significativa, a
respeito da mulher que férg en-
terrada.

— Ni&o, Sr. Denlon — disse
éle. — Nao me lembro de que o
nome de ninguém... de nenhum
Carmandine tenha sido mencio-
nado l4 no departamento.

— Bom, certamente eu ouvi
noticia de algum desaparecimen-
to ocorrido em outra cidade.

— E’. Deve ser isso.

Harold féz que olhava o relégio
de pulso e, aparentando surpré-
sa por causa do adiantado da ho-
ra, declarou :

— Opa ! Acho que terei de cor-
rer. Até outra vista, Sargento
Morris.

— At€ outra vista, Sr. Denlon.

Morris esperou que Harold se
fésse e, entdo, tomou o volante
de seu carro e guiou para casa.
Nos seus pensamentos, flutuava
o curioso nome de certa mulher
chamada Solda Carmandine.

CAPITULO VI

CLARA PROCUROU dominar
bem os nervos, nas horas do dia,
enquanto esperava a chegada da-
quela quinta-feira em que seria
feito o pagamento final ocasido
em que ela deveria desaparecer
de Bodmont Falls. N&o queria
deixar atrds de si nada que pu-
desse dar margem a confusido ou
especulacoes.

Para desculpar-se da sua par-
tida iminente, ela inventou um
radiograma, que teria recebido en-
quanto Joe se encontrava na ci-
dade, e a Sr* Porter, atendendo
a um velho hébito, dormia g sono
s6lto, depois do almégo, Dizia o
radiograma que <«Robert John-
son» estava concluindo os seus
negécios no Peru e queria que
ela o fosse esperar no Aeroporto
de Nova JTorque, ng sexta-feira da
outra semana, Tal histéria foi con-
tada a Sr* Porter, a Joe a D.
Adélia Lovestone e ao adminis-
trador do imével Sr. Simms.

Com éste, combinou pagar em
dinheiro o correspondente a qua-
tro meses de aluguel, para que-
brar o contrato que havig assina-
do. A Sr* Porter foi informada
de que receberia umg gratifica-

(Conclui na pag. 90)
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SUA VISTA MELHORA MAIS
NA OTICA MINAS GERAIS

MODICOS

o

Em se tratando de dtica, pro-
cure sempre um casa de con-
fianca, que lhe ofereca a ga-
rantia de uma longa experién-
ci no ramo e a seguranga de
um critério tradicional em seus

Jnegocios.

Rua Carijés, 456 — Ed. Cecilia — Fone 4-3137 — Belo Horizonte

HOTEl TROCADERO

~ 0 mais novo e moderno
hotel de Copacabana

® ar refrigerado
e todos os aparta-
mentos de frente

Av. Atlantica, 2064
Tel. 57-1834 - Posto 3
| End. Teleg.: TROCADERO




MAIZENA

que vocé encontrard no novo
“Meu livro de receitas”,
Uma colecdo de 90 receitas, deliciosas
e econdmicas !

EXPERIMENTE ESTA, COMO EXEMPLO !

BOLINHAS DE MAIZENA
Misture trés xicaras de “Maizena” com uma xicara
de aglicar e um 6vo. Misture depois manteiga
suficiente para ligar bem a massa. Deixe que esta
descanse cinco minutos e faca
depois as bolinhas, que serdo en-
feitadas com 1 garfo.
Férma untada e forno quente,
durante cinco minutos.

E agora, é s6 pedir o seu exemplar grdtis
enviando-nos o cupdo abaixo:

Amido de Milho MAIZENA
Caixa Postal 8006 — Sdo Paulo
GRATIS! Pego enviar-me o novo “Meu Livro de Receitos”

com Maizena tudo é
muito mais facil e gostoso!

ALTEROSA

0 Processo Dreyfus
Conclusdo da pag. 62

novas agitagdes affémilia concordou, Afinal em 12
de julho de 1906 'a Corte de Cassaclo sentenciou
que fora «por érro e sem razido» que a condenacao
fora pronunciada. Dreyfus foi reintegrado no exér-
cito no pdsto de chefe de esquadrido, ao mesmo tem-
po que Picquart era promovido a general de brigada.

Maig tarde, por declaragdes do préprio adido
militar alemfo ficou-se sabendo que o traidor fora
mesmo Esterhazy. Em recente estudo, Maurice Pa-
léologue, que foi testemunha de todo o processo
e trabalhava na alta administracdo, concluiu que
os traidores foram : Esterhazy, Maurice Weil, que
sustentava Esterhazy dentro do servico de espiona-
gem e «um oficial de altissima patente que, depois
de ter ocupado durante varios anos fungdes impor-
tantes no Ministério da Guerra, exerce ainda hoje
um comando de tropas», O Capitdo Dreyfus, por
ser judeu, foi a vitima escolhida para ocultar os
verdadeiros criminosos, Tal #0i, em suas linhas ge-
rais, ésse vergonhoso érro judiciario. Oscar
Mendes.

© 0 9

DO JAPAO

DURANTE o tempo em que residi em Té6quio,
no verdo passado, fiquei vivamente impres-
sionada pela hospitalidade dos japonéses.

Estdvamos na estacdo chuvosa e, ainda que
pareca incrivel a chuva sempre me apanhava des-
prevenida. Entretanto, notei que todag as vézes
que me detinha nags calcadas ou nas paradas de oni-
bus, uma ou mais japonésas faziam questdo de fi-
car junto a mim, sdmente para agasalhar-me de-
baixo de suas sombrinhas. Isso era feito com a
maior naturalidade, mas com alguma dificuldade,
pois eu era bem mais alta do que as minhas pro-
tetoras.

Certa vez, numa noite chuvosa, encontrava-me
em um ponto de Onibus, desagasalhada, como sem-
pre, quando se aproximou de mim uma mocinha ja-
ponésa que, sorrindo timidamente levantou bem
alto a sombrinha, de modo a abrigar-me muito bem
contra o temporal. Quando chegou o 6nibus nimero
4 a mocinha féz sinal para que eu entrasse, mas,
como néop erg aquéle o meu, respondi-lhe que estava
& espera do de numero 6. Ela, entdo, sacudindo a
cabeca, e sem dizer palavra, reassumiu a sua po-
sicio ao meu lado. Poucos minutos depois, chegou o
meu Onibus e, imaginando que também ela tomaria
aquéle, cedi-lhe a dianteira, mas ela recusou, sor-
rindo e dizendo que esperava o de nuimero 4.

Conquanto eu ficasse estarrecida, ndo houve
tempo para dizer nada, pois tomei logo o meu lugar
no coletivo. Mas, enquanto observava a pequena
figura, na escuriddo chuvosa, e considerava que ela
parecia. ter preferido perder o seu Onibus a dei-
Xar a mMmoga americana desabrigada sob a chuva,
fiquei bastante emocionada e senti que havia rece-
bido a tltima palavra em matéria de hospitalidade.
Sherry Waterman.
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Economia!
Facilidade!
Sucessol

... 65 0 que as senboras
donas de casa consegutrdo

com o lwro

COMER BEM

por DONA BENTA

Receitas excelentes e experi-
mentadas de salgados, doces,
bolos, cock-tails, sorvetes, etc,
Pratos saborosos, econdmicos,
ficeis de serem preparados.
Sucesso garantido mesmo pa-
ra as mais inexperientes do-
nas de casa. Confie em Dona
Benta e resolva para sempre
os seus problemas de cozinha.

Volume com 544
pdgs., cartonado,

$ 150,00

LIVRO QUE VALE POR UMA BIBLIOTECA DE ARTE CULINARIA!

A venda em todas as livrarias do Brasil

edi¢do da

COMPANHIA EDITORA NACIONAL
Rua dos Gusmoes, 639 -~ Sio Paulo




na 3° laje.

living, copa, cozinha, armdrios embutidos.

e Entrega em dezembro de 1960.

e Obra em ritmo acelerado :

com longo financiamento.
NO MELHOR PONTO®RESIDENCIAL DA CAPITAL

-~

‘e Rua Tomé de Souza, esq/ Levindo Lopes

o Uma quadra do Minas Ténis Clube
e Apartamentos de fino acabamento. 3 quartos,

e Preco fixo, sem reajustamento,
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867 e Edif,
Fone - 4-2095 e 2-3732
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Av,

E Ela Disse:

«Talvez...»

Conclusdo da pag. 87

¢do correspondente a um még de
saldrio. Quanto & Srz LovVestone,
numg reunido com café e boli-
nhos, mais elegante do que usu-
almente, foi informada de que te-
ria noticias de Solda, na medida
em que os interésses de Robert
(que, naturalmente, o obrigariam
a constantes viagens ao redor do
globo, pela India pelo Egito, pelo
Iraque, pela Arédbia Saudita — e
quem sabe mais por onde ?) o
permitisse, porque, naturalmente,
depois de casada, Clara (como
Solda) teria de acompanhé-lo.

Faltava falar com Joe. Era
uma decisdo muito dificil para
Clara, a de privar-se da compa-
nhia déle. Nuca haviam dito coi-
sa alguma, nunca haviam feito
coisa alguma, e o seu frio senso
comum deixava patente que nada
haveriag de ser feito. Mag Clara
o amava, Dentro do iceberg amo-
ral que compunhg g sua persona-
lidade, havig aquela chamazinha
verdadeira. Nunca lhe acontecera
coisa semelhante e Clara achava
que nunca, posteriormente, have-
riag de acontecer. Sim  ela compre-
endia que aquilo era forg de pro-
posito, mas ndo poderia negar
a Suagexisténcia. Erg estﬁpidO, era
absurdo, mas Joe passara a ser
a Unica coisa importante que, com
absoluta honestidade, Clara havia
desejado em sua vida, E ndo po-
deria té-lo para si. Nem por um
instante. Bodmont Falls e tudo
0 que se ligava a elag deveriam
apagar-se para sempre, tanto co-
mo se apagara a vida de Solda
Carmandine.

Toda aquela série de preparati-
vos havia exigido véarias viagens
a cidade, Parecera-lhe mais ou
menos estranho, embora de me-
nor importancia, o fato de ela
encontrar o mesmo estranho duas
vézes, Ou teriam sido trés vé-
zes ? Era um homem de quase
trinta anos, alto, bem proporcio-
nado, de rosto agradavel e expres-
sdo inteligente. Percebeu-o da
mesma maneira pela qual per-
cebia a presenca de qualquer
outro homem mas néo podia dei-
xar de estranhar g maneira pela

qual os seug caminhog volta e
meig se cruzavam.

E assim, iam-se passando os
dias, As noites, porém, eram hor-
riveis, porque ela nfio podia dei-
xar de pensar em Harold e em
Solda, Principalmente em Ha-
rold, nos ultimos dias. Cada hora
que passava, aumentava a sua
certeza de que Harold estava a
ponto de apanhar g sua manha.
Com isso, ela sentia médo, e néo
podia controlar-se, como quase
também néo o podia, com relagdo
a Joe. O pior é que ela conseguia
raciocinar e, raciocinando, imagi-
navg que, se fora capaz de come-
ter um assassinio, por que Ha-
rold néo hgyeria de ser também ?
Por que ndo poderia éle assassina-
la ? Pois, se o fizesse, haveria
de ser uma 6tima solucdo para
éle, refletiu.

Sendo téo inclinada a fazer cal-
culos daquele género, Clara con-
venceu-se de que tal possibilidade
nada tinha de fora do comum, Ti-
nhg sido tédo perfeita a sua iden-
tificacho com a falecida Solda
Carmandine, que o crime poderia
passar por perfeito, pois ninguém
se lembraria de ligar ao de Solda
o nome de Harold Denlon.

Clara continuou colocando-se
no lugar de Harold, Um acidente
na noite do pagamento final po-
deriag ser arranjado com muita
facilidade, sem testemunhas (pois
haveria de ser assim uma Vez que
Joe e a Sr* Porter estariam fora).
Seria facil fazé-la cair da escada,
quebrar o pescogo, por exemplo.
Certamente, Harold haveria de
preferir uma coisa simples como
aquela.

Com isso, Clara caminhava para
ter uma crise de nervos. Havia
mesmo momentos em que elg che-
gava g achar aconselhdvel con-
tentar-se com a metade, pegar o
dinheiro e sumir, Mas, cada vez
que isso lhe dava na cabeca, a am-
bicdo fazia com que ela desistisse
da idéia.

E aquelas noiteg continuaram,
cada vez mais horriveis até que,
afinal, faltavam poucas parg ter-
minar a sua longa espera.

(Conclui no préximo nimero)

b4

0 Balo

Continuag¢do
iria. ser presenteado com pingues
recompensas, no baile do pes-
soal, naquela noite, Jenny March-
mont, como era de esperar, enca-
becava g lista.

Esfregou a méo numa testa que

ALTEROSA

W W

de Natal

da pag. 75

comecava, a doer. «Provavelmen-
te esperarid ela que a tire para
dancar — pensou éle, — Prefe-
riria vé-la particularmente, ex-
plicar que nédo posso destacar
alguém do pessoal com atencédo
especial» .
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A caminho de casa, dando-lhe
um lugar em seu carro, o que seria
definitivamente g Gltima vez, ter-
minou :

— ... de modo que como nao
posso dangar com tdédas, ndo pos-
so dancar com ninguém. Evite
dessa forma sentir-se mal &
vontade.

Ela se afastou um pouco déle,
que teve um irracional impulso de
empurrd-la para tras.

— Nio posso imaginar que hou-
vesse 6€sse constrangimento no
Natal.

— A senhorita ficaria surprésa
— disse éle.

— De modo algum. — O quei-
xo dela ergueu-se. — N&o vou
ao baile.

— Mag tem de ir 14 — protes-
tou Martin. — Vai sét presen-
teada com um radio, por ter bati-
do todos os recordes de venda até
hoje.

— Néo terei de ir.

Nunca, aceitara de bom grado
o ser contrariado.

— Se quiser ficar em nossa lo-
ja, Senhorita Marchmont... —
comecou éle, ominosamente,

— N#éo irei. — Voltou-se, furio-
sa, para €le. — Despeco-me neste
mesmo instante. — Estavam pas-
sando diante da casa onde ela
morava. — Aqui estd — disse ela,
estendendo um pacote para éle.
— Tome seu bdlo e deixe-me sair
do carro.

«Ela .vai-se embora agora —
pensou éle — e nunca mais a
verei», Ao pensar nisto, a solidao
que sOmente ela parecia capaz de
mitigar, abriu-se como um pogo
sob seus pés.

— Jenny — disse, com humil-
dade. — Esqueci-me de comprar
um presente para voce.

Queria, com violéncia, ser ca-
paz de dar-lhe algum presente que
o fizesse lembrado, mesmo que
féosse apenas por uma fracéo de
tempo, o céu ajudando-o, que é€le
se lembrasse dela...

Comegou a abrir o pacote que
ela lhe tinha dado,

— N&o o abra agora. — Sua
voz soou, excitada. — Quer ter
a bondade de deixar-me sair dés-
te carro ?

Nio a deixou sair do carro e
abriu o pacote. Escrito de lado a
lado do bolo, com letra tremida,
estava : «Feliz Natal, querido».

Olhou para ela durante um mi-
nuto e depois disse, doridamente :

— ¢«Oh! Jenny ! — e puxou-a
para si e, ao beija-la, conheceu
que o Natal havia chegado para
éle, afinal,

— Quer ir a um baile esta noi-
te ? — perguntou éle. — Tere-
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VETERANOS

HORIZONTAIS : 1 — Andar muito depressa. 7 — O mesmo que
vazio. 8 — Magnetismo pessoal. 10 — Governador de provin-
cia. 11 — Emblema. 13 — Sideral. 15 — Chuviscar. 17 — Alcool
cetflico, 18 — Mau cheiro. 20 — Arrieira. 21 — Exilar. 23 — Bajula.
VERTICAIS : 1 — Estabelecimento onde se alugam automéveis, a
hora. 2 — Prefixo tupi significa homem, pessoa, gente. 3 — Mo-
lestard. 4 — O ésmio. 5 — Pequeno escudo em forma de crescen-
te, usado pelos Tracios e outros povos antigos, 6 — Fenda; gréta.
9 — Gravara; esculpira. 12 — Vagueara. 14 — Herdade ou morada
de familia nobre ¢ antiga, 16 — Pinhas. 19 — Espécie de carruagem.
22 — Morrer.

3
Ernesto -
Rosa Neto

HORIZONTAIS : 1 — Membro empenado das aves. 4 — Mau cheiro.
7 — Tonalidade Musical. 8 — Casal. 9 — S&bio; insigne. 11 —
Pronome pessoal. 12 — Natural ou habitante do Epiro. 16 — Es-
tudrio, 17 — Camareira. 18 — Epoca. 19 — Maior.

VERTICAIS : 1 — Também. 2 — Ruido. 8 — Suaviza. 4 — Tra-
balham o pano no pisdo. 5 — Uma das ilhas Lucaias. 6 — Argola.
10 — Multiddo. 12 — Letra do nosso alfabeto. 13 — Colocar. 14
— Irméo do pai. 15 — Rio da Franca.
SOLUCOES ANTERIORES

VETERANOS — Horizontais : 1 — Fel; 3 — Baba; 6 — Atoba; 8
— Larada; 11 — Até; 12 — Urua; 14 — Umari. Verticais: 1 —
Fela; 2 — Laré; 3 — Bodum; 4 — Abard; 6 — B4; 7 — Ta; 9 —
Ata; 10 — Saf; 13 — Ur.
NOVATOS. Horizontais : 2 — Pérola; 7 — Na; 9 — Lora; 10 — Ata;
12 — R4; 14 — Multa; 16 — Ob; 17 — Em; 18 — Araca; 20 —
Um; 21 — Sal; 22 — Onix; 24 — R4; 256 — Irosas.

Verticais : 1 — Anamés; 3 El; 4 — Rorar; 5 — Ora; 6 —
La; 8 — Atum; 11 — Al; 13 — Abalar; 15 — Tamis; 16 — Ocar;
19 — As; 20 — Uno; 22 — Or; 23 — Xa&.

(Conclui ma pag. k) 00000000000000000000000000000900000000000000000
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O candidato passa a ser examinado fisicamente, pelo Dr. Vianng Cannabrava, do corpo médico brasileiro.

O candidato é examinado pelo se-

lecionador brasileiro, Gastao Fer-

nandes dos Santos, e wusa um
aparelho de medigao .

\_/

GASTAO
FERNANDES
DOS SANTOS

Funciondrios do CIME de Madrid,
ladeando o Dr. Guilherme Mullet,
chefe do S.A.S
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EMIGRACAO, PROBLEMA MODERNO

@

Emigragdo dirigida — Artistas de cinema com

maos calosas. . .

— Especializag¢do, fator deci-

sivo — Brasilia, Zweig e a afinidade espa-

PROBLEMA de emigracao,

complexo sob todos og as-

pectos, merece anpla divul-
gaclo através de dados que es-
clarecam os estudiosos e orientem
a opinido publica, quase sempre
mal-informada.

Conquanto os governos anterio-
res ao atual tratassem com in-
terésse do assunto, criando até a
Comissédo de Selecio de Emigran-
tes na Europa, no louvavel obje-
tivo de promover trabalho cons-
ciente, surgiram contratempos e
entraves. Faltavg ao programa a
estruturacdo que abrangesse todas
as inicitivas ja tomadas.

nhola. . .

Eis por que o atual Presidente
da Republica, compreendendo a
significacdo da emigracio no Bra-
sil, determinou ga reorganizacao,
em bases mais produtivas, do
Servigco Brasileiro de Selecao de
Emigrantes na Europa, cuja se-
de € em Roma.

Dirigindo a emigracido dos pai-
ses europeus, com excecdo de
Portugal ha uma organizacio —
CIME — que funciona desde 1952
e que em novembro de 1958 as-
sumiag a responsabilidade de trans-
porte de 841.670 pessoas, res-
saltando-se que para o Brasil
foram cérca de 71.367 europeus,

num entendimento admiravel com
o INIC, cuja sede €, como se
sabe, no Rio de Janeiro.

O aumento do servico no
SBSEE e as selecbes que se pro-
cessam na KEspanha, para onde
sdo enviados bimestralmente dois
funcionarios, determinaram a sua
ampliacao.

A tendéncia € o crescimento
crescente de candidatos ag Brasil.
E essa tendéncia mais se eviden-
cia quando se observa que, em
1956, foram encaminhados ag fa-
bricas brasileiras 5.976 operarios,
havendo acréscimo em 1857 para

(Conclui na pag. 50)

O chefe do CIME de Madrid, Dr. Edgard Storich, em palestra com os membros do SBSEE, Gastio Fer-

nandes dos Santos e Dr.
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I[rmaos Moreira, da «ltatiaian

Pedro Paulo Moreira (33 anos, 17

de experiéncia no ramo de li-

vros), considera-se uma espécie de

co-autor do novo livro de Gilberto
de Alencar.

->

«0 Doutor Jivago» (100.000 exem-

plares), de Boris Pasternak, tra-

ducdo de Milton Amado, Oscar

Mendes e (na parte de poesia)

Heitor Martins, foi o maior suces-

so de livraria lancado pela «Ita-
tiaiay,

De “Dentista Frustrado”
ao Alferes Tiradentes

Fotos de Nivaldo Corréa

Texto de NEIL R. DA SILVA

rapazote de 16 anos, Pedro

Paulo Moreira tinha um
plano muito parecido com os pla-
nos de muitos rapazotes de 16
anos : arranjar-se na Vvida para
depois voltar e casar-se com a
garota da Rua Santa Luzia que
tinha sido a namorada de infan-
cia. Em Belo Horizonte ja estavam
seus irmaos Vivaldi e Edson e o
primeiro foi quem o encaminhou
para que realizasse a primeira
parte de seu plano, Foi trabalhar
numa livraria, iniciando-se nos se-
gredos de um negécio fascinante.

OUANDO saiu de Carangola,

94

Apaixonou-se pelos livros, tornou-
se, com KEdson um conhecedor
profundo do ramo. Hoje, og dois
dirigem uma casa que Se trans-
formou em pgnto de referéncia
obrigatério, quando se fala em li-
vro; em Minas a ¢Livraria Ita-
tiaiay .
%

A «Itatiaia» comecou ha cinco
anos, na sala 1020 do edificio do
I.API depois que Edson e Pe-
dro Paulo haviam adquirido con-
sideravel experiéncia, trabalhan-
do na filial de Belo Horizonte da
«Livraria José Olympio», o pri-
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meiro como corretor, Pedro Paulo
como gerente. A firma primitiva
era especializada na venda de li-
vros pelo credidrio, além de re-
presentar a «Livraria Martinsy,
de Sao Paulo e, em dois anos, os
seus negécios foram tdo bons que
animaram os irméos Moreirg a
se transferirem para a loja que
ainda ocupam no Edificio Dantés.

Essa transferéncia, assinalan-
do o inicio da verdadeira histéria
da «Itatiaia», como editéra de li-
vros, foi também o marco inicial
de umg nova fase na histéria do
livro em Minas. Até entdo, edi-
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tar livros em nosso Estado era
coisa que s6 se fazia em bases de
semi-amadorismo. Antes, haviam-
se organizado grupos de intelec-

tuais interessados em publicar as
suas préprias obras, quase sempre
em edigles limitadissimas feitas
dentro de orcamentos muito mo-
destos : os autores procuravam os
amigos, obtinham déles o com-
promisso de adquirir alguns volu-
mes e, por isso mesmo, néo po-
diam permitir-se o luxo de gran-
des tiragens. Posteriormente, sur-
giram a «Livraria Inconfidéncia»,
de Paulo Brumm e a «Cultura
Brasileiray, de Roberto Costa (que
um incéndio destruiu). Foram as
duas primeiras editérag estrutu-

De poeta que sempre foi, Edson

Moreira virou comerciante, ao as-

sociar-se ao irmdo, para fundar a
«Livraria Itatiaiay.
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radas em bases sérias, e lanca-
ram obras de Aires da Mata
Machado Filho, Jodo Camild de
Oliveirg Torres, Jodo Litcio, Jodo
Dornas Filho, Carlos Drummond
de Andrade, Eduardo Frieiro, Ro-
drigo de Melp Franco e outros. As
circunstancias, todavia, e a falta
de um clima propicio impediram
que ésses dois empreendimentos
lancassem raizes mais profundas.
E menos profundas ainda foram
as raizes de outrag «casas edi-
téras», que se limitavam a dar
a sua égide aos livros que lanca-
vam, ficando por conta dos auto-
res tédas as despesas de edicéo.
Ora, é sabido que nem sempre po-
dem os escritores arcar com tais

despesas e mesmgo que o pudes-
sem, ndo teriam com 'as obras
assim publicadas, a divulgagéo
que lhes poderia dar uma edito-
ra de verdade.

Quando a «Itatiaia» se transfe-
riu para a loja no Dantés, ja ti-
nha planos para modificar ésse
panorama. Sabendo, embora que
editar livros ainda seria, talvez,
uma aventura, os irméos Morei-
ra decidiram aventurar-se, Pla-
nejaram, entdo, o lancamento de
uma colecdo em 12 volumes, «As
Mil e Uma Noitesy, mas néo foi
essa a sSua primeirg edigdo. O
primeiro livro publicado pela

«Itatiaiay foi «Verdades Indiscre-

tas» um volume de crénicag de




Expondo todos os volumes ao alcance da miop dos visitantes, a «Itatiaiay criou também uma nova dimensao no

DE “DENTISTA FRUSTRADD”...

comércio de livros em Belo Horizonte,

Antoénio Torres, e, na mesma oca-
sido, saiu «Depoimento de um
Dentista Frustrado», de Moacir
Andrade. Era o comégo, Viriam
depois «Vida de Kant», de Arthur
Versiani Veloso, «O Diabo na Li-
vrariag do Conego», «Paginas de
Criticay e «O Elmo de Mambri-
no», de Eduardo Frieiro, além de
numerosas outras obras de auto-
res nacionaig e estrangeiros. Hoje,
em pouco mais de trés anos dz
atividades no ramo editorial, a
«Itatiaia» ja tem um catalogo
de mais de 120 obras, em vdrias
colegdes, e € encarada em todo
o Pais, em pé de igualdade com
as grandesg editoras do Rio e d=
Sao Paulo.

«Hoje — diz Edson Moreira —
Editar livros ja ndo € uma aven-
tura, embora continue sendo, em
muitog casos, um ato de herois-
mo».

%

Quando se fdla em «Livraria
Itatiaia», nédo pode esquecer a
colaboracao que{lhe tem sido pres-
tada pelo escritor Oscar Mendes,
desde os primeiros tempos, seu di-
retor literdrio, indicando, com ba-
Se na sua experiéncig de critico, o
que convém e o que nio convém
publicar, Por outro lado, os ir-
maos Moreira conseguiram for-
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mar em Belo Horizonte uma ex-
celente equipe de tradutores, na
qual se destacam os nomes do
proprio Oscar Mendes, Milton
Amado, Heitor Martins, Pierre
Santos, Paulo Peganha de Figuei-
redo, Gilberto de Alencar e sua
filha Cosette, contando ainda com
os servigog de traducdo de conhe-
cidog especialistas de outros cen-
tros.

Entre os seus langamentos mais
importantes, Pedro Paulo Morei-
ra aponta a colegcdo «Descober-
ta do Mundo», composta de livros
que tratam de arqueologia, com
umga parte complementar, «Des-
coberta do Homem», na qual figu-
ram obras de biologia, escritas em
linguagem acessivel ap grande pu-
blico. Todavia, foi «O Doutor Ji-
vago», do qual ja se tiraram
100.000 exemplares, de dezembro
de 1958 até agora, o mais autén-
tico «best-seller» ja lancado pela
«Itatiaia», para o que, sem du-
vida nenhuma tera contribuido
téoda a «onday que se féz em tor-
no do nome de seu autor, Boris
Pasternak.

Das obras nacionais que ja edi-
taram até agora, Pedro Paulo Mo-
reira considera a mais promissora,
como sucesso de livraria, o roman-

(Conclui ma pag. 28)
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CUDADO COM A VAIDADE

UAL o pai ou a mae que néo

se sente satisfeito e orgulho-

so quando vé um seu filho ou
filha destacar-se, salientar-se, nes-
sa ou naquela competicao, distin-
guir-se das outras criangas pela sua
precocidade, pela sua inteligéncia,
pelas suas qualidades fisicas ou mo-
rais 7 Isto é muito humano e na-
tural, O perigo estd em contribuir-
se, pelo excesso do louvor, do aplau-
so, do estimulo, para cgiar na cri-
anca um sentimento de orgulho, de
vaidade, que a torne presumida e
soberba, fazendo dela um monstro-
zinho de egoismo e suficiéncia.

E’ preciso mesmo muito cuidado
na educagdo de uma crianga, no evi-
tar que se formem complexos de vai-
dade na alma infantil, Se uma crian-
¢ca é bela ou graciosa, inteligente ou
engenhosa, deve-se evitar criar em
térno dela um ambiente de admira-
¢iio extremada, de incentivo desmedi-
do a que demonstre sempre mais suas
habilidades e qualidades. Sem se
perder de vista o necessirio cultivo
de seus dons, ndo se deve contudo
superestima-los, nem convencer a
crianga de uma superioridade para a
qual néo contribua com seu préprio
esforgo, mas devida t@o-sdmente ao
dom gratuito da Providéncia.

Um «pai que deseja a felicidade
de sua filha» consulta-me a respei-
to justamente de um caso tipico de
exaltacdo da personalidade infantil,
que, receia éle, com razdo, possa
vir a ser prejudicial ao desenvolyvi-
mento moral de sua filha tnica.

Teve razdo e demonstrou ser ver-
dadeiro amigo aquéle que lhe cha-
mou a atencdo para o possivel dano
que faria & crianca o ser incentivada
a competicOes em que sua graga e
sua beleza merecessem prémios e vi-
térias sobre outras criancas.

MORENA CURIOSA — Paraisé-
polis — Sua curiosidade é censura-
vel ¢ perigosa, Mas, respondendo as
suas trés perguntas, digo-lhe : pri-
meiro, é como pensa. Segundo, ar-
risca-se, sim, Terceiro, nao € na-
tural, E agora, minha cara consu-
lente, uma adverténcia, ¢ esta muito
séria, Pare imediatamente com isto
que estd fazendo. E’ anti-natural
e pecaminoso. Se quer ter conheci-
mento sobre certos assuntos, leia
algum livro sério sdbre o assunto.
Aconselho o do Padre Alvaro Ne-
gromonte, ou consulte pessoa idonea
que possa instrui-la devidamente.
Nada, porém, de entender-se com
amigas, tao curiosas quanto vocé e
também incapazes de fornecer-lhe
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Cabe aos pais dosarem devidamen-
te ésses momentog de destaque para
seus filhos, Se se distinguiu algum
numa representacdo no seu grupo
escolar ou colégio, na vez seguinte
deverid ser-lhe dado papel de me-
nor destague para que aprenda a
ser humilde e a contentar-se com
colocagbes que néo sejam as pri-
meiras. Quanto, quando se trata
de meninas, a certos concursos de
elegéancia, de graca ou de beleza, de-
vem ser permitidos com muita par-
cimdnia e tendo-se sempre o cuida-
do em mostrar & crianca que nenhum
dom fisico deve superar a beleza mo-
ral, a beleza da inteligéncia, a be-
leza do estudo e do esfdrgo.

O comparecer freqiientemente a
tais concursos e competicoes e ser
agraciada com prémios e louvores
demasiados, pode levar a menina
a tornar-se muito vaidosa e orgu-
lhosa, estimulando-a a, mais tarde,
querer tomar parte nesses censuré-
veis concursos de beleza, em que ©0
corpo da mulher é exibido, para re-
clame de fédbricas de tecidosge ou-
tras inddstrias, ou para publicida-
de de certas emprésas de revistas
e jornais, sem nenhum recato ou
pudor.

Bem faz o pai que me consultou
em dar ouvidos ao conselho de seu
amigo. Nao deixe sua filhinha en-
veredar por ésse caminho das ga-
nhadoras de prémios em concursos.
Por maig que isto afague o orgulho
dos pais, deve ser evitado, ou per-
mitido com muita prudéncia e tato.
Se quiser evitar desgostos no futu-
ro, trate de agir com muita cautela.
Os exemplos dos males que acar-
retam tais competicdes est@io por ai
a vista. Muitas sdo aquelas que em-
briagadas pelos louvores a sua be-
leza, se desencaminham ou néo con-

bttt bbb

um conhecimento certo de assuntos
de natureza sexual.

DESCONTENTE — Interior de
Sao Paulo — Procure modificar seu
génio habitual retraido, uma vez que
essa mudanca pode concorrer para

Téda correspondéncia pa-
ra esta sec¢@o deve ser di-
rigida a Maria Madalena
— «Caixa de Segredosy,
Redacio de ALTEROSA,
Caixa Postal 279, Belo
Horizonte,
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seguem mais adaptar-se a vida or-
denada que levavam. Ainda ha pou-
cos dias, lfamos a noticia de nova
tentativa de suicidio de - uma des-
sas desajustadas antigas «rainhas
de beleza» ou «miss» de concurso.

Devem, pois, os pais ter todo o
cuidado para evitar que seus filhos
e filhas possam alimentar comple-
xos de vaidade, de orgulho e de
superioridade, tornando-se uns in-
felizes e desajustados, quando a
realidade da vida lhes mostrar que
os verdadeiros valores ndo sd@o os
passageiros, da beleza fisica, mas os
duradouros, da boa formacao moral
e intelectual. — Maria Madalena.

2

SN 3

tornia-la mais feliz e ao seu espo-
so, Muitas vézes certas atitudes nos-
sas sdao filhas apenas de nosso
egoismo e comodidade. Com um pou-
co de menos egoismo, conseguire-
mos ser mais felizes e tornar os
outros também felizes. Esforce-se,
pois, por torna-se mais agradavel e
mais socidvel. Se, porém, seus es-
forcos ndo derem resultado, em vir-
tude de alguma inibicdo de natureza
mais intima ¢ mais poderosa, tal-
vez fosse aconselhavel consultar um
bom psicanalista que, mediante tra-
tamento, poderia descobrir e cor-
rigir alguma inibicdo proveniente da
educacio que a senhora teve na
infancia,

9




CANZA

UMA HISTORIA SEM

ORRIA o boato de gque Mario Lanza havia

perdido a voz, Um programa de televisdo,

no qual os telespectadores desconfiaram de
que Lanza apenas movia com ogs ldbios enquanto era
tocada uma velha gravagdo sua, provocara uma
avalancha de cartas indignadas, Na época, uma
das buates mais famosas de Las Vegag ofereceu-
lhe contrato fabuloso. O cantor abandonou sua
sibaritica mansdo de Hollywood e, com familia e
comitiva, tomou aposentos num dos hotéis mais
luxuosos da cidade. Ao mesmo tempo, afluiam 2a
cidade artistag do cinema e magnatas famosos, A
presenca de Frank Sinatra e de Bing Crosby ainda
€ hoje lembrada, como se os dois cantores tivessem
ido a Las Vegas para julgar da veracidade do boato.
Todo o mundo endinheirado norte-americano queria
assistir ao espetdculo de uma vida pendente por um
fio : o fiasco nessa apresentagfio significaria para
sua vida artistica o polegar do ptiblico virado para
baixo.

No auge da expectativa, aparece a mulher de
Mario Lanza com a noticia de que o marido estava
gripado, com laringite e que mal podia falar de tao
rouco. Na verdade, pouco antes do espetdculo, a la-
ringite chegara a um ponto agudo e vinha acompa-
nhada de febrdo alto. Consultado anteriormente, o
médico s6 consentira em que cantasse se tomasse ina-
lacdes de oxigénio, Lanza chegou mesmo g levar um
baldo de 0x1gen1o para o camarim mas ]unto iam
também seis garrafas de champanha

Com a cotagdo ao rés-do-chdo, o astro desa-
pareceu rapidamente no horizonte. Recapitulare-
mos sua breve histéria. Alfredo Arnoldo Cocozza
— nome verdadeiro de Mario — nasceu a 31 de ja-
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"HAPPY-END"

neiro de 1921, no bairro italiano de Filadélfia, cha
mado Little Ita.ly (Pequena Italia). Seus pais eram
imigrantes provenientes da regido de Abruzzi e,
como quase todos imigrantes, pobres. Dai porque
a primeira profissdo de Mario Lanzg tenhg sido a
de motorista, de caminhéo.

Quando sua voz de ouro se revelou sua mée lhe
disse :

— Meu filho, sua voz é um dom divino e s6
com ela vocé deve se preocupar, Conserve ésse dom
e o resto vird por si.

Ainda antes da guerra Lanza comecou a estu-
dar canto; a principio, com umga norte-americana,
depois com Enrico Rosat1 antigo mestre de Gigli.
Sua carreira teve inicio quando cantou na Bohéme
de Puccini, em 1942 na cidade de Boston. O con-
flito de 39 porém, a interrompeu. Depois da guer-
ra, tendo voltado ao canto, o momento decisivo de
Sua carreira veio duxante um concérto em Hol-
lywood. Na platéia encontravam-se alguns pro-
dutores americanos, que estavam em busca de «mu-
sical talentsy, Logo apés cantar sua romanga, Ma-
rio Lanza encontrou em seu camarim o secretério
particular de Samuel Goldwin, que lhe ofereceu um
contrato, Vem entdo a histéria de O Grande Caruso,
que todos conhecem. O sucesso/do filme foi estron-
doso. A propaganda apresentava Mario Lanza como
o novo Caruso. E se h4 uma gigéo a tirar de toda
esta histéria € que se hd males que vém para bem,
hé bens que vém para mal, O mal foi que Lanza
acreditou na comparacéo, que sé6 poderia valer para
efeito publicitdrio e que, fora disto, s6 lhe poderia
ser desfavordvel. Nesse tempo, Lanza imitava g tal
ponto a Caruso que chegava a usar fora do estu-
dio ag roupas da época do grande cantor., Comecou
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a pautar sua vida pela de Caruso e a transformou
num monte de frustragdes.

Apoderou-se de Mario Lanza a mania da gran-
deza e da genialidade. Queria ser original em tudo
e ter o mundo a seus pés. Mas as proprias condi-
coes de vidg que lhe impunha o cinema nio o per-
mitia. De bom grado os tenores deixam-se engordar,
ja que a exuberéncia toraxica é o que da energia e
plenitude & voz, Coisa a que Mario Lanza se daria
de maior bom grado, ainda devido a seu insaciavel
apetite, Comeca, entdo, a luta entre éle e os esti-
dios, Mario chegou a pesar cento e trinta quilos,
quando o maximo permitido em contrato era apenas
noventa, quilos. O resultado foi que, no espago de
duas ou trés semanas, Lanza tinha de perder vinte
ou trinta quilos para satisfazer as exigéncias contra-
tuais, o que lhe debilitava saiude e voz. Argumen-
tava com os produtores, mas €sses sempre encer-
ravam a discusséio com um «ndo queremos um bi-
sonte, queremos um heréi roméantico, e isto € o que
o povo também quers. Chegou ao ponto de néo
cantar mais, mexja com os ldbios enquanto grava-
cbes antigas suas eram tocadas. Deu-se entédo o
caso do programa da televisio, com que iniciamos
nosso artigo, que ficou como um marco tragico
em sua vida e que, com certeza, veio motivar o
«dénouementy no cabaré de Las Vegas.

Mario Lanza sentiu que sua carreira no cine-
ma norte-americano estava terminada e voltou
entdo o olhar para a terra de seus pais, Vem a Ita-
lia e se instala em Roma, com a familia, Faz um
filme com Marisa Allasio : Arrivederci Roma. Mas
os italianos estavam longe de considerd-lo um novo
Caruso e nio se deixavam impressionar pelo seu mo-
do faustoso de vida e por suas extravagéncias.
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Mario Lanza, com sua esposa

Betty, pouco depois do nascimen-

to de uma, filha, Ao morrer, tinha

quatro filhos : duas mulheres e
dois homens.

Depois désse filme Mario Lanza deu-se com faria
aos prazeres da mesa néo tanto por glutonice, mais
por desespéro de ver sua carreirg frustrada e por
se ver reduzido g mediocre cantor e medioere ator.
Por ésse tempo confidenciou a um amigo que da-
ria anos de sua vida por uma tournée operistica;
sug, angflstia era a de ndo poder ultrapassar o pla-
no de simples tenor de filmes. Néo cantava mais,
para ninguém. Quando se banqueteava com os ami-
gos nos restaurantes de Roma consentia, quando
muito, em imitar Armstrong, o que fazia com per-
feicdo. O verdadeiro canto, porém, r.orrera néle.
Por causa de seus excessos na mesa, Lanza
viu-se constrangido a iniciar outra severa dieta para
perder péso. Desta vez experimentou um método
mais drastico. Com o pretexto de se tratar de bron-
copulmonite, deu ingresso na clinica de Valle Giulia.
O tratamento dietético a que se submeteu consistia
num longo sono artificial durante o qual injeta-
vam-lhe subst@ncias quimicas no sangue, para
que o organismo ndo recebesse alimento por via
normal_ O coracdo ja estava fatigado por tantos
esforcos e extravagincias, era-lhe impossivel resis-
tir a ésse Gltimo regime. Note-se que Mario Lanza
antes de dar entrada na clinica pesava 120 quilos,
quando morreu pesava apenas 97. Morreu na vés-
pera de voltar para casa e estava sozinho. O ates-
tado de 6bito diz «cardiopatite arterioesclerética hi-
pertensiva culminada em enfarte cardiaco».
Diziamos antes que Lanzg ndo cantava nunca,
a nio ser quando imitava Louis Armstrong. Poucos
diag antes da morte, porém, cedeu aos pedidos insis-
tentes de uma enfermeira e cantou para ela uma 4ria
do terceiro ato da Tosca : «A hora é passada, morro
desesperado e nunca amei tanto a viday.
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VINTE e oito de janeiro de

1938 foi um dia frio e ven-

toso em téda a Alemanha, A fro-

ta de carros de corrida da «Mer-

cedes» chegou ao ponto inicial da

rodovia de Darmstadt pelas oito

e meig da manha. Grosso véu de

neblina se desvanescera havia

pouco € o ar mostrava-se gelado.

Enquanto o sépro do vento se

apresentava cada vez mais forte,

0s mecéanicog ocupavam-se em fa-

zer og Ultimog testes numa grande

«Mercedes» de 6.000 cilindradas,

estacionada na pista, O frip ge-

Desafiou a lava-lhes as méos durante o tra-

balho. As nove horas em ponto a

morte méquina ficou pronta os crono-

metristas estavam a postos, o

nas pistas — plblico era escasso e mantido a
distadncia pela policia.

morre Nestel’amomento apareceu um

jovem aparentando trinta e cinco

tranql-ulo ;nos, rosto redondo, cabelos lou-

na cama ros e olhos azuis, corpo pequeno

e 4gil Sentou-se ao volante, e

subitamente partiu em meio a

um estrondo. Soube-se pouco de-

pois que veio g atingir a veloci-

Caracciola : Vinte anos como dade de 457,700 quilometros por

piléto nimero um da «Mer- hora, a mais alta, jamais conse-

cedesy, guida no mundo inteiro numa es-

OPROCESSO criminal que recentemente teve curso em Zurique,

€ que culminou com a condenagio do réu inglés David Hume,
ou Donald Brown, a uma razoavel pena, além da atracio especial
que despertou e que ja foi divulgada, deu azo a umg curiosidade ex-
A cepcional, E’ que, além dag conhecidas transacdes que Donald féz
outra com uma editora britdnica, a qual publicou a sua vida de crimes
fQCG transformada. em novela, divulgou-se recentemente a noticia de que
0 criminoso . recebeu agora de um semandrio da Baviera a somg de

dO delito 1.500 libras esterlinas.
Mas o interessante da histéria é que a noiva do bandido, por
Sua vez, concluiu também com certa companhig cinematogréfica ale-
mé um contrato para um filme baseado em sua prépria vidag de
«<mulher de um gangster»>. Receberd pelo negécio uns bons milhares

de délares.

-

UM livro intitulado «A Rainha e os Cavalos» apareceu nos ultimos
dias em Londres e logo interessou a milhares e milhares de
stditos de sua majestade britanica. A autora, senhora Helen Casthcart,
apresenta a rainha Elizabeth como uma dasg mais perfeitas entende-
doras do turfe internacional, a ponto de recordar a genealogia dos maio-
res campedes e a sua apresentacdo em campos ingléses e continen-
tais. E conta numerosos episédios que servem para testemunhar a Elizabeth
paixdo que ela, desde a infancia, demonstra pelog cavalos, Desde
menina, Elizabeth, segundo a autora, gostava de brincar com o avé e OS
George V, fazendo-o caminhar a quatro pés e tirando-o pela barba
como a um cavalo pela rédea, até quando a coisa nio foi descoberta e cavalos
0 rei substituido na tarefa por uma governanta.
Tornando-se mais crescida, ‘Elizabeth comecou a freqlientar os
hipédromos; a principio, acompanhada pelos genitores, depois, s6. Ne-
nhum acontecimento importante, como por exemplo o antncio ofici
de seu noivado, foi suficiente para afastd-la das pistas onde corria
algum ‘cavalo seu.
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trada normal, com motor normal
de automoével. Acabavs de bater
um «record» que até hoje néo foi
ainda quebrado.

O piléto era Rodolfp Caracciola,
o famoso campedo do automobi-
lismo germénico, um dos maiores
de todos og tempos e todos os pai-
ses, e o ultimo daquela estirpe
de mosqueteiros do volante que
era composta, na Itdlia, por Var-
zi e Nuvolari na Alemanha, por
éle préprio, Rosemeyer e Lang, na
Franca, por Wimille e Guy Molo.
Obtinha a grande vitéria, o 4&s
que viria morrer, dias atrds, numa
clinica alemé da cidade de Kassel,
aos cinglienta e oito anos, ata-
cado por enfermidade do figado.
Desta forma, seria o Unico, entre
todos os acima citados (juntamen-
te com Nuvolari), a tegminar os
diag num leito e néo na vertigem
das pistas.

Sirvamo-nos, a propo6sito, da
fermid4avel facanha de Darmstadt
para sublinhar a estranha fatali-
dade do destino dos campedes. Na-
quele mesmo dia, duag horas de-
pois do feito de Caracciola, Ro-
semeyers, jovem &as da «Auto
Uniony, companhia rival da «Mer-

Adeus

a gasolina
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cedes», tentou igualar o «record»
recém-batido. Rosemeyer esqueceu
que o vento estava ja muito forte
e, insensivel aos conselhos de pru-
déncia, «arrancou» com um es-
trondo. Logo depois morria por
sua excessiva ousadia traido pe-
las vibragcbes de sua méaquina
transformada num projetil que

mergulhava célere nos abismos
da auto-estrada, a 400 quilome-
tros hordrios, Caracciola, embora
tdo corajoso como é€le jamais
morreria sob a méquina espati-
fada : dos demais campedes pos-
suia a temeridade e o impeto, po-
rém, mais do que éles, possuia
também a prudéncia e a intuigéo
do perigo, Em tbéda a sua vida,
em duzentas e doze competicdes,
dag quais venceu 135, sofreu ape-
nas doig acidentes : em 1932, em
Montecarlo, pilotando uma «Alfa

Romeur», quando se desviou da es-
trada e fraturou a perna esquer-
da; e em 1946, em Indiandpolis,
onde, numa <«Mercedes» estava
tentando classificar-se nag «Qui-
nhentas Milhasy Desde entdo pas-
sou a mancar, sendo que o aciden-
te contribuiu para que abando-
nasse definitivamente as pistas.

3

Enquanto og novos campedes des-
pontavam para a celebridade es-
portiva, o grande 4s alemio reti-
rava-se para a sua «vilay de Ru-
vigliana, localizada nas proximi-
dades de Lugano, na Suica pais
do qual adquiriu a cidadania, por
ocasido do advento da Segunda
Guerra Mundial.

Caracciolg nascera em 1901, na
Renania, de uma familia de cam-
poneses que emigrara da Italia
para a Alemanha havia muitis-
simos anos, Estreara em 1922 em
Colonia, correndo em motocicle-
ta. Quando passou a dirigir auto-
moéveis tinha vencigo dezoito gran-
des prémios internacionais, fora
duas vézes campedo da Alemanha
e trés vézes campedo da Europa.

Na Suiga, é certo que o grande
campedo se enfadava. Atacava-o
uma intensa nostalgia das pistas.
Assim, em 1952, inscreveu-se
numga competicdo internacional,
com todo o fascinio e prestigio
que seu nome inspirava, A prova
seria, realizada em Bermgarten,
préximo de Berna, No entanto,
capotou espetacularmente, e saiu
vivo por milagre. Decidiu entdo

' se retirar para sempre.

ANTA Ana — Estados Unidos. Georgeg Lippincott, presidente
de umg fabrica de aparelhos elétricos com sede nestg locali-
dade da Califérnia, apresenta com visivel satisfagdo o «Pioneer» novo
e surpreendente automével movido a baterias, produzido nas suas

oficinas.

O veiculo tem a carroceria confeccionada em fibra de vidro, apre-
senta quase quatro metros de comprimento, tem acondicionamento
para trés pessoas, e pode atingir a velocidade — notavel, em se tra-
tando de veiculo elétrico — de oitenta quilometros por hora.

O recarregamento das baterias se faz ligando-se uma tomada
elétrica localizada na traseira do carro, Esta operacdo, que ndo custa
muito dinheiro, permite que o carro venga um percurso de maig de
cento e vinte quildometros, sem parar.
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PANORAMA

Simples
mas
eficiente

ENQUANTO em VAarios paises
= do mundo se discute sObre
a oportunidade de reduzir, ou de-
finitivamente abolir o ensinp do
Latim, um importante congresso
de latinistas, que se realizou, ha
pouco, em Lion, langou a idéia de
que o Latim viesse a ser adotado
como lingua internacional. Segun-
do alguns dos eminentes latinis-
tag que participaram dos debates,
a adocdo do Latim nas relagdes
internacionais ofereceria grandes
vantagens : aplacaria, em primei-
ro lugar, as suscetibilidades nacio-
nalistas, e seria aconselhdvel pelo
fato de ja haver sido a lingua
universal seja no Império Roma-
no, seja na Igreja Catélica (nes-
ta dltima ainda o é), a mais ade-
quada para facilitar, sendo pro-
mover o acdérdo de todos os povos
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RELATIVAMENTE as recentes conversagées mantidas entre
Eisenhower e Khruchtchev, tudo indica que os americanos mos-
tram uma concepgdo de diplomacia totalmente diversa da conven-
cional quando tratam com os russos. Com efeito, no ultimo contacto
que mantiveram, o esférco despendido pelos americanos parece ter
sido orientado no. sentido de proporcionar ao <«premiers russo uma
atmosfera amena e aconchegada, deliciando a visdo do ditador com
paisagens de campos e fazendas, ou, quando mais néo fésse, para
mostrar a Nikita que também nos Estados Unidos existem campone-
ses, e camponeses muito mais bem equipados do que na Unido So-
viética.

Por exemplo, a aparéncia do local escolhido para a conferéncia
mais importante entre os grandes, pode assustar aqueles que ndo
estiverem a par dessa nova concepcdo de trato diploméatico, A rusti-
cidade da sala usada para as conferéncias impressiona. Na rlstica
sala de estar que aparece na fotografia valiosa pelos detalheg que
oferece, o presidente Eisenhower e o primeirg ministro soviético dis-
cutiram durante quarenta e oito horas, os problemas mais importan-
tes para a paz no mundo. Como se sabe, os contactos se desenvolve-
ram, na maior parte, em térno da mesa de carvalho que se Vé
ao centro da sala do «chalety de Camp David. Houve breves interrup-
¢oes, durante as quais os dois estadistas continuaram a conversar pas-
seando ao longo das alamedas do bosque, SOmente os mais estreitos
colaboradoreg assistiram as conversacdes; os jornalistas, como ja foi
divulgado, ficaram alojados numa residéncia de Gettysburg, a cérca

de cingiienta quildmetros de Camp David.

-

restringindo, é um dos dramag do
nosso tempo, enquanto uma por-
cdo sempre maior de nossa ju-
ventude «intelectual» se acha lan-
cada fora da cultura, E' as-
sombroso que haja pessoas que
nao tenham sugado o leite da Lo-
ba Romana, que no tenham expe-
rimentado a discipling do Latim,
que ousam discursar, fazer leis,
governar povos...»

Mas ¢ mesmo escritor que féz
éste patético elogio do Latim co-
mo «instrumento pedagégico»,
assim escreve da possibilidade do
idioma como «lingua internacio-

(«concordia gentium») que € um  payy . «Lingua pobre, concreta,

dog mais antigos sonhos da huma-
nidade.

Proposta razoavel ? Manifesta-
cdo platonica dog tultimos culto-
res de uma lingua ilustre que se
acha ameacada de expulsdo, mes-
mo das escolas ? O fato é que
ela determinou criticas imediatas
e veementes de um lado, e apoio
franco de outro.

Temos ouvido elogios ao Latim
como instrumento pedagégico
nestes térmos : «Lingua simples e
forte, o Latim € um incomparavel
instrumento de adestramento in-
telectual. Ao mesmo tempo, éle
permite atingir-se uma vasta cul-
tug,_d\fa idéias gerais., O Latim,
para dizer a verdade, € insubsti-
tuivel na pedagogia. O fato de
seu ensino ir cada vez mais se
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lingua de camponeses e de solda-
dos, que levou séculog para che-
gar as idéias abstratas, Mesmo no

.momento de seu maior fulgor a

«filosofia» do Latim jamais su-
perou o nivel da moral pragmatis-
tica. Como poderemos exprimir
nesta lingug as nossas complexas
nogdeg de politica, economia, e os
aspectos cientificos e técnicog de
nossg, civilizagdo ? Como tratar
nela dos satélites artificiais e dos
raiog lunares, ou da coexisténcia
pacifica ? J4 por outro lado, para
conseguir formular as suas idéias,
a escolastica, medieval construiu
uma linguagem & parte, que apre-
sentava, apenas remotag ligagoes
como o idioma de Cicero».

Esta «descomposturay no Latim,
aplicada por um professor que no
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congresso se bateu para a adogdo
definitiva do francés como lingua
universal, ndo agradou, € claro,
aos admiradores do idioma do La-
cio, nem aos demais partidarios
desta ou daquela lingua. Estes
contra-atacaram, fazendo a per-
gunta : «Por que s6 o francég es-
taria em condigcdes de exprimir
as abstragdes, de captar os mati-
zes, e de atingir o maximo grau
de clareza ? Qualidades que de-
vem ser negadas também, além
do Latim ao aleméo e ao inglés.
Do italiano, do russo, do portu-
gués e do espanhol nio falam nem
de longe.

E concluem : a escoldstica
medieval teve de formar umg lin-
guagem & parte? Entdo, os
franceses falam e escrevem de
projéteis lunares e de satélites ar-
tificiais na lingua diplomética do
«Setecento» ? Como se néo tives-
sem de criar neologismos ? O
francés foi lingua internacional,
isto €, diplomdtica, ndo porque
apresentasse particulares virtudes,
como o inglés ndo as apresenta,
mas porque era a lingua de uma
nacdo hegemonica : o francés foi
lingua diplomatica no «Setecento»
e no «Oitocento», continuam os
apaixonados defensores da lingua
morta. Antes do «Setecento» e
do «Oitocento», os embaixadores,
os oradores, faziam os seus dis-
cursos em Latim.
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Para n&é perder o ano

NA Italia, uma comissdo de professbres estava-se preparando para

dirigir-se a prisdo de menores «Aristide Gabelli» de Roma, a fim

de submeter aos exames parciais o estudante Mario Cifariello, préso

«por ter molestado uma moga, e por haver agredido e batido com a
ajuda de outros trés individuos no noivo da mesmay.

O privilégio concedido pelas autoridades «em consideracdo ao
fato de que Cifariello, nio podendo se apresentar aos exames no es-
tabelecimento de ensino, iria perder o ano escolar «suscitou acerbas
criticag na imprensa italiana».

«Os indulgentes extremados», afirma-se a propésito nos circulos
romanos, «séo ainda mais perigosos do que os extremistas da seve-
ridade, que propdem o restabelecimento das penas corporais. Nos dois
c?;soz,. o resultado € idéntico : os malfeitores se sentem cada vez mais
<heréis».

Cigarros salutares

OPROFESSOR Mackeown, da Universidade de Birmingham, Ingla-
terra, publicou um estudo no qual afirma que vinte cigarros
por dia produzem o benéfico efeito de manter a pressio do sangue
num nivel moderado. O médico em questdo examinou o comporta-
mento de mil individuos de mais de sessenta anos — época da vida
em que a pressdo do sangue tende a subir e comeca a dar motivos a
preocupacdes — assinalando que aquéles que nunca fumaram tendem
a apresentar uma pressdo muito mais alta do que a daqueles que fu-
mam com moderacio.

Um seu colega, comentando éstes resultados, concluiu : «O homem
moderno encontra-se frente a um trégico dilema : nio fumar, para evi-
tar o cancer, ou fumar para fugir a um ataque apoplético».
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PANORAMA

Prémio Nobel

PARA titular do Prémio Nobel de Literatura déste ano, a

Academia Sueca escolheu o poeta Salvatores Quasimodo,

italiano da Sicilia, atualmente com cingiienta e oito anos de
idade.

Antigo compgnista e, segundo alguns simpdtico ag causas
vermelhas, Quasimodo é quase desconhecido entre seus préprios
patricios, a quem a sua poesia complicada e um tanto pessoal
nédo chegou a ser familiar, Manifestando admiragdo pela es-
colha e subita celebridade de Quasimodo, disse um escritor ita-
liano : «Estou certo de que os seug trabalhos s6 foram tradu-
zidos na Suigay.

Em Mildo, onde ensina Literatura no Conservatério Musi-
cal Giuseppe Verdi, Quasimodo recebeu a noticia de que havia
feito jus aos 42.606 délares referentes aquele prémio.

TUDO indica que os animais tém grande importancia para Nikita

Khruchtchev Certo é que, durante a sua permanéncia nos Esta-

dos Unidos, éle falou repetidamente, segundo se comenta, de vacas

leiteiras, bezerros, cies, gatos, ursos, cavalos, carneiros, perus, etc.,

sem contar os animais muito conhecidos no seu Pais como os 16bos, as
rapo®as e as gralhas.

Por ocasifo de uma visita feita a uma fazenda, Khruchtchev de-
clarou que os gansos lhe recordavam «o v6o dos inimigos da URSS».
Alguns dias depois, vendo que algunsg touros de propriedade do seu

Khruchtchev amigo Garst mostravam sinais de espanto pela presenca de tantos es-

tranhos, exclamou : «Um touro désses bem que podia nos livrar dos

zoo]égico jornalistas, A acdo dos touros ndo esta prevista nag leis sbbre -a
liberdade de imprensas».

A alusdo mais importante, porém foi aquela que éle féz por oca-
silo da visita a uma criagio modélo de porcos, em Ames: «A ana-
tomia dos porcos», disse Khruchtchev, «parece-se muito com a dos ho-
mens». E, em seguida, virando-se para o senador americano Cabot
Lodge, que o acompanhava : «Eu, querendo, poderei dizer trangiii-
lamente que os russos sdo porcos, mas o senhor néo ousaria dizer isso
dos americanos : néo o elegeriam maisy.

«Nestag palavras» observa um jornal, «encontra-se todo o comu-
nismo».

L OGO. que Khruchtchev retornou dos Estados Unidog para Mos-
cou os americanos, como qualquer familia preocupada com o
préprio balango, trataram de fazer as contas a fim de saber quanto
custou a permanéncia do héspede excepcional, Os hotéis de luxo que
hospedaram o Primeiro Ministro Soviético e as sessenta pessoas de sua
comitiva apresentaram uma conta que subiu a uma quantia superior Khruchtchev
a 8 milhdes de cruzeiros. Para as despesas de transporte as compa-
nhiag aéreag pediram cérca de cinco milhdes, enquanto as outras via-
gens, de trem e automével, custaram um outro milhdo.

Ag despesas de hotel e de restaurante para o embaixador Henry :
Cabot Lodge e para cérca de cingiienta representantes do Govérno e 150 mll
funcionarios da policia superaram a casa dos sete milhées, Um «su- I
permercado» de Séo Francisco, que os clientes e jornalistas danificaram dolares
para poderem ver melhor o insélito visitante, exigiu nada menos de
meio milhdo pelos danos sofridos.

Acrescentando a estas «verbasy a grande despesa com a manu-
tengdo da ordem ptblica, a conta sobe a 150000 délares (Cr$
28.500.000,00) . ﬁo\

custou
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g DESDE 1893

Ex-espido
para

diretor
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INSTITUTO Central de Fisica Atomica da Alemanha Oriental

tem agora um novo vice-diretor, com o saldrio de 20.160 déla-
res por ano, ou seja, cérca de trezentos mil cruzeiros mensais. Nas-
cido na Alemanha tendo estudado na Inglaterra, e com experiéncia
inica. nos dominios da energia atémica, era éle o homem mais indica-
do para a tarefa : trata-se nada mais, nada menos do que o ex-
espidio comunista Klaus Emil Fuchs, de 47 anos, antigo chefe do De-
partamento de Fisica Teérica do Instituto Harwell de Pesquisas Ato-
micas, da Inglaterra, que transferiu a agentes russos segredog da
bomba atémica, tendo sido acusado e préso em 1950. Posto em liber-
dade ha cérca de dois meses, Fuchs voou para Berlim oriental tornou-se
cidadio da Republica Democritica Alem& quase ao mesmo tempo em
que as rodas do avifio que o conduzia tocavam g pista de concreto

do aeroporto.
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Yovoss Estudos

flw/rm;m'n.'w-

() SR. Danjel de Carvalho ypubli-

cou, hd pouco, pela José Olym-
pio, seu mais recente trabalho «No-
vos Estudos e Depoimentos», onde
analisa vArios episédios da Histéria
patria, Estudioso apaixonado dos fa-
tos mais importantes de nossa vida
piblica, Daniel de Carvalho faz, a
respeito de muitos episédios, consi-
deragbes pertinentes e valiosas, Nio
segue apenas a rota dos velhos his-
toriadores, mas consulta os arqui-
vos, ag fontes, iniciando, as vézes,
sdbias revisdes.

Autor de vérios ensaios, antigo
politico militante, de rija témpera,
o Sr. Daniel d¢ Carvalho tem expe
riéncia e cultura bastante para sa-
ber descobrir através do cipoal de
desencontradas opinides, ou de des-
vairada paixdo, o justo tom, a nota
exata.

Com mais vagar, pretendem voltar
a @éste livro.

A IRMA Rosa Maria publica, agora,

pela «Livraria Duas Cidadesy, ¢
ensaio «Saint-Exupéry e o céu sem
limites» que é uma traducdo da tese
apresentada a algum tempo a Sor-
bonne, traducido esta feita pela pré-
pria autora. O trabalho aprofunda-
se na obra do autor de «O Pequeno
Principe», extraindo dela observacoes
justas e oportunas, Vasta citagdo de
Saint-Exupéry ¢é feita pela Irma
Rosa Maria e sempre com oportuni-
dade. .

Dedicando o livro aos aviadores
brasileiros, 'cita, por exemplo, éste
conceito de Exupéry : A grandeza de
uma . profissdo estd, antes de tudo,
em unir os homensy.

Euclides Marques Andrade

_—
[

f'eqguenas
|

Yoticias

© Ildeu Brandao, o excelente con-
tista mineiro, conquistou, ha pouco,
o prémio «Gavido». A lidurea lhe foi
oferccida por um trabalho que ha-
via sido premiado também por «O
Diario», de Belo Horizonte.

® Vivaldg Coroacy publicou, pela
José Olynipio, suas memérias. Ti-
tulo : «Todos contam sua vida». Nes-
se trabalho, aparece, com nitidez,
o Rio de Janeiro do coméco do sé-
culo.

® A «Melhoramentos» acaba de pu-
blicar «Papa-Milho», de Hector San-
chez, livro para criancas, onde surge
uma galinha que é excelente dona de
casa. :

© José Condé ‘estd nas livrarias
com «Um Ramo para Luisa», lan-
cado pela Civilizacio Brasileira.

® C(Castelar Sampaio ofereceu ao
publico, na Bahia, «Nas Veredas do
Ouro», interessante livro de poe-
mas. v

® Outro livro de poemas, lancado
recentemente, € «Poesias Inéditasy,
de Francisco Minieri, publicado em
Sao Paulo pelo odontélogo Henrique
Minieri, onde se encontram belos
Versos.

OLIVEIRA e Silva classifica seu trabalho «D.
Quixote e Carlito» como «tentativa de inter-

pretagido». Tentativa bem sucedida, pois o autor ana-
lisa as duas imortais personagens com entranhado
amor e esclarecida visdo, Em um dos capitulos diz :
«Enquanto ndo sucumbirmos, acreditemos na licdo de
D. Quixote, procurando lancar pontes sébre os abis-
mos que separem os séres humanos. Com a sua pre-
senca, que é a prépria imagem do ideal, D. Quixo-
te nos acena com a nobreza e a intrepidez de sua
mensagem, insistindo em dizer, em nossa noite pro-
funda, que ainda nao estamos perdidos».

D. Quixote

e Carlito

Pelo trecho citado, nota-se que o autor nio ¢
ensaista frio a derramar conceites pomposos sébre
temas vagos e indefinidos. Com vérios livros publica-
dos, é, pelo contréirio, escritor que sente seu tema,
vivendo com a personagem que disseca, o que faz
désse «D. Quixote e Carlitop um trabalho que se l&
com proveito ¢ emocgdo.

Em sua jornada pela gesta imorredoura de Cer-
vantes, Oliveira ¢ Silva leva consigo a clareza
de seu estilo, Sua anélise é bem feita, nio padecem-

Oliveira
e Silva
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® «A Exploragcao do Espago», de
Arthur C. Clarke, é titulo do livro
que a «Melhoramentos» programou
para éste ano, Versando tema’ muito
atual, a conquista do espaco inter-
planetdrio, o livro da «Melhora-
mentosy deverd interessar bastante
aos leitores.

® Outra obra da «Melhoramentosy,
j4 mas livrarias, é «Barro Blanco»,
de José Mauro de Vasconcelos, Nes-
te trabalho, o autor conta a his-
téria de uma ilha e de seus habi-
tantes. «Barro Blanco» foi a sele-
cao de agdsto do «Circulo de Boa
Leitura Melhoramentos».

Foicinha

.q uw‘(.‘f«ei';‘y
]

CARMEN Lemos Coutinho nos
oferece, nesse lindo livrinho,
uma sugestiva histéria para crian-
¢cas, tdédas ilustrada por Angélica
de Rezende, A caracteristica da au-
tora é a ternura envolvente com
que desenvolve o tema que ird, por
certo, deliciar os pequenos leitores.
Confeccao grafica magnifica.

i’

L]
i i

RECEBEMOS e agradecemus as

seguintes publicagdes :

«SR.», mensirio que se edita no
Rio, e cujo representante em Belo
Horizonte é o Sr. Samuel Koogan,

«Almanaque do Pensamento» para
1960, apresentando variada matéria
numa elegante brochura.

do do vicio moderno tdoc comum

das :

nessas
frieza e alarde de va cultura. D4 as informa-

Qual
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A «ENQUETE» que vimos fazendo

(Qual o melhor cronista brasi-
leirg da atualidade?) tem encontrado
a melhor repercussdo entre os leito-
res. Temos recebido respostas de to-
dos os pontos do Pais e até mesmo
do estrangeiro. H4 tempos, uma lei-
tora do Canad& aqui compareceu com
seu voto, Agora, a jornalista Orlani
Cavalcante, de Hollywood, nos Es-
tados Unidos, escreve-nos interes-

('!!?{!l‘}r":‘.’

brastleiro ?

sante carta, apontando Carlos Ca-
valcanti como o cronista de sua pre-
feréncia., Diz ela, referindo-se a @és-
te escritor : «Creio que sua biogra-
fia literaria relampago deveria ser
apresentada #0 Brasil, pois o ho-
mem é muito bom intelectual». Em
seguida, faz consideragbes sdbre a
vida nos EE. UU. ¢ sbébre as-
suntos de cinema.

E’ como se Rubem Braga nos

passasse a chave

JOAO Antonio, de Sdo Paulo, assim
se manifesta: “Ler cronica de
Rubem Braga é como beber cachaca,
comer tutu de feijio com torresmo, jo-
gar palitinho, gostar de morena”. E
mais adiante: “Se a mulher € linda, éle
pinta num traco. Mas g gente enxerga
completamente, como se Rubem nos

Gilberto de Alencar

TN OSSA pergunta continua. No fim
do ano, selecionaremos as me-
lhores cartas e faremos um sorteio.
Trés leitores serdo assim premia-
dos, com livros oferecidos pela Li-
vraria Oscar Nicolai.
Até o
geral é

momento, a classificagao

a geral :

1¢ lugar, Gilberto de Alencaro 21
votos; 2?, Raquel de Queirés, 10 vo-
tos; 3°, Rubem Braga, 9 votos; 49
Fernando Sabino, 7 votos; 5% Elsie
Lessa, b5 votos; 6% Félix Fer-
nandes Filho e Henrique Pongetti,
3 votos cada, Em seguida, Eneida,
dois votos e mais os seguintes cro-
nistas com um voto cada: Carlos
Cavalcanti, Lasinha Luis Carlos de

empreita- Sobre Charles

Chaplin : «O

das criaturas...e®

passasse a chave das criaturas”. Ru-
bem- ¢ uma barbaridade, bota uma
coisa, um dengue nag frases, que fi-
camos com vontade de fazer uma ur-
gente porgdo infinita de coisas boas,
sair a rua e ficar amigo de todo o
mundo, ndo falar mal do govérno,
achar que a vida é boa, apesar dos
tropegdes” .

comanda a votacdo

Caldas Brito, Dind Silveira de Quei-
rés, Newton Prates, Limeira Te-
jo, Moacir Andrade, Franklin de Sa-
les, Maria Madalena, David Nasser
e Jorge Abrantes.

Além das cartas acima recebemos
outras das seguintes pessoas: Al-
fa Viana Dinis, Marialva de Castro,
Nunciata Caldbria, Nancy Viana Ca-
ldbria, Marta Viana Caldbria, Wilda
Panucei de Castro, José Domiciano
Freira Maria, G. F., Irma Alves da
Silva Castro, José Maria Mattos
Chelotti, e um eleitor cuja assina-
tura consideramos ilegivel.

Todos votaram em Gilberto de
Alencar.

0 Joao
Matdo, votou em Fernando

Batista da Silveira, de
Sabino.

importante para

Chaplin é a serenidade que antecipa a da morte e
arduamente se alcanca, a paz interior que sé6 se
cristaliza depois de anos de sacrificios e lutag con-
tra os demdnios que cabriolam dentro de nés». Oli-
veira e Silva tem ainda oportunidade de citar o cria-
dor de Carlito : «Necessitamos de mais humanidade,
do que de méAquinas, de mais bondade e ternura do
que de inteligéncia».

¢oes necessérias sdbre Cervantes ¢ sua obra e vai
mergulhando no livro, déle extraindo sentengas que
possam repercutir na sensibilidade do leitor de
hoje. Sabe recolher delas o velho sabor das coisas
realmente amadas, Longe de ser gélido analista, ani-
ma seu ensaio com suficiente calor humano.

Sua aproximacdo de D. Quixote e Carlito é
feita com sutileza. Os pontos de contacto entre as
duas personagens sdo apontados ao leitor, Assim,
diz éle : «Vivendo em lIdades tdo diferentes, é facil.
entretanto, aproximar D. Quixote de Carlito, com-
preendé-los e amé-los. Carlito serd louco, em sua
vagabundagem inofensiva, & procura de emprégo mo-
desto, ou louco o mundo que ndo lhe concede um
pequeno lugar ao sol ?»

Sébre D. Quixote «Se Deus o entende, como um
dia nog confessara, ndo devemos descrer do destino
humano, Antes, pelo contrédrio : pensar que hd uma
estréla, mesmo de claridade fugitiva, que nos guia
e ampara, néo permitindo que afundemos na es-
curidao».

O autor sabe descobrir o que de mais caracteris-
tico possui cada uma das duas personagens que es-
tuda, Consegue vislumbrar em seus atos aquéle an-
seio constante que marca o verdadeiro ideal. Olivei-
ra e Silva poderia, talvez, aprofundar-se um pouco
mais na alma désses séres — mais humanos do que
muita gente que se movimenta nas modernas cidades
de nossos dias. Talvez seja esta uma das poucas
restrigdes que se poderia fazer ao trabalho, que tem
a valorizd-lo compreensdo e amor as personagens
focalizadas.

0O livro foi lancado pela Editéra Aurora.
¢ 'f:;til.'}_‘; 34 3o 38 33 "" oel e 133 ;u‘ 3
IR % :
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0S TITAS
KIRK DOUGLAS
E ANTHONY QUINN

AS cabecas dos donos do ci-
nema norte-americano estéo
sempre cheias de idéias novas
para convencer o publico a as-
sistir suas produgdes, ajudando-os
a remediar sua aflitiva situacdo
de menos ricos do que poderiam
ser, O segrédo, agora, é contra-
tar doig artistas igualmente fa-
mos0s para uma mesma produ-
¢ao. O filme «Duelo de Titasy,
produzido segundo esta receita,
retine dois nomes famosos (e nao
apenas famosos, mas mereci-
damente famosos), o «titd» Kirk
Douglas (foto) e o «titdy An-
thony Quinn. Como Kirk Douglas
pode dar-se ao luxo de escolher a

GUIDO A. DE ALMEIDA

dedo suas histérias (diz-se que éle
1é, em média, 8 roteiros por se-
mana, passando, as vézes, meses
sem encontrar um que lhe agra-
de), esperamog que éste «westerny
seja tdo bom como o seu «Sem
Lei e Sem Almay, Quinn, por ou-
tro lado, é também uma forte
garantia, Temos apenas a notar
que, neste filme, Quinn volta a
seus antigos papéis de vildo vio-
lento e criador de casos.

Entre os dois titds aparece Ca-
rolyn Jgnes, um nome que traz
em sua bagagem o 6timo desem-
penho em «Despedida de Soltei-
ro», no papel da existencialista
neurética, que lhe valeu citacio
da Academia.

R e N T R e e B e A

Camara Um

FELLINI
EA
HUMANA
POESIA

FEDERICO FELLINI

arte de Federico Fellini é
uma <«umana poesia». Poesia,
porque € uma radiografia da per-
sonagem em seus sentimentos
mais auténticos diante de um
mundo freqlientemente hostil e
mau. E poesia humana porque é
0 homem o objeto primordial de
sua arte. Se bem que caracteriza-
dos por uma <«mise-en-scéney im-
pecavel, os filmes de Fellini ndo
Se comprazem nunca numa cons-
trucdo puramente estética da his-
téria. Cada filme seu é em pri-
meiro lugar e principalmente, um
corte vertical na alma do homem,
na alma continuamente solicita-
da pela inconsciéncia de um lado,
pelo cinismo e desespéro do outro.

Atualmente Fellini realiza —
talvez a tenha terminado quan-
do sair esta revista — uma no-
va produgdo «La Dolce Vitay, Sua
humana poesia abandona nesse
filme o reino da pureza de Gelso-
mina e Cabiria e retoma os cami-
nhos cinicos de «Og Boag Vidas»
e «A Trapaca», «A Doce Vida»,
segundo outro critico italiano, é
um grande afrésco da vida da Ro-
ma moderna. N&o conta éle, a
rigor, uma histéria, pelo menos
no sentido convencional da pala-
vra; o filme € um conjunto de ce-
nas documentadoras da vida ro-

PARA um critico italiano a

mana, vividas por um jornalista
(Marcelo Mastroiani), que se vé
inerte diante desta vida louca,
incapaz de mudéa-la ou de mudar
a si préoprio. E' g histériag da do-
ce vida inconsciente, da doce
vida de cinismo e desespéro.
Fellini € um diretor imprevi-
sivel ao escolher o elenco de seus
filmes, Richard Basehart, por
exemplo, que se revelou um gran-
de ator em «A Estrada da Vida»
e em <A Trapagay, costumava
aparecer em filmes de piratas e
noutros igualmente fracos. Ago-
ra, surpreendentemente, Fellini
escolheu para «A Doce Vida» Mar-
celo Mastroiani e Anita Ekberg,
dois atores que se notabilizaram,
ndo por seus dons estritamente
artisticos. Marcelo Mastroiani cos-
tumava fazer o mocinho de filmes
do tipo «A Bela Moleira», onde
Sophia Loren era g moleira e éle,
0 moleiro, mas, em todo caso, tem
a seu crédito a atuagdo no filme
«Um Rosto na Noites. E quanto
a Anita Ekberg sabemos sufici-
entemente que seu renome esta

feito & base do fisico. Ndo ha davi-
vida de que éstes doig artistas es-
tdo tendo a maior oportunidade
de sua vida... Mag Fellini sabe
o que faz Resta-nos esperar mais
uma obra-prima do cinema ita-
liano.

—_

MROSA
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COMPLEXO
NEGRO

PARECE que os norte-ame-
ricanos n#do apreciaram
muito certas verdades, ditas em
alto e bom francés, por causa da
coloragéo negra em que vinham
envoltas. N6s sabemos como €les
sfio susceptiveig a matiz tdo som-
prio, Referimo-nog a um filme
que se chama «J'Irai Cracher Sur

Vos Tombes» e que comega com
o linchamento de um @gegro na
cidade de Memphis, Mas a acéo
comeca  propriamente quando,
ap6s a tragédia o irmdo da vi-
tima resolve mudar-se para New
Jersey, onde pretende passar por
branco, Ai se envolve em aven-
turag amorosas e acaba por sedu-
zir duag irmas. Foge, em segui-
da, com uma delas em direcdo do
Canad4, Sao perseguidos pela po-
licia que os mata, no fim do
filme, numa rajada de metralha-
dora.

O filme obteve grande sucesso
em Paris, mas os norte-america-
nog ficaram indignados e acoima-
ram o filme de absurdo, escan-
daloso, tolo, mentiroso, etc. Evi-
dentemente, devido & nacionalida-
de do filme, deve faltar-lhe au-
tenticidade de ambiente, ésse «to-
nusy peculiar ao modo de vida
norte-americano. E, talvez — es-
tamos julgando pelo noticidrio —
haja mesmo mé fé na histoéria,
comop querem os norte-america-
nos. A éste propésito, note-se que
o livro, escrito h& catorze anos
por um francés, Boris Vian, foi
publicado como traducdo do ro-
mance norte-americano de um tal
Vernon Sullivan. Mas, quer seja
auténtico e sensacionalista quer
nio seja, o filme acusa, com ra-
z&0, os norte-americanos de um
crime de que ndo conseguem se
desembaracar — ou sera que Lit-
tle Rock néo estd no mapa da
«terra, da democracia e da liber-
dade» ?

O fato é que os norte-america-
nos estdo engasgados com um
negro na garganta, Esperemos
que nao morram sufocados e que
um dia possam retorquir com me-
lhoreg 1azdeg ag razdes de Boris
Vian. As razdes de Vian, nido a
€le, porque, ao iniciar-se a pro-
jecio da pelicula em sua pré-
estréia, escorregou de sua poltro-
na e tombou morto.
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CARROLL BAKER

CINE - NOTAS

SANDRA DEE

e Domenico Modugno, que se celebrizou internacionalmente com o
seu «Volare», depois de voltar de sua curta temporada no Brasil,
filmou uma produgiio da Paramount. O filme se chama «The Bay of
Naples» e tem em seus papéis principais, além do préprio Domenico
Modugno, Sophia Loren e o vovdo Clark Gable.

Diz a propaganda que o famoso criador do «blu di pinto di
bluy estd preparando uma nova «bombay musical para a partitura
de «The Bay of Naples».
® A estudante asidtica Timy Van Nga ao voltar de sua viagem de
nipcias ao Haiti, com o seu marido, um dentista chamado Miles
Graham, perdeu a paciéncia quando alguns repérteres indiscretos
tentaram fotografar o casal. O fotégrafo que estava mais préximo
levou uma «bolsada» e uma tapa no rosto. Mas, ndo é o acidente em
si mesmo que faz a noticia; o maig original da histéria é que o
dentista é conhecido como Marlon Brando e a estudante como France
Nuyen, também atriz de cinema, e atual esp6sa de Brando.
®  Os artistas do cinema norte-americano gque se enriqueceram com
a fama, em vez de destinar o produto de seu suor (sua-se muito
debaixo das lampadas de filmagem...) para pocos de petréleo no
Texas, voltaram agora seus olhos para a producao cinematogréfica
independente, John Wayne pretende produzir neste fim de ano um
grande filme. A pelicula se chama The Alamo, pretende ser a maior
bomba dos tltimos anos e custard a bagatela de 8.000.000 de délares !
® Sandra Dee tem um dos contratos mais originais de Hollywood.
Esse contrato, firmado a longo prazo com a Universal-International,
proibe especificamente que ela receba qualquer espécie de instrucao
na arte dramética. Sandra Dee comparece com seu rostinho bonito
(confira a foto) no filme «Imitagdo da Viday, ji4 lancado no Brasil,
mas ainda desconhecido em Belo Horizonte. .
® Todo o Central Park de New York, mais um quarteirdo residen-
cial, mais uma ponte, mais o bairro teatral da Broadway, foram
transportados para dentro do estidio da Paramount. Tudo isto foi
feito para a filmagem de «Beijos que Niao se Esquecem» («But Not
For Me»). Bste filme é uma comédia sofisticada que reine Carroll
Baker («Boneca de Carne») (ver foto) e Clark Gable. Nao estara
éste astro um pouco madurdo para a menina ?




Campedo (Britanico)
de Popularidade

VA
FRANZ
LISZT

Reportagem de
ORLANI CAVALCANTE

FOTOS M. G. M.

(Via Varig)
Bernard

OLLYWOOD

H — Da pena de
Shaw saiu a peca «O Di-

lema de um Médicos, que Anato-

le De Grunwald encarregou-se
de adaptar para o cinema, sob a
direcdo de Anthony Asquith e com
a participagdo do veterano ator
inglés, Alastair Sim, A pelicula
foi classificada como sensata, on-
de um bom go0sto e um delicioso
contetido artistico ndo deixaram
de ser notados.

Entretanto, o que mais impres-
sionou no filme foi a convincente
interpretacéo da personagem prin-
cipal, no caso, um jovem pintor
francés impregnado de cinismo
e da mais complety indiferenca
pelo bem-estar alheio, e a quem
uma tuberculose galopante im-
prime um toque mistico de artista
consumido por sua arte.

110

Dirk aproveita as horas vagas para praticar o
desenho, seu passatempo favorito,

VIVER

O jovem a quem foi confiada
a tarefas de convencer a platéia
do estado mérbido e da inspira-
¢do latente da personagem foi
Dirk Bogarde o gald nimero um
das Ilhas Britanicas que se saiu
maravilhosamente bem. Ng ver-

dade, Dirk é a mistura de um
Geérard Philipe («O Idiota») e de
um Jean Louig Barrault («Crian-
¢as do Paraiso») Existe, porém,
Na sua interpretagdo, algo de
«enfant terrible», aliado g um in-
dividualismo flamante que se ex-
pressa nos seus olhos e np vinco
dos seug labios voluntariosos.

Foi tal a realidade que Bogarde
emprestou ao jovem pintor de
Bernard Shaw, que Hollywood
tratou de ir-lhe ao encalgo, «im-
plorando-lhe» para que interpre-
tasse o papel de Franz Liszt, na
majestosa biografia do musico,

ALTEROSA

que se acha planejada pelos esti-
dios da Columbia e ji foi orcada
em trés e meio milhdeg de déla-
res, William Goetz o produtor de
«A Magic Flame», trouxe o ator
a capital do cinema, a fim de que
éle possa tomar ligdes de piano,
nao para tocar de verdade, é 16gi-
CO, mas para praticar movimentos
de dedos, imprimindo, assim, rea-
lidade & cena, cada vez que a
camara fizer «close-up» das suas
maos. Apesar do seu grande ta-
lento, Dirk terd que trabalhar em
dobro para néo decepcionar o pu-
blico no seu papel de Franz Liszt,
personagem genial por isto mes-
mo dificil de ser transportada pa-
ra a tela.

Mas ninguém duvida da pos-
sibilidade de éle ter sucesso, pois
nédo € a primeira vez que g Co-
limbia se projeta no dominio dos
misicos famosos, j4 tendo pro-

1 DE DEZEMBRO DE 1959




-

W g e

e

e ——

TR ,T.;E"me.};f T e

}

Dirk Bogarde, o ator cujo grande talento lhe garante
o titulo de nGmero um em popularidade nas Ilhas

Dirk Bogarde e Leslie Caron numa cena do filme
«O Dilema de um Médico», onde o artista pde em
evidéncia suas credenciais de homem de talento.

duzido a vida de Frederic Chopin
(«A Noite Sonhamos») em ines-
quecivel rigqueza musical, cores
abundantes e suntuoso vestuario.
Quem néo se recorda de Cornel
Wilde, péalido e nervoso, a despe-
jar sug genial hemoptise sObre o
marfim do piano ? Ou quem néao
se lembra de Merle Oberon, exéti-
ca e malvada, mas muito amada
pelo compositor da «Polonaises ?
Agora, a histéria se repete, ten-
do como enrédo a vida de outro
misico consagrado Franz Liszt;
tendo como «leading man» o jo-
vem inglés de méritos indiscuti-
veis, olhos melancoélicos e voz sen-
timental, que possui também gran-
de experiéncia na ribalta.
Dirk Bogarde iniciou sua car-
reira aos 15 anos, quando, desis-
tindo de ser pintor (ganhou uma.
bolsg de estudos para desenho'
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no «Royal College of Artsy), de-
cidiu aceitar papéis secundarios
no teatro londrino, a fim de ad-
quirir a experiéncia necessdria.
Contudo, sua veia de desenhista
nio o abandonou e, durante a

segunda guerra mundial, quando
erg oficial do exército, carregava
consigo cadernos de desenho, apro-
veitando as oportunidades para
criar alguma coisa. E, de fato,
éle possuia pendores, pois seus
dois desenhos do «Victory-Day»
foram comprados pelo «British
War Museum», Mas era seu des-
tino tornar-se ator — e ator de
fama e fortuna !

De regresso a Londres, estreou
em «O Poder e a Glériay, no
papel de um jovem esquizofréni-
co, e chamou a atencéo dos cri-
ticos, sendo logo depois contra-
tado pelos famosos estidios de J.

ALTEROSA

Britanicas.

[ 4
)

Arthur Rank. Dai por diante, os
degraus da famga foram galgados
sem dificuldade.

Dirk é solteiro e possui uma
bela mansdo, nos arredores de
Londres. Como inglés tradicional,
seu esporte predileto € a equi-
tacdo. Até hoje éle ainda con-
serva o goOsto pelo desenho, mas
nio tem muito tempo para de-
dicar-se a essa arte, pois to-
dos os seus pensamentos e ener-
giag parecem concentrados num
Gnico objetivo : aperfeicoar-se co-
mo ator de primeira linha, o que,
alids, vem fazendo com brilhan-
tismo, A interpretacio de Franz
Liszt serd a prova de fogo. A
pelicula, ainda em estado em-
briondrio, estd sendo filmada nas
suag primeirag cenas nNa Europa,
local onde se desenrolou a histé-
rig original.
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Gilberto

ONIBUS parou dentro do povoado, junto a porta
de um botequim, Seij perfeitamente que hoje todos
dizem «bar» em vez de botequim, mas vou dizendo

mesmo é botequim, que &le afinal € nosso, e deixo de
lado «bary, que jamais o foi, Cada qual é nacionalista
a seu modo, € 0 meu modo, com o qual vive muito sa-
tisfeito, € &ste de refugar anglicismos, italianismos, ga-
licismos e outros «ismosy da mesma laia.

Parou, pois, ¢ énibus junto & porta do botequim e
eu desei, como os demais bassageiros, para tomar o
meu café e fazer as demais coisas que é costume serem
feitas em tal ocasifio. Percebi depois, na casa ao lado,
um rumor de escola em atividade : tabuada cantada em
voz alta, perguntas da professdra, respostas dos alunos,
tedos gritando ao mesmo tempo.

Fui ver de perto.

Tratava-se de escola realmente.

A porta de entrada era Uma porta-janela, com a
bandeira cortada bem acima do meio, estando fechada
a parte inferior, para evitar olhares indiscretos, e es-
cancarada a parte superior, para iluminar e arejar o
cdmodo, Nig havia, porém, nem luz nem ar, que o
comodo nio passava de uma espécie de corredor de trés
metros de largura por cinco ou seis de comprimento,
sem outra abertura a néo ser a ja deserita,

De costas para a rua, sentados nas fileiras de ban-
cos toscos, uns vinte ou trinta meninos, De frente para
éles, em pé e atrds de uma pequena mesa encostada a
parede do fundo, a professéra. Devia dizer a profes-
sorinha, pois era mitda e por sinal bastante bonita,
muito graciosa no seu vestido simples de trabalho, nos
Seus gestos, na maneira de falar em voz alta.

Se me perguntarem como é que vi tudo isso, se
a porta estava fechada, direi que havia um orificip na
mesma, certamente praticado pelos moleques da rua,
a fim de assistirem ag aulas da banda de fora e a seu
gdsto, Colei ¢ 6lho ao orificio e Vi o que acabo de con-
tar, Nao colei a orelha porque tudo se podia ouvir fa-:
cilmente a grande distancia.

ALTEROSA

Alencar

Depois da tabuada, veio uma ligdo de geografia . da
América do Sul, com as perguntas da professorinha e
as respostas cantadas dos alunos, falando todos em edro,
tal qual como no meu tempo,

— Venezuela, capital ?

— Caracas !

— Peru, capital ?

— Lima !

— Paraguai, capital ?

~— Assuncao !

Acabados o5 pafses com as suas capitais, a mestra
perguntou :

— Qual é a forma que tem a Ameérica do Sul ?

Ai a meninada téda respondeu num sé grito estri-
dente :

— Tem a forma de um _presunto !

Nesse ponto, apesar de téda a minha boa vontade
e de tdda a minha simpatia, néio me senti 14 muito
convencido. Porque, enfim, aquéles meninos do povoado
provavelmente jamais viram um presunto em toda a
sua vida déles.

O dnibus buzinou para partir, corri a tomar ¢ meu
assento e por muito tempo vim pensando, durante o
resto da viagem, na alegre escolinha, achando que ela,
como centenas e centenas de outras da sua espécie,
presta servigo de monta no combate ao analfabetismo
pelo desamparado interior do Pais. Nio me digam que
a normalistazinha emprega métodos pouco pedagdgicos.
Ela decerto cursou aulas de metodologia, mas ndo pdde,
evidentemente, sem g, ajuda que o govérno nao lhe d4,
por em prética o que aprendeu. Numa sala que é um
corredor escuro e sem ventilacdo, com vinte ou trinta
meninos assentados em poucas carteiras, sem material
diddtico, sem nada do que € preciso, o ensino tem
que ser mesmo o que vi e ouvi. Mas J4 é alguma coisa
isso de saberem os meninos do povoado que a América
do Sul é um presunto, O presunto que éles talvez ja-
mais tenham visto.

1 DE DEZEMBRO DE 1959
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